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|. CUESTIONES DE ORGANIZACION Y OTRAS CUESTIONES

A. Estados Partes en la Convencién

1. Al 28 de enero de 2000, fecha de clausura del 23° periodo de sesiones del Comité de los
Derechos del Nifio, habia 191 Estados Partes en la Convencion sobre los Derechos del Nifio.
La Convencion fue aprobada por la Asamblea General en su resolucion 44/25, de 20 de
noviembre de 1989, y el 26 de enero de 1990 quedd abierta en Nueva York a la firmay la
ratificacion o adhesion. Entro en vigor el 2 de septiembre de 1990 de conformidad con lo
dispuesto en su articulo 49. En el anexo | del presente informe figura la lista de los Estados que
han firmado o ratificado la Convencién o que se han adherido a ella.

2.  Los textos de las declaraciones, reservas u objeciones formuladas por los Estados Partes
con respecto a la Convencién se reproducen en el documento CRC/C/2/Rev.8.

B. Apertura y duracion del periodo de sesiones

3. El 23° periodo de sesiones del Comité de los Derechos del Nifio se celebré en la Oficina d
las Naciones Unidas en Ginebra, del 10 al 28 de enero 2000. El Comité celebré 29 sesiones
(5872 a 615%). En las actas resumidas correspondientes figura una resefia de las deliberaciones
del Comité en su 23° periodo de sesiones (CRC/C/SR.587, 589 a 598, 603 a 611 y 615).

C. Composicién y asistencia

4.  Todos los miembros del Comité asistieron al 23° periodo de sesiones. En el anexo Il del
presente informe figura la lista de los miembros, en la que se indica también la fecha de
expiracion de su mandato. El Sr. Francesco Paolo Fulci, la Sra. Marilia Sardenberg y la

Sra. Amina Hamza EIl Guindi no pudieron asistir a la totalidad del periodo de sesiones.

5. De conformidad con el parrafo 7 del articulo 43 de la Convencién y el articulo 14 del
reglamento provisional del Comité, la Sra. Nafsiah Mboi notificé al Comité su decision de cesar
en sus funciones como miembro del Comité. En una nota verbal de fecha 29 de octubre

de 1999, el Gobierno de Indonesia comunico al Secretario General la designacion de la

Sra. Lily Rilantono como experto miembro del Comité por el resto del mandato de la Sra. Mboi.
Al comienzo del periodo de sesiones el Comité aprobd la designacion de la Sra. Rilantono, en
votacion secreta, de conformidad con el articulo 14 de su reglamento provisional.

6.  Estuvieron representados en el periodo de sesiones los siguientes 6rganos de las Nacione
Unidas: Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) y el Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR).

7.  Estuvieron también representados en el periodo de sesiones los siguientes organismos
especializados: Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacioén, la Ciencia y la Culture
(UNESCO), Organizacion Internacional del Trabajo (OIT), la Organizacion Mundial de la Salud
(OMS) y el Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA).



CRC/C/94
pagina 5

8.  Asistieron también al periodo de sesiones representantes de las siguientes organizaciones
no gubernamentales:

Categoria consultiva general

Consejo Internacional de Mujeres, Movimiento Internacional ATD Cuarto Mundo
y Zonta Internacional.

Cateqoria consultiva especial

Amnistia Internacional, Coalicion contra la Trata de Mujeres, Comisién Internacional de
Juristas, Confederacion Internacional de Organizaciones Sindicales Libres, Defensa de los
Nifios -Movimiento Internacional, Federacion Internacional de Mujeres que Ejercen
Carreras Juridicas, Federacion Internacional de Trabajadores Sociales, Federacién
Internacional Terre des Hommes, Habitat International Coalition, Organizacion Mundial
contra la Tortura, Radda Barnen, Servicio Internacional para los Derechos Humanos y
World Federation of Methodist and Uniting Church Women.

Organizaciones de la lista

Asociacion Internacional de Derechos Humanos de las Minorias Americanas y
Movimiento Internacional contra todas las Formas de Discriminacion y Racismo.

Otras organizaciones

Ambedkar Centre for Justice and Peace, Comité Nacional de los Derechos del Nifio
(Sudéafrica), Federation for the Protection of Children's Human Rights, Grupo de
Organizaciones no Gubernamentales pro Convencién sobre los Derechos del Nifio, Grupo
de Organizaciones no Gubernamentales sobre Nutricion, International Baby Food Action
Network y Jévenes pro Unidad y Actividades Voluntarias (India).

D. Declaracién solemne

9. Enla5872sesion, celebrada el 10 de enero de 2000, la Sra. Lily Rilantono, miembro recié
elegido del Comité, hizo una declaracion solemne de conformidad con el articulo 15 del
reglamento provisional.

E. Eleccién del Presidente

10. Enla 5872 sesion, celebrada el 10 de enero de 2000, los miembros del Comité eligieron
Presidente a la Sra. Awa N'Deye Ouedraogo.
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F. Programa

11. Enla 5872 sesién, celebrada el 10 de enero de 2000, el Comité aprobé el siguiente
programa sobre la base del programa provisional (CRC/C/91):

1.  Aprobacion del programa.

2. Provisién de vacantes imprevistas y declaracion solemne del nuevo miembro del
Comite.

3.  Eleccion del Presidente del Comité.

4.  Cuestiones de organizacién y otras cuestiones.

5. Presentacion de informes por los Estados Partes.

6. Examen de los informes presentados por los Estados Partes.

7. Cooperacion con otros 6rganos, organismos especializados y entidades competentes
de las Naciones Unidas.

8. Métodos de trabajo del Comité.

9. Observaciones generales.

10. Reuniones futuras.

11. Otros asuntos.

12. Informe bienal del Comité sobre sus actividades.

G. Reunién con la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos

12. Enla 5992 sesién, celebrada el 18 de enero, hizo uso de la palabra ante el Comité la Alta
Comisionada para los Derechos Humanos, Sra. Mary Robinson.

13. La Sra. Robinson felicité al Comité por sus esfuerzos por superar la demora en el examen
de los informes pendientes y darle prioridad a este aspecto de su labor, y ofrecio su apoyo a los
efectos de preparar observaciones generales del Comité. Informo asimismo al Comité de sus
esfuerzos por reforzar la aplicacion del Plan de Accion para afianzar la aplicacion de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio, que permitia a los donantes aumentar el apoyo que la
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos proporcionaba al Comité.

14. La Sra. Robinson se refirié a continuacion al tema principal de su reunion con el Comité,
los preparativos para la Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminacién Racial, la
Xenofobia y las Formas Conexas de Intolerancia, que se celebraria en Sudéfrica en septiembre
de 2001. Subrayé la importancia de los esfuerzos por combatir el racismo en la prevencion de
las violaciones de los derechos humanos que suelen ser la causa primaria de conflicto, y se
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refirid a las consecuencias directas que en el disfrute de los derechos humanos de los nifios
tenian el racismo, la xenofobia y otras formas de intolerancia. La Sra. Robinson hizo referencia
a las resoluciones de la Asamblea General (la mas reciente, la resolucion 54/154) y de la
Comision de Derechos Humanos (incluida su resolucién 1999/78) en las que ambos érganos
instaban a los mecanismos de derechos humanos a que participaran en la Conferencia y
contribuyeran activamente al proceso preparatorio.

15. Los miembros del Comité examinaron con la Sra. Robinson la contribucion que el Comité
podria hacer al proceso preparatorio y a la propia Conferencia Mundial. Algunos miembros
sefalaron varios temas en los que el Comité podria hacer una aportacion sustantiva,
especialmente mediante la preparacion de observaciones generales o la participacion en estudi
gue se estuviesen preparando para la Conferencia Mundial. En el debate se mencionaron algur
cuestiones que revestian especial importancia, como los nifios de las minorias y los grupos
indigenas, la participacion de los nifios, la funcion de la educacion y la necesidad de un enfoque
integral de los derechos del nifio y el desarrollo.

16. La Sra. Robinson dio las gracias al Comité por su interés en contribuir a los preparativos
de la Conferencia Mundial y pidi6 ser informada de las decisiones que adoptara a este respecto
Comite.

H. Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones

17. De conformidad con una decisién adoptada por el Comité en su primer periodo de
sesiones, el Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones se reunid en Ginebra

del 13 al 17 de septiembre de 1999. En esa reunion participaron todos los miembros, excepto
el Sr. Fulci. Participaron también representantes del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia, el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, el Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, la Organizacién Internacional del
Trabajo y la Organizacion Mundial de la Salud. Asistieron también a la reunién un representante
del Grupo de Organizaciones no Gubernamentales pro Convencion sobre los Derechos del Nific
y representantes de diversas organizaciones no gubernamentales nacionales e internacionales.

18. Lafinalidad del Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones es facilitar la labor del
Comité con arreglo a los articulos 44 y 45 de la Convencion, principalmente examinando los
informes de los Estados Partes, y determinando de antemano las principales cuestiones que
deberian debatirse con los representantes de los Estados que presentan informes. Ofrece tamt
la posibilidad de examinar cuestiones relativas a la asistencia técnica y la cooperacion
internacional.

19. Los miembros del Comité eligieron a la Sra. Nafsiah Mboi, la Sra. Judith Karp y la

Sra. Esther Margaret Queen Mokhuane presidentas del Grupo de Trabajo anterior al periodo de
sesiones. El Grupo celebrd nueve sesiones, en las cuales examing las listas de cuestiones que
habian presentado los miembros del Comité en relacion con los informes iniciales de cuatro
paises (la ex Republica Yugoslava de Macedonia, Granada, Sudafrica y la Republica Islamica
del Irdn) y el segundo informe periédico de dos paises (Costa Rica y el Pert). Las listas de
cuestiones fueron transmitidas a las Misiones Permanentes de los Estados de que se trataba cc
una nota pidiendo que presentaran por escrito sus respuestas a esas cuestiones, de ser posible
antes del 1° de diciembre de 1999.
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|. Organizacion de los trabajos

20. El Comité examino la organizacion de los trabajos en su 5872 sesion, celebrada el 10 de
enero de 2000. Para ello dispuso del proyecto de programa de trabajo del 23° periodo de
sesiones, preparado por el Secretario General en consulta con el Presidente del Comité, y del
informe del Comité sobre su 22° periodo de sesiones (CRC/C/90).

J. Futuras reuniones ordinarias

21. El Comité tomd nota de que su 24° periodo de sesiones se celebraria del 15 de mayo al 2
junio de 2000 y de que su Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones se reuniria del 5 al !
de junio de 2000.

Il. INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES EN
VIRTUD DEL ARTICULO 44 DE LA CONVENCION

A. Presentaciéon de los informes

22. El Comité dispuso de los siguientes documentos:

a) Notas del Secretario General sobre los informes iniciales que los Estados Partes
debian presentar en 1992 (CRC/C/3), 1993 (CRC/C/8/Rev.3), 1994
(CRC/C/11/Rev.3), 1995 (CRC/C/28), 1996 (CRC/C/41), 1997 (CRC/C/51), 1998
(CRC/C/61) y 1999 (CRC/C/78); asi como sobre los informes periédicos que los
Estados Partes debian presentar en 1997 (CRC/C/65), 1998 (CRC/C/70), 1999
(CRC/C/83) y 2000 (CRC/C/93);

b)  Nota del Secretario General sobre los Estados Partes en la Convencion y la situacior
de la presentacion de informes (CRC/C/92);

c) Nota del Secretario General sobre las medidas de seguimiento adoptadas tras el
examen de los informes iniciales de los Estados Partes en la Convencién
(CRC/C/27/Rev.11); y

d) Nota del Secretario General sobre las esferas en que se ha sefialado la necesidad de
prestar asistencia técnica y servicios de asesoramiento, dadas las observaciones del
Comité (CRC/C/40/Rev.14).

23. Seinformo6 al Comité de que, ademas de los ocho informes que estaba previsto que el
Comité examinara en el periodo de sesiones en curso y de los que se habian recibido antes
del 22° periodo de sesiones (véase el documento CRC/C/90, parrafo 21), el Secretario General
habia recibido el informe inicial de la Republica Unida de Tanzania (CRC/C/8/Add.14/Rev.1),
Qatar (CRC/C/51/Add.5), Gambia (CRC/C/3/Add.61) y Cabo Verde (CRC/C/11/Add.23) asi
como el segundo informe periddico de Polonia (CRC/C/70/Add.12). En el anexo lll se indica el
estado de la presentacion de los informes de los Estados Partes en virtud del articulo 44 de la
Convencion.
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24. Enlos anexos IV y V, respectivamente, del presente informe figura la lista de los informes
iniciales examinados por el Comité hasta el 10 de enero de 2000 y una lista provisional de los
informes iniciales y de los segundos informes periddicos que esta previsto que el Comité
examine en sus periodos de sesiones 24°y 25°.

25. Al 28 de enero de 2000, el Comité habia recibido 143 informes iniciales y 32 informes
periddicos. El Comité ha examinado un total de 118 informes (véase el anexo 1V).

26. En una nota verbal de fecha 23 de diciembre de 1999, la Mision Permanente de Tailandia
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra transmitié informacién adicional en relacion
con el examen del informe inicial de Tailandia (CRC/C/11/Add.13) efectuado los dias 1°y 2 de
octubre de 1998.

27. En una nota verbal de fecha 14 de enero de 2000, la Mision Permanente de los

Paises Bajos ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra transmitié sus observaciones e
relacion con las recomendaciones formuladas por el Comité de los Derechos del Nifio en sus
observaciones finales (CRC/C/15/Add.114) sobre el informe inicial del Reino de los

Paises Bajos (CRC/C/51/Add.1).

28. En una nota verbal de fecha 21 de enero de 2000, la Misi6n Permanente de la India ante |
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra transmiti6é informacion adicional en relacién con el
examen del informe inicial de la India (CRC/C/28/Add.10) efectuado los dias 11 y 12 de enero
de 2000.

29. En el 23° periodo de sesiones el Comité examind los informes iniciales y periddicos
presentados por ocho Estados Partes en virtud del articulo 44 de la Convencién. ElI Comité
dedicé 18 de sus 29 sesiones a examinar los informes (véanse los documentos
CRC/C/SR.589 a 591, 593 a 598 y 603 a 640).

30. En su 23° periodo de sesiones el Comité tuvo ante si los siguientes informes, enumerados
en el orden en que los recibio el Secretario General: Sierra Leona (CRC/C/3/Add.43), la

ex Republica Yugoslava de Macedonia (CRC/C/8/Add.36), Armenia (CRC/C/28/Add.9), la India
(CRC/C/28/Add.10), Granada (CRC/C/3/Add.55), Sudéfrica (CRC/C/51/Add.2), Costa Rica
(CRCI/C/65/Add.7) y el Pert (CRC/C/65/Add.8).

31. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 68 del reglamento provisional del Comité,
se invito a los representantes de todos los Estados que habian presentado informes a que
asistieran a las sesiones del Comité en que se examinarian sus informes.

32. En las siguientes secciones, ordenadas por paises en el mismo orden en que el Comité
examind los informes, se han reproducido las observaciones finales sobre las principales
cuestiones debatidas, indicandose en su caso los asuntos que requieren la adopcion de medida
concretas de seguimiento. Los informes presentados por los Estados Partes y las actas resumit
de las sesiones pertinentes contienen informacién mas detallada.
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B. Examen de los informes

1. Observaciones finales del Comité de los Derechos del Nifio: India

33. En sus sesiones 5892 a 5912 (véase CRC/C/SR.589 a 591), celebradas los dias 11 y 12 d¢
enero de 2000, el Comité de los Derechos del Nifio examiné el informe inicial de la India
(CRC/C/28/Add.10) que fue presentado el 19 de marzo de 1997, y al@®bifuientes
observaciones finales.

A. Introduccidn

34. El Comité expresa su satisfaccion por el informe, que respeta las directrices del Comité.

El Comité toma nota de las detalladas e informativas respuestas por escrito a la lista de
cuestiones (CRC/C/Q/IND.1). ElI Comité lamenta que la falta de tiempo no permitiese a la
delegacién del Estado Parte responder a todas las preguntas formuladas. No obstante, el Comi
aprecia el caracter abierto del didlogo establecido. ElI Comité agradece las respuestas adiciona
facilitadas por escrito por el Estado Parte.

B. Aspectos positivos

35. El Comité expresa su satisfaccion por la abundancia de disposiciones constitucionales y
legislativas, asi como de instituciones (por ejemplo, la Comision Nacional de Derechos
Humanos, la Comision Nacional de la Mujer y la Comision de Castas y Tribus Reconocidas) que
existen para proteger los derechos humanos y los derechos de los nifios. Ademés, el Comité
acoge con satisfaccion las referencias frecuentes que hacen los tribunales, en particular la Corte
Suprema, a las disposiciones de los instrumentos internacionales de derechos humanos.

36. El Comité celebra la creciente participacion de las organizaciones no gubernamentales y
otras organizaciones de base en las actividades destinadas a promover la proteccién de los
derechos humanos, en particular mediante la "litigacion en interés publico".

37. EI Comité acoge con satisfaccion el establecimiento del Departamento de Educacion y
Alfabetizacion, y toma nota del compromiso manifestado por el Estado Parte de lograr la
educacién primaria universal, gratuita y obligatoria.

38. EI Comité toma nota de los esfuerzos del Estado Parte y de su cooperacion con los
organismos y 6rganos internacionales y organizaciones no gubernamentales para abordar las
cuestiones relacionadas con la salud y el trabajo infantil en la India.

C. Factores v dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencion

39. Teniendo en cuenta el hecho de que los nifios de la India representan una proporcion
considerable de la poblacion infantil mundial, el Comité observa que la tarea con que se enfrent
la India para atender las necesidades de toda la poblacion infantil representa un reto enorme, y
so6lo en la esfera econdmica y social. EI Comité también observa que la elevada tasa de
crecimiento demografico hace dificil mantener los recursos necesarios.

" En su 6152 sesion, celebrada el 28 de enero de 2000.
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40. EI Comité toma nota de que la extrema pobreza que afecta a una proporcién importante de
la poblacion de la India, el impacto del ajuste estructural y los desastres naturales son otros
tantos factores que representan graves dificultades para cumplir todas las obligaciones que
incumben al Estado Parte en virtud de la Convencion.

41. Habida cuenta del caracter diverso y multicultural de la sociedad india, el Comité observa
ademas que la existencia de costumbres tradicionales (por ejemplo, el sistema de castas) y las
actitudes de la sociedad (por ejemplo, hacia los grupos tribales) constituyen un obstaculo a los
esfuerzos para combatir la discriminacion y agravan, en particular, la pobreza, el analfabetismo,
el trabajo infantil, la explotacion sexual de los menores y el problema de los nifios que viven y
trabajan en las calles.

D. Principales motivos de preocupacién, sugerencias y recomendaciones

1. Medidas generales de aplicacion

Leqislacion

42. Habida cuenta del articulo 4 de la Convencion, el Comité toma nota de la situacion
ambigua de la Convencion en el ordenamiento juridico nacional, y expresa su preocupacion por
la insuficiencia de las medidas adoptadas para adecuar plenamente la actual legislacion federal
estatal y sobre el estatuto personal a las disposiciones de la Convencion.

43. EI Comité recomienda que el Estado Parte prosiga sus esfuerzos para garantizar la plena
compatibilidad de su legislacion con la Convencion, teniendo debidamente en cuenta los
principios generales de la Convencion. A este respecto, el Comité alienta al Estado Parte a que
considere la posibilidad de adoptar un codigo de la infancia.

44. EI Comité observa que no se han hecho esfuerzos suficientes para aplicar la legislacion y
las decisiones de los tribunales y de las comisiones (por ejemplo, la Comision Nacional de
Derechos Humanos, la Comision Nacional de la Mujer y la Comision de Castas y Tribus
Reconocidas); y para facilitar la labor de estas instituciones en relacion con los derechos de
los nifos.

45. EI Comité recomienda que el Estado Parte tome todas las medidas necesarias, incluida la
asignacion de los recursos necesarios (tanto humanos como financieros) para garantizar y
fortalecer la aplicacion efectiva de la legislacion vigente. ElI Comité recomienda ademas que el
Estado Parte facilite los recursos adecuados y tome todas las deméas medidas necesarias para
fortalecer la capacidad y eficacia de las instituciones nacionales de derechos humanos, incluida
la Comision Nacional de Derechos Humanos, la Comision Nacional de la Mujer y la Comision
de Castas y Tribus Reconocidas.

Coordinaciéon

46. Habida cuenta de la complejidad resultante de la estructura federal de gobierno, por lo que
respecta a la delimitacion de responsabilidades entre las autoridades federales y estatales, al
Comité le preocupa la insuficiente coordinacidén y cooperacion administrativa, que parece
constituir un grave problema para la aplicacion de la Convencién.
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47. EI Comité recomienda que para aplicar la Convencion el Estado Parte adopte un plan
nacional de accién global, que tenga en cuenta los derechos de los nifios. El Comité recomiend
ademas que se preste atencion a la coordinacién y cooperacion intersectorial a nivel central,
estatal y municipal de gobierno y entre estos niveles. Se alienta al Estado Parte a que, con el fil
de aplicar la Convencion, preste apoyo a las autoridades locales, incluso al fortalecimiento de la
capacidad.

Estructuras de supervision independientes

48. Al Comité le preocupa que no exista un mecanismo eficaz para recoger y analizar datos
desglosados sobre todas las personas menores de 18 afios en todos aspectos que rige la
Convencion, incluidos los grupos mas vulnerables (es decir, los nifios que viven en los barrios d
tugurios, que pertenecen a diferentes castas y grupos tribales, que viven en las zonas rurales, Ic
nifios discapacitados, los nifios que viven o trabajan en las calles, los nifios afectados por los
conflictos armados y los nifios refugiados).

49. EI Comité recomienda que el Estado Parte desarrolle un sistema global para la recopilacié
de datos desglosados, como base para evaluar los progresos conseguidos en la realizacion de |
derechos del nifio y para facilitar la formulacion de las politicas que deben adoptarse para aplice
la Convencion.

50. EI Comité acoge con satisfaccion la intencion del Estado Parte de crear una comisién
nacional de la infancia.

51. EI Comité alienta al Estado Parte a que establezca por ley una comision nacional de la
infancia independiente con el mandato, en particular, de supervisar y evaluar regularmente los
progresos conseguidos en la aplicacién de la Convencién a nivel federal, estatal y local.
Ademas, deberia facultarse a esta comision para recibir y examinar denuncias de violaciones de
los derechos de los nifios, incluso por las fuerzas armadas.

Asignacion de recursos presupuestarios

52. El Comité acoge con satisfaccion el compromiso del Estado Parte de aumentar las
consignaciones presupuestarias para la educacién de un 4 a un 6% del presupuesto nacional.
Sin embargo, al Comité le preocupa que no se haya prestado suficiente atencion al articulo 4 de
la Convencidn, para dar efectividad "hasta el maximo de los recursos de que disponga", a los
derechos econdémicos, sociales y culturales de los nifios.

53. EI Comité recomienda que el Estado Parte tome medidas para proceder a una evaluacién
sistematica del impacto de las consignaciones presupuestarias sobre la aplicacion de los derect
del nifio y para recoger y difundir informacién a este respecto. El Comité recomienda asimismo
gue el Estado Parte garantice una distribucion adecuada de los recursos a nivel central, estatal
local; y en caso necesario en el marco de la cooperacion internacional.

Cooperacion con las organizaciones no gqubernamentales

54. EI Comité observa que la cooperacion con las organizaciones no gubernamentales para la
aplicacion de la Convencién, incluida la preparacion del informe, sigue siendo limitada.
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55. El Comité alienta al Estado Parte a que considere la posibilidad de adoptar un enfoque
sistematico a fin de que las organizaciones no gubernamentales y la sociedad civil en general
participen en todas las fases de la aplicacion de la Convencion, incluida la fase de formulacion
de politicas.

Capacitacion vy difusién de la Convencién

56. Habida cuenta del articulo 42, el Comité toma nota del bajo nivel de sensibilizacién acerca
de la Convencion entre el pablico en general, incluidos los nifios y los profesionales que trabajar
con los nifios. Al Comité le preocupa que el Estado Parte no esta llevando a cabo actividades
adecuadas de difusion y sensibilizacion en forma sistematica y especifica.

57. A este respecto, el Comité recomienda que el Estado Parte desarrolle un programa
permanente para la difusion de informacion relativa a la aplicacién de la Convencion entre los
nifios y los padres, en la sociedad civil y en todos los sectores y niveles de gobierno. ElI Comité
alienta al Estado Parte a que prosiga sus esfuerzos para promover la ensefianza de los derechc
de los nifios en el pais, y a que adopte iniciativas para darlos a conocer entre los grupos
vulnerables por ser analfabetos o carecer de una educacion formal. Ademas, el Comité
recomienda que el Estado Parte instituya programas de capacitacion sistemética y permanente
sobre las disposiciones de la Convencion en interés de todos los grupos profesionales que
trabajan con los nifios (jueces, abogados, funcionarios de los servicios de seguridad, funcionaric
publicos, funcionarios de la administracion local, personal que trabaja en instituciones y lugares
de detencién de los nifios, maestros, personal sanitario, incluso psicélogos, y trabajadores
sociales). ElI Comité alienta al Estado Parte a que trate de obtener asistencia a este respecto, e
particular del UNICEF.

2. Definicién del nifo

58. Habida cuenta del articulo 1, al Comité le preocupa que los diversos limites de edad
establecidos por la ley no se ajusten a los principios generales y demas disposiciones de la
Convencién. En particular, al Comité le preocupa el bajo limite de edad fijado para la
responsabilidad penal en el Codigo Penal, que es de 7 afos; y la posibilidad de procesar a los
menores entre 16 y 18 afios como adultos. Al Comité le preocupa también que no se fije una
edad minima para el consentimiento sexual de los nifios. Al Comité le preocupa ademas que la
normas relativas a la edad minima no se cumplan debidamente (por ejemplo, la Ley de 1999
sobre matrimonios infantiles).

59. El Comité recomienda que el Estado Parte revise su legislacion con el fin de garantizar qu
los limites de edad se ajusten a los principios y disposiciones de la Convencion, y que haga un
mayor esfuerzo para aplicar estas disposiciones sobre la edad minima.

3. Principios generales

No discriminacién

60. Habida cuenta del articulo 2 de la Convencién, al Comité le preocupan profundamente las
grandes diferencias que existen en cuanto al disfrute de los derechos reconocidos en la
Convencion entre los nifios que viven en diferentes Estados, los que viven en las zonas rurales,
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los que viven en los barrios de suburbios y los que pertenecen a diferentes castas, grupos tribal
y grupos indigenas.

61. EI Comité recomienda que se haga un esfuerzo concertado a todos los niveles para
combatir las desigualdades sociales, mediante una revision y reorientacion de las politicas, y
aumentando las consignaciones presupuestarias para programas destinados especificamente a
grupos mas vulnerables.

62. Habida cuenta del articulo 2 de la Convencion, al Comité le preocupa la existencia de
discriminacion basada en las castas, asi como discriminacion entre grupos tribales, a pesar de
gue la ley prohibe estas practicas.

63. De conformidad con el articulo 17 de la Constitucion y el articulo 2 de la Convencion, el
Comité recomienda que el Estado Parte tome medidas para que los diferentes estados derogue
la préctica discriminatoria de los "intocables", impidan los abusos relacionados con las castas y
las tribus y enjuicien a los funcionarios y particulares responsables de estas practicas o abusos.
Ademas, de conformidad con el articulo 46 de la Constitucion, se alienta al Estado Parte a que
adopte, en particular, medidas afirmativas para promover y proteger a estos grupos. El Comité
recomienda la plena aplicacion de la Ley de castas y tribus reconocidas (prevencion de
atrocidades) de 1989, la Ley de castas y tribus reconocidas (prevencion de atrocidades) de 199!
y la Ley de 1993 sobre el empleo de basureros manuales. El Comité alienta al Estado Parte a
gue continue sus esfuerzos para llevar a cabo campafas globales de educacién publica destina
a impedir y combatir la discriminacion basada en las castas. De acuerdo con la politica del
Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial (CERD/C/304/Add.13), el Comité
destaca la importancia de que los miembros de estos grupos disfruten en condiciones de iguald:
de los derechos reconocidos en la Convencion, incluido el acceso a la atencion sanitaria, la
ensefianza, el trabajo y los lugares y servicios publicos, asi como a los pozos.

64. EIl Comité toma nota de la persistencia de las actitudes sociales discriminatorias y de las
practicas tradicionales perjudiciales para las muchachas, incluido el infanticidio femenino, los
abortos selectivos, la baja tasa de escolaridad y la elevada tasa de abandono de estudios, los
matrimonios infantiles y forzados, y las leyes sobre el estatuto personal basadas en la religion,
que perpetuan las desigualdades entre géneros en cuestiones como el matrimonio, el divorcio, |
tutela de lactantes y las sucesiones.

65. De conformidad con el articulo 2 de la Convencion, el Comité alienta al Estado Parte a que
garantice la aplicacion de las leyes de proteccion de la infancia. ElI Comité alienta al Estado
Parte a que prosiga sus esfuerzos para llevar a cabo campafias globales de educacion publica
destinadas a impedir y combatir la discriminacién entre géneros, en particular en el seno de la
familia. Con el fin de contribuir a estos esfuerzos, deberia movilizarse a los dirigentes politicos,
religiosos y de la comunidad para que apoyen los esfuerzos destinados a eliminar las practicas
actitudes tradicionales que discriminan contra las muchachas.

Respeto de las opiniones del nifio

66. Habida cuenta del articulo 12, el Comité observa que a las opiniones del nifio no se les
concede suficiente importancia, en particular en el seno de la familia, en la escuela, en las
guarderias, en los tribunales y en el sistema de justicia de menores.
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67. EIl Comité alienta al Estado Parte a que promueva y facilite, en el seno de la familia, en la
escuela y en las guarderias, en los tribunales y en el sistema de justicia de menores el respeto
las opiniones del nifio y su participacion en todas las cuestiones que les afecten, de conformida
con el articulo 12 de la Convencién. A este respecto, el Comité recomienda que el Estado Parte
establezca programas de capacitacion en el seno de la comunidad para maestros, trabajadores
sociales y funcionarios locales, con el fin de ayudar a los nifilos a tomar y manifestar sus
decisiones informadas, y que se tengan sus opiniones en consideracion.

4. Derechos vy libertades civiles

Nombre vy nacionalidad

68. Teniendo en cuenta que el hecho de no registrar oportunamente los nacimientos puede
tener consecuencias negativas sobre el pleno disfrute de los derechos y libertades fundamentals
del nifio, al Comité le preocupa, habida cuenta del articulo 7 de la Convencién, que en la India
no se inscriban en el registro los nacimientos de un gran niumero de nifios.

69. EI Comité recomienda que el Estado Parte haga un mayor esfuerzo para garantizar la
oportuna inscripcién en el registro de todos los nacimientos, de conformidad con el articulo 7 de
la Convencién, y que adopte medidas de capacitacion y sensibilizacidon por lo que respecta al
registro en las zonas rurales. El Comité alienta a que se tomen determinadas medidas, como el
establecimiento de oficinas mdviles de registro y de unidades de registro en las escuelas y
establecimientos sanitarios.

El derecho a no ser sometido a torturas ni a otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes

70. Por lo que respecta al parrafo a) del articulo 37 de la Convencion, al Comité le preocupan
los numerosos informes sobre malos tratos sistematicos, castigos corporales, torturas y abusos
sexuales de nifios en los establecimientos de detencion, asi como los presuntos casos de asesi
de nifios que viven o trabajan en las calles por agentes de los servicios de seguridad.

71. EIl Comité recomienda que sea obligatorio el registro de todo nifio llevado a una comisaria
de policia, incluida la hora, la fecha y el motivo de la detencion, y que esta detencién sea objeto
de un examen obligatorio y frecuente por un juez. El Comité alienta al Estado Parte a que
modifique los articulos 53 y 54 del Cédigo de Procedimiento Penal con el fin de que el examen
meédico, incluida la verificacion de la edad del nifio, sean obligatorios en el momento de la
detencion y a intervalos regulares.

72. El Comité recomienda que el Estado Parte aplique las recomendaciones formuladas por le
Comision Nacional de Policia en 1980 y por el Comité Parlamentario en 1996 que, entre otras
cosas, exigen una investigacion judicial obligatoria en casos de presunta violacion, muerte o
lesiones de personas detenidas por la policia; el establecimiento de 6rganos de investigacion; y
pago de una indemnizacion a las personas que hayan sido victimas de abusos durante su
detencién. Se recomienda que la enmienda de la Ley de justicia de menores prevea mecanism
para denunciar y enjuiciar los casos de abusos de los menores detenidos. Ademas, el Comité
recomienda que se modifique el articulo 197 del Cédigo de Procedimiento Penal, que exige la
aprobacion del Gobierno para procesar a los funcionarios de los servicios de seguridad en caso
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de denuncia de abusos durante la detencidén o detencion ilegal; y que se modifique el articulo 43
de la Ley de policia para que la policia no pueda invocar la inmunidad por actos cometidos en
ejecucion de un mandamiento judicial en casos de detencion ilegal o de abusos durante la
detencion.

73. El Comité alienta al Estado Parte a que ratifique la Convencién contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, que firmé en 1997.

5. Entorno familiar y otros tipos de cuidado

Adopcion

74. Habida cuenta de los articulos 21 y 25 de la Convencion, al Comité le preocupa la falta de
una ley uniforme sobre la adopcién en la India, asi como de medidas eficaces para la supervisio
y seguimiento de la adopcion de nifios en el Estado Parte y en el extranjero.

75. EI Comité recomienda que el Estado Parte revise el marco legislativo para la adopcion
nacional e internacional. El Comité recomienda que el Estado Parte se adhiera a la Convenciér
de La Haya de 1993 sobre la proteccion de la infancia y la cooperacion en materia de adopcion
internacional.

Violencia, abuso, descuido y malos tratos

76. Habida cuenta de los articulos 19 y 39 de la Convencion, al Comité le preocupa la difusion
de los malos tratos de los nifios en la India, no sélo en las escuelas y guarderias, sino también ¢
el seno de la familia.

77. EI Comité recomienda que el Estado Parte adopte medidas legislativas para prohibir toda
forma de violencia fisica y mental, incluidos los castigos corporales y los abusos sexuales de los
nifios en la familia, escuelas y guarderias. El Comité recomienda que estas medidas vayan
acompafnadas de campafas de educacion publica sobre las consecuencias negativas de los me
tratos de los nifios. El Comité recomienda que el Estado Parte promueva formas positivas y no
violentas de disciplina como alternativa a los castigos corporales, en particular en el hogar y en
las escuelas. Deben fortalecerse los programas de rehabilitacion y reinsercion de menores que
han sido objeto de abusos, y establecerse procedimientos y mecanismos adecuados para recibi
denuncias, supervisar, investigar y perseguir los casos de malos tratos.

6. Salud basica y bienestar

Nifios con discapacidades

78. EI Comité, si bien toma nota de la Ley de 1995 sobre personas con discapacidades
(igualdad de oportunidades, proteccion de sus derechos y participacion plena), expresa no
obstante su preocupacion por las escasisimas posibilidades de atencion que tienen los nifios co
discapacidades, en particular los que viven en zonas rurales; y por la falta de asistencia prestad
a las personas encargadas de atenderlos. Habida cuenta del articulo 23 de la Convencién, el
Comité pone de relieve la necesidad de garantizar la aplicacion de politicas y programas que
garanticen los derechos de los nifios con discapacidades mentales o fisicas y que faciliten su
plena integracion en la sociedad.
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79. Habida cuenta de las Normas Uniformes sobre la igualdad de oportunidades para las
personas discapacitadas (resolucion 48/96 de la Asamblea General) y de las recomendaciones
aprobadas por el Comité el Dia del Debate General sobre nifios con discapacidades (CRC/C/69
el Comité recomienda que el Estado Parte fortalezca la capacidad de las instituciones destinade
a la rehabilitacion de los nifios con discapacidades y mejore el acceso a estos servicios de los
nifios que viven en las zonas rurales. Hay que llevar a cabo campafas de sensibilizacién
centradas en la prevencion, incluida la educacion, la atencion a la familia y la promocion de los
derechos de los nifios con discapacidades. También debe facilitarse capacitacién adecuada a |
personas que trabajan con estos nifios. ElI Comité alienta al Estado Parte a que haga un mayor
esfuerzo para facilitar los recursos necesarios y que solicite asistencia a este respecto, en
particular del UNICEF, de la OMS y de las organizaciones no gubernamentales pertinentes.

Salud v servicios de salud

80. Habida cuenta del articulo 24 de la Convencion, el Comité observa que el Estado Parte ya
ha prestado atencion y asignado prioridad a las principales cuestiones de salud con el
establecimiento de diversos programas nacionales. No obstante, al Comité le preocupa la
elevada tasa de mortalidad materna y los niveles sumamente altos de malnutricion y bajo peso :
nacer entre los nifos, incluso deficiencias de micronutrientes, debido a la falta de acceso a la
atencién prenatal y, en términos mas generales, al limitado acceso a instalaciones publicas de
atencion sanitaria de calidad, a la insuficiencia de trabajadores sanitarios calificados, a la
deficiente educacién sanitaria, al inadecuado acceso al agua potable y al deterioro del entorno
sanitario. Esta situacion se ve agravada por las grandes disparidades que afectan a las mujere:
a las muchachas, en particular en las zonas rurales.

81. EIl Comité recomienda que el Estado Parte tome todas las medidas necesarias para adapt
ampliar y aplicar la estrategia de la lucha integrada contra las enfermedades de la infancia, y qu
preste especial atencion a los grupos de poblacién méas vulnerables. El Comité recomienda
asimismo que el Estado Parte lleve a cabo estudios para determinar los factores socioculturales
que conducen a ciertas practicas, como el infanticidio de las nifias y el aborto selectivo, y que
desarrolle estrategias para combatirlas. El Comité recomienda que sigan asignandose recursos
los sectores mas pobres de la sociedad y que prosiga la cooperacion y asistencia técnica, en
particular con la OMS, el UNICEF el Programa Mundial de Alimentos y la sociedad civil.

82. Al Comité le preocupa que se descuide la salud de los adolescentes, en particular de las
muchachas, teniendo en cuenta, por ejemplo el elevado porcentaje de matrimonios tempranos,
gue puede tener un impacto negativo sobre la salud. Los suicidios de adolescentes, en particul:
entre las muchachas, y los nifios afectados por el VIH/SIDA son causa de grave preocupacion
para el Comité.

83. El Comité recomienda que el Estado Parte fortalezca los actuales programas nacionales d
salud reproductiva y de la infancia, prestando especial atencién a los grupos de poblacién mas
vulnerables. ElI Comité recomienda que el Estado Parte combata la discriminacion contra las
personas afectadas por el VIH/SIDA fortaleciendo los programas de concienciacion y
sensibilizacion entre el publico, en particular entre los profesionales de la salud. EI Comité
recomienda que sigan asignandose recursos a los sectores mas pobres de la sociedad y que
prosiga la cooperacion y asistencia técnica, en particular con la OMS, el UNICEF, UNAIDS y la
sociedad civil.
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Nivel de vida adecuado

84. Al Comité le preocupa el elevado porcentaje de nifios que viven en viviendas inadecuadas
incluidos los barrios de tugurios, y su insuficiente nutricion y acceso al agua potable e
instalaciones sanitarias. Al Comité le preocupa también el impacto negativo de los proyectos de
ajuste estructural sobre las familias y los derechos de los nifios.

85. De conformidad con el articulo 27 de la Convencién, el Comité recomienda que el Estado
Parte tome las medidas adecuadas para poner en practica sus compromisos contraidos en 199¢
en Habitat Il en relacion con el acceso de los nifios a la vivienda. Habida cuenta de la
resolucién 1993/77 de la Comision de Derechos Humanos sobre los desalojos forzados, el
Comité alienta al Estado Parte a que impida que se produzcan realojamientos forzados,
desplazamientos y otros tipos de movimientos involuntarios de poblacion. ElI Comité
recomienda que los procedimientos y programas de reasentamiento incluyan el registro, faciliter
la rehabilitacidon global de la familia y garanticen el acceso a unos servicios basicos.

86. Al Comité le preocupa el nUmero considerable y en aumento de menores que viven o
trabajan en las calles y que figuran entre los grupos mas marginados de nifios de la India.

87. EI Comité recomienda que el Estado Parte establezca mecanismos para garantizar que a
estos nifios se les faciliten documentos de identidad, nutricion, vestido y vivienda. Ademas, el
Estado Parte debe garantizar que estos nifios tengan acceso a la atencién de salud; servicios d:
rehabilitacion en caso de abusos fisicos, sexuales y de sustancias toxicas; servicios para la
reconciliacion con las familias; educacion, incluida la capacitacion profesional y preparacion
para la vida; y acceso a la asistencia letrada. El Comité recomienda que el Estado Parte coopel
y coordine sus esfuerzos con la sociedad civil a este respecto.

7. Educacién, esparcimiento v actividades culturales

Derecho a la educacion y objetivos de la educacion

88. EIl Comité, si bien acoge con satisfaccion el 83° proyecto de enmienda constitucional,
relativo al derecho fundamental a la educacion, expresa su preocupacion por la deficiente
situacién que reina en el Estado Parte con respecto a la educacion, caracterizada por una falta
general de infraestructuras, instalaciones y equipo, por un nimero insuficiente de maestros
calificados y por una escasez critica de libros de texto y otros materiales didacticos. Preocupan
seriamente las marcadas disparidades existentes por lo que respecta al acceso a la educacion,
asistencia a la escuela primaria y secundaria y tasas de abandono de estudios entre los diferent
Estados, entre las zonas rurales y urbanas, entre muchachos y muchachas, entre ricos y pobres
entre los nifios pertenecientes a castas y tribus reconocidas. El Comité destaca la importancia ¢
gue se centre la atencion en mejorar las oportunidades y la calidad de la ensefianza, en particul
habida cuenta de sus posibles beneficios para atender diversas preocupaciones, como la situac
de las muchachas, y para reducir la incidencia del trabajo infantil.

89. EIl Comité alienta al Estado Parte a que apruebe el 83° proyecto de enmienda
constitucional. De acuerdo con las decisiones de la Corte Suprema de 1993 y 1996
(Unni Krishnan; y M. CMehta c. el Estado de Tamil Nadu y otros, respectivamente),
el Comité recomienda que el Estado Parte apligue medidas destinadas a dar cumplimiento
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al articulo 45 de la Constitucion, que exige la ensefianza gratuita y obligatoria para todos los
nifios hasta los 14 afios.

90. EIl Comité recomienda que el Estado Parte realice estudios y adopte medidas para remedi
las disparidades existentes con respecto al acceso a la ensefianza; para mejorar la calidad de Ic
programas de capacitacion de maestros y el entorno escolar; para garantizar la supervision y
calidad de los planes de ensefianza no estructurada, y para que los nifios que trabajan y los der
nifos que participan en estos planes se integren en la ensefianza general. El Comité recomienc
que el Estado Parte garantice y facilite a los grupos de nifios mas vulnerables oportunidades pa
estudiar hasta la ensefianza secundaria.

91. EI Comité recomienda que el Estado Parte tenga debidamente en cuenta los objetivos de
educacién establecidos en el articulo 29 de la Convencion, incluida la tolerancia y la igualdad
entre sexos y la amistad entre todos los pueblos, grupos étnicos, nacionales y religiosos, asi
como entre los miembros de los grupos indigenas. ElI Comité recomienda que el Estado Parte
considere la posibilidad de incluir en los programas escolares de estudios las cuestiones de
derechos humanos, incluida la Convencion.

92. EI Comité alienta al Estado Parte a que asigne los recursos necesarios y recabe asistenci:
en particular del UNICEF, de la UNESCO y de las organizaciones no gubernamentales
pertinentes.

8. Medidas especiales de proteccion

Niflos no acompafiados, nifios que solicitan asilo y nifios refugiados

93. EIl Comité, si bien acoge favorablemente las politicas administrativas, que en general se
han ajustado a los principios de derecho internacional sobre los refugiados, expresa su
preocupacion por el hecho de que, a falta de legislacién, no haya una garantia de que a los nific
gue solicitan asilo y a los nifios refugiados se les asegure la proteccién y asistencia que exige le
Convencién. Al Comité le preocupa la posibilidad de que los nifios nacidos de padres refugiado
se conviertan en apatridas, que no haya un mecanismo juridico adecuado para hacer frente al
problema de la reunificacion familiar; y que aunque los nifios refugiados asistan a la escuela

de facto, no haya una legislacion que reconozca su derecho a la educacion.

94. EI Comité recomienda que el Estado Parte adopte disposiciones legales amplias que
garanticen una proteccion adecuada a los nifios refugiados y que solicitan asilo, incluso en
materia de seguridad fisica, salud, educacion y bienestar social, y que faciliten la reunificacion
familiar. Con el fin de promover la proteccion de los nifios refugiados, el Comité alienta al
Estado Parte a que considere la posibilidad de ratificar la Convencion de 1951 sobre el Estatuto
de los Refugiados y su Protocolo de 1967; la Convencion de 1954 sobre el Estatuto de los
Apatridas; y la Convencién de 1961 para reducir los casos de apatridia.

Los nifios vy los conflictos armados, vy recuperacion de estos nifios

95. Al Comité le preocupa que la situacion en las zonas de conflicto, concretamente en Jamm
y Cachemira y en los Estados del nordeste, haya afectado gravemente a los nifios, en particular
su derecho a la vida, la supervivencia y el desarrollo (articulo 6 de la Convencion).
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Habida cuenta de los articulos 38 y 39, el Comité expresa su profunda preocupacion por los
informes de nifios que participan en estos conflictos y son victima de ellos. Ademas, le
preocupan los informes sobre la participacion de las fuerzas de seguridad en las desapariciones
de nifios en estas zonas de conflicto.

96. EIl Comité recomienda que el Estado Parte garantice en todo momento el respeto de los
derechos humanos y el derecho humanitario destinado a proteger y a atender a los nifios en
situaciones de conflicto armado. El Comité insta al Estado Parte a que garantice unas
investigaciones imparciales y minuciosas en casos de violaciones de los derechos de los nifios,
a gue enjuicie sin dilacion a los responsables y se ofrezca una reparacion justa y adecuada a la:
victimas. EI Comité recomienda que se revoque la clausula 19 de la Ley sobre proteccion de lo:
derechos humanos, a fin de permitir que la Comision de Derechos Humanos pueda investigar lo
supuestos abusos cometidos por miembros de las fuerzas de seguridad. De acuerdo con las
recomendaciones del Comité de Derechos Humanos (CCPR/C/79/Add.81), el Comité
recomienda que se suprima el requisito de la autorizacion oficial para entablar acciones penales
civiles contra las fuerzas de seguridad.

Explotacién econémica

97. El Comité observa que la India fue el primer pais en firmar en 1992 un Memorando de
Entendimiento con la OIT para aplicar el Programa Internacional para la Abolicién del Trabajo
Infantil de la OIT. EI Comité toma nota asimismo de las enmiendas a las secciones Ay B de la
Ley de 1986 sobre trabajo infantil (prohibicién y reglamentacion). No obstante, el Comité sigue
preocupado por el gran niamero de nifios involucrados en el trabajo infantil, incluso en trabajo er
condiciones de servidumbre, especialmente en el sector no estructurado, empresas familiares,
como empleados domeésticos y en la agricultura, muchos de ellos en condiciones peligrosas.

Al Comité le preocupa el hecho de que las normas sobre la edad minima para trabajar rarament
se cumplan, y de que no se impongan las penas y sanciones adecuadas para garantizar el
cumplimiento de la ley por parte de los empleadores.

98. EI Comité insta al Estado Parte a que retire su reserva con respecto al articulo 32 de la
Convencidn, ya gque es innecesaria habida cuenta de los esfuerzos que esta haciendo el
Estado Parte para combatir el trabajo infantil. EI Comité recomienda que el Estado Parte
garantice la plena aplicacion de la Ley de 1986 sobre trabajo infantil (prohibiciéon y
reglamentacion), la Ley de 1976 sobre trabajo en condiciones de servidumbre (abolicion del
sistema) y la Ley de 1993 sobre empleo de basureros manuales.

99. EI Comité recomienda que se modifique la Ley de 1986 sobre trabajo infantil a fin de que
las empresas familiares y las escuelas y centros de capacitacion del Gobierno dejen de estar
exentos de las prohibiciones sobre el empleo de nifios; y que se amplie su alcance para incluir |
sectores de la agricultura y otros sectores no estructurados. También deberia modificarse la Le
de fabricas para incluir todas las fabricas o talleres que empleen trabajo infantil. Asimismo
deberia modificarse la Ley Beedi, a fin de eliminar las excepciones por lo que respecta a la
produccion familiar. Debe exigirse que los empleadores tengan y presenten cuando asi se les
pida una prueba de la edad de todos los nifios que trabajan en sus locales.
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100. El Comité recomienda que el Estado Parte garantice que la legislacion ofrece recursos
penales y civiles, en particular habida cuenta de las decisiones de la Corte Suprema relativas a
los fondos de indemnizacion para trabajadores menores (M. C. Mehta c. el Estado de Tamil
Nadu y M. CMehta c. la Union de la India). El Comité recomienda que se simplifiquen los
procedimientos ante los tribunales a fin de que sus respuestas sean adecuadas, oportunas y en
interés de los menores; y que apliquen enérgicamente las normas relativas a la edad minima.

101. El Comité recomienda que el Estado Parte aliente a los Estados y distritos a establecer y
supervisar comités de supervision del trabajo infantil, y a garantizar que se disponga de un
namero suficiente de inspectores laborales para llevar a cabo este trabajo. Debe establecerse
mecanismo nacional para supervisar la aplicacion de las normas a nivel estatal y local, con
autoridad para recibir y atender las denuncias de violaciones, y para presentar primeros informe

102. EI Comité recomienda que el Estado Parte lleve a cabo un estudio nacional sobre la
naturaleza y el alcance del trabajo infantil, y que se recopilen y actualicen datos desglosados, g
incluyan las violaciones, que sirvan de base para adoptar medidas y evaluar los progresos
realizados. EI Comité recomienda ademas que el Estado Parte prosiga sus esfuerzos mediante
campafas destinadas a informar y sensibilizar al pablico en general, en particular a los padres y
los nifios, de los riesgos laborales; asi como para formar y hacer que participen las
organizaciones de empleadores, trabajadores y organizaciones civicas funcionarios del gobiern
en particular inspectores del trabajo y funcionarios de las fuerzas de seguridad y otros
profesionales.

103. El Comité hace un llamamiento al Estado Parte para que se asegure de que las autoridads
competentes cooperan y coordinan sus actividades, en particular por lo que respecta a los
programas de educacion y rehabilitacion; y para que se amplie la cooperacion actual entre el
Estado Parte y los organismos competentes de las Naciones Unidas, como la OIT y el UNICEF,
y con las organizaciones no gubernamentales. ElI Comité recomienda que el Estado Parte
ratifique el Convenio N° 138 de la OIT por el que se fija la edad minima de admisién de los
nifios a los trabajos industriales; y el Convenio N° 182 sobre las peores formas de trabajo infant
y la accion inmediata para su eliminacion.

Uso indebido de drogas

104. Habida cuenta del articulo 33, al Comité le preocupa el creciente uso y trafico de drogas
ilicitas, en particular en los grandes centros urbanos de Bombay, Nueva Delhi, Bangalore y
Calcuta, asi como el uso creciente de tabaco entre menores de 18 afos, en particular entre las
muchachas.

105. El Comité recomienda que el Estado Parte elabore un plan nacional de fiscalizacion de
drogas, o plan maestro, bajo la orientacion del Programa de las Naciones Unidas para la
Fiscalizacion Internacional de Drogas (PNUFID). El Comité alienta al Estado Parte a que
prosiga sus esfuerzos con el fin de facilitar a los nifios informacion exacta y objetiva sobre el ust
indebido de sustancias incluido el tabaco, y que proteja a los nifios contra una informacion
dafina mediante la limitacion de la publicidad del tabaco. El Comité recomienda la cooperacion
y asistencia de la OMS y el UNICEF. EI Comité recomienda asimismo que el Estado Parte
desarrolle servicios de rehabilitacién para los nifios victimas del uso indebido de sustancias.
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Explotacién y abuso sexuales

106. EI Comité toma nota del Plan de Accion para Combatir el Trafico y la Explotacion Sexual
con Fines Comerciales de Mujeres y Nifilos. Sin embargo, en vista de la magnitud del problema
al Comité le preocupa el abuso y la explotacién sexual de los nifios, en particular de los
pertenecientes a las castas mas bajas, asi como de los nifios de las zonas urbanas y rurales en
contexto de la cultura religiosa y tradicional, en el servicio doméstico, de los nifios que viven o
trabajan en las calles, en el contexto de violencia comunal y conflictos étnicos, los abusos por la
fuerzas de seguridad en las zonas de conflicto, como Jammu y Cachemira y en los Estados del
nordeste, asi como el trafico y explotacion comercial, sobre todo de muchachas de los paises
vecinos, en particular de Nepal. Al Comité también le preocupa que no se hayan adoptado
medidas adecuadas para combatir este fenomeno, asi como la falta de medidas adecuadas de
rehabilitacion.

107. EI Comité recomienda que en la legislacién del Estado Parte se tipifique como delito la
explotacion sexual de los nifios y se sancione a todos los responsables, ya sean nacionales o
extranjeros, sin que resulten penalizados los nifios victimas de estas practicas. El Comité, si bie
advierte que la Devadasi o prostitucidn ritual esta prohibida por la ley, recomienda que el
Estado Parte tome todas las medidas necesarias para eliminar esta practica. Con el fin de
combatir el trafico de nifios, incluso para fines de explotacion sexual comercial, el Codigo Penal
deberia incluir disposiciones contra el rapto y el secuestro. El Comité recomienda que el
Estado Parte garantice que las leyes relativas a la explotacion sexual de los nifios no discrimine
entre géneros; que prevea recursos civiles en caso de violaciones; que simplifique los
procedimientos a fin de que las respuestas puedan ser adecuadas, oportunas y tengan en cuen
los intereses del nifio y de las victimas; que incluya disposiciones para proteger contra la
discriminacion y las represalias a los que denuncian las violaciones; y que se esfuerce por hace
cumplir estas disposiciones.

108. EI Comité recomienda que se establezca un mecanismo nacional para supervisar la
aplicacion de estas disposiciones, asi como procedimientos de denuncia y lineas de ayuda.
También deberian establecerse programas de rehabilitacion y refugios para los menores victime
de abusos y explotacion sexual.

109. El Comité recomienda que el Estado Parte lleve a cabo un estudio nacional sobre la
naturaleza y el alcance de los abusos y la explotacion sexual de menores, y que se compilen y
actualicen datos desglosados que sirvan de base para adoptar medidas y evaluar los progresos
El Comité recomienda que el Estado Parte prosiga sus esfuerzos para llevar a cabo extensas
campafas para combatir las practicas nacionales perjudiciales, como son los matrimonios
infantiles y la prostitucion ritual; y que informe, sensibilice y movilice al publico en general

sobre el derecho de los menores a la integridad fisica y mental y a no ser victimas de explotacié¢
sexual.

110. EI Comité recomienda que se refuerce la cooperacion bilateral y regional, incluida la
cooperacion de las fuerzas de policia fronteriza de los paises vecinos, en particular a lo largo de
la frontera oriental en los Estados de Bengala Occidental, Orissa y Andhra Pradesh.

El Estado Parte deberia asegurarse de que las autoridades competentes cooperan y coordinan
actividades; y de que se amplie la cooperacién actual, en particular entre el Estado Parte y

el UNICEF.
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Administracion de la justicia de menores

111. Al Comité le preocupa la administracion de la justicia de menores en la India, y su
incompatibilidad con los articulos 37, 40 y 39 de la Convencion y otras normas internacionales
pertinentes. Al Comité también le preocupa la edad sumamente baja de responsabilidad

penal, 7 afios, y la posibilidad de que jovenes entre 16 y 18 afios de edad sean procesados con
adultos. Aunque observa que la pena capital no se aplica de facto a las personas menores

de 18 afos, al Comité le preocupa mucho que esta posibilidad_exista de jure. Al Comité le
preocupa ademas el hacinamiento y las condiciones insalubres de detencion de los menores,
incluso su encarcelamiento con adultos; el incumplimiento de las disposiciones legales vigentes
sobre justicia de menores; la falta de formacion de los profesionales, incluidos los jueces,
abogados y agentes de seguridad por lo que respecta a la Convencion y otras hormas
internacionales vigentes y a la Ley de justicia de menores de 1986, y la falta o incumplimiento
de medidas para enjuiciar a los funcionarios que violan estas disposiciones.

112. El Comité recomienda que el Estado Parte revise sus leyes sobre administracion de la
justicia de menores para garantizar su conformidad con la Convencion, en particular con sus
articulos 37, 40 y 39 y con otras normas internacionales pertinentes, como las Reglas minimas
las Naciones Unidas para la administracion de la justicia de menores ("Reglas de Beijing"), las
Directrices de las Naciones Unidas para la prevencion de la delincuencia juvenil (Directrices

de Riad), las Reglas de las Naciones Unidas para la proteccion de los menores privados de
libertad, -y las Directrices de Accion de Viena sobre el nifio en el sistema judicial penal.

113. El Comité recomienda que el Estado Parte derogue por ley la imposicion de la pena capita
a las personas menores de 18 afios. El Comité también recomienda que el Estado Parte consic
la posibilidad de aumentar la edad de responsabilidad penal y que garantice que los menores
de 18 afos no sean procesados como adultos. De conformidad con el principio de

no discriminacion que recoge el articulo 2 de la Convencion, el Comité recomienda que se
modifique el apartado h) del articulo 2 de la Ley de justicia de menores de 1986 de manera que
los muchachos menores de 18 afios queden incluidos en la definicion de menores, como ya lo
estan las muchachas. El Comité recomienda que se haga cumplir plenamente la Ley de justicia
de menores de 1986, y que los jueces y abogados sean objeto de formacion y sensibilizacidn pc
lo que respecta a esta ley. ElI Comité recomienda ademas que se adopten medidas para reduci
hacinamiento en las prisiones, poner en libertad a las personas que no pueden ser procesadas
rapidamente y mejorar las instalaciones penitenciarias lo antes posible. EI Comité recomienda
que el Estado Parte garantice una supervision regular, frecuente e independiente de los
establecimientos para menores delincuentes.

114. EI Comité sugiere ademas que el Estado Parte considere la posibilidad de solicitar
asistencia técnica, en particular a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanos, al Centro para la Prevencion Internacional del Delito, a la Red
Internacional de Justicia de Menores, al UNICEF y al Grupo de Coordinacién sobre Justicia

de Menores.
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9. Difusion del informe

115. Finalmente, el Comité recomienda que, de conformidad con el parrafo 6 del articulo 44 de
la Convencion, el informe inicial presentado por el Estado Parte reciba amplia difusion entre el
publico en general, y que se considere la posibilidad de publicar el informe juntamente con las
respuestas por escrito a la lista de cuestiones planteadas por el Comité, las actas resumidas
pertinentes de los debates y las observaciones finales adoptadas al respecto por el Comité
después de examinar el informe. Este documento deberia recibir amplia difusion a fin de gener:
un debate y toma de conciencia acerca de la Convencion y su aplicacion y supervision en el
Gobierno, en el Parlamento y entre el publico en general, incluidas las organizaciones no
gubernamentales interesadas.

2. Observaciones finales del Comité de los Derechos del Nifio: Sierra Leona

116. EI Comité recibio el informe inicial de Sierra Leona el 10 de abril de 1996
(CRC/C/3/Add.43), lo examino en sus s*esiones 5932 a 5942 (véase CRC/C/SR.593 y 594),
celebradas el 13 de enero de 2000, y aprialssiguientes observaciones finales.

A. Introduccidn

117. El Comité acoge con beneplacito la presentacion del informe inicial del Estado Parte y
toma nota de las respuestas a la lista de cuestiones (CRC/C/Q/SIR/1) presentadas por escrito p
el Estado Parte. ElI Comité toma nota con reconocimiento de los esfuerzos de la delegacién por
proporcionar toda la informacion solicitada y toma nota de que el Estado Parte incluyé en su
delegacion a representantes de organizaciones no gubernamentales de Sierra Leona.

B. Aspectos positivos

118. EI Comité toma nota de los esfuerzos del Estado Parte por cumplir con sus obligaciones e
materia de presentacion de informes con arreglo a la Convencién pese al conflicto interno que
contintia desde 1991. Toma nota con satisfaccion de la firma el 7 de julio de 1999 de un
Acuerdo de Paz en Lomé y del fin de las hostilidades en el Estado Parte. Se siente especialmel
alentado por la inclusién en el Acuerdo de Paz de Lomé de referencias a los derechos del nifio
a la Convencion sobre los Derechos del Nifio.

119. Ademas, el Comité se siente alentado por los esfuerzos del Estado Parte por lograr la
asistencia de la comunidad internacional y establecer una comision de la verdad y la
reconciliacion que contribuya al establecimiento de una paz duradera en un ambiente de respet
de los derechos humanos. El Comité toma nota de los esfuerzos del Estado Parte por elaborar
proyecto de ley sobre los derechos del nifio que incorpore las disposiciones de la Convencion e
la legislacion interna. Toma nota ademas de la excelente cooperacion del Estado Parte con las
organizaciones no gubernamentales nacionales y de los progresos logrados en la difusion de la:
disposiciones y los principios de la Convencién.

" En la 6152 sesion, celebrada el 28 de enero de 2000.
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C. Factores v dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencion

120. EI Comité reconoce las graves dificultades sociales y econdmicas impuestas al Estado
Parte y a la poblacion en general por los muchos afios de conflicto armado, incluido un periodo
en el que se impusieron sanciones regionales. El Comité reconoce, ademas, que los reiterados
cambios de gobierno en el Estado Parte, entre otras cosas por accion militar, han dificultado la
elaboracién y aplicacién de una politica concertada de aplicacién de la Convencién.

D. Principales motivos de preocupacién, sugerencias y recomendaciones

1. Medidas generales de aplicacion

Leqislacion

121. Al Comité le inquieta que algunos aspectos de la legislacion actual, y algunos aspectos de
derecho consuetudinario no armonizan con los principios y disposiciones de la Convencion.

Le preocupa el hecho de que la Convencion sobre los Derechos del Nifio no es aplicable en los
tribunales.

122. EI Comité recomienda que el Estado Parte examine la legislacion vigente y las practicas e
materia de derecho consuetudinario y que adopte o enmiende, segun proceda, disposiciones
legislativas para garantizar la compatibilidad con los principios y las disposiciones de la
Convenciéon. Ademas, el Comité insta al Estado Parte a que considere la posibilidad de adoptar
una legislacién que permita que los tribunales nacionales apliquen directamente la Convencion.

Estructuras de coordinacién/vigilancia independientes

123. EI Comité reconoce los esfuerzos del Estado Parte por establecer mecanismos de
coordinacién. Sin embargo, le siguen preocupando la falta de coordinacion entre los propios
mecanismos de coordinacion y el hecho de que no se haya definido con claridad la
responsabilidad de la formulacion de politicas, que deberia recaer en un solo 6rgano coordinadc
El Comité también se siente preocupado por la falta de una estructura de vigilancia bien definide
y por la falta de indicadores precisos para la vigilancia de la aplicacion de la Convencion.

124. Aunque el Comité se siente alentado por los esfuerzos del Estado Parte por elaborar
proyectos centrados en los nifios, hace hincapié en la importancia de elaborar una estrategia
general para la proteccion efectiva de los derechos del nifio, y en el hecho de que cada uno de |
distintos proyectos deben formar parte de esta estrategia mas amplia. Tomando nota de que e
Ministerio de Bienestar Social y Cuestiones de la Mujer y el Nifio es el principal encargado de
las cuestiones relativas a la proteccion del nifio, el Comité expresa preocupacion por la gran
escasez de fondos y otros recursos que afecta a dicho Ministerio.

125. A este respecto, el Comité insta al Estado Parte a que gestione fondos adecuados para el
Ministerio de Bienestar Social y Cuestiones de la Mujer y el Nifio para garantizar la realizacion
efectiva de su mandato de proteccion del nifio. Ademas, recomienda que el Estado Parte ampli
el mandato de dicho Ministerio para que incluya la coordinacién de la aplicacion de la
Convencidn, y le confiera la autoridad y los recursos necesarios para elaborar una estrategia
interministerial para la proteccién de los derechos del nifio.
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126. EI Comité recomienda ademas que el Estado Parte considere la posibilidad de establecer
un érgano independiente encargado de vigilar la aplicacién de la Convencion, y que se
aprovechen las conclusiones de esa vigilancia para mejorar la elaboracion y aplicacion de
politicas que afecten a los nifios.

Descentralizacion

127. EI Comité expresa su preocupacion porque, en el pasado, la prestacion de servicios y la
realizacion de los derechos de los nifios en general se han visto gravemente obstaculizadas por
una centralizacion excesiva de la adopcién de decisiones y de la ejecucion de politicas en la
capital.

128. EI Comité recomienda que el Estado Parte intensifique los esfuerzos actuales para
descentralizar la autoridad a nivel distrital y local en relacion con la aplicacion de la Convencion.

El maximo de los recursos de que se dispone

129. Reconociendo que la aplicacion efectiva de la Convencion depende de una asignacion
adecuada y consecuente de recursos presupuestarios, el Comité expresa preocupacion por la
ambigiiedad de la definicién actual de la asignacion de recursos en favor de los nifios.

130. Alaluz de los articulos 2, 3 y 6 de la Convencion, el Comité alienta al Estado Parte a que
preste atencion especial a la plena aplicacion del articulo 4 de la Convencion, dando prioridad ¢
las asignaciones presupuestarias para garantizar la realizacion de los derechos del nifio, hasta ¢
maximo de los recursos de que disponga y, cuando sea necesario, dentro del marco de la
cooperacion internacional. El Comité insta al Estado Parte a que establezca una politica clara
sobre la asignacion de recursos en favor de los nifios, incluidos los recursos asignados por los
organismos internacionales o la asistencia bilateral, y a que establezca como se usaran esos
recursos a mediano plazo.

Cooperacién internacional

131. Sumamente preocupado por la situacion general de los nifios en el Estado Parte y por los
graves dafos causados a la infraestructura nacional y a la economia por los afios de conflicto, &
Comité le preocupan los escasos recursos con que cuenta el Estado Parte para hacer frente a t
diversos problemas.

132. EI Comité recomienda encarecidamente al Estado Parte que solicite la cooperacion
internacional en gran escala para la realizacion de los principios y las disposiciones de la
Convencién, teniendo en cuenta la necesidad de fortalecer la capacidad nacional.

Cooperacion con las organizaciones no gubernamentales

133. EI Comité reconoce la importantisima cooperacion desarrollada entre el Estado Parte y las
organizaciones no gubernamentales nacionales en favor de los nifios, pero expresa preocupacic
por el nivel desproporcionado de recursos que se utilizan por medio de las organizaciones no

gubernamentales internacionales, en detrimento de las organizaciones y estructuras nacionales
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134. El Comité insta al Estado Parte a que mantenga los importantes progresos logrados hasta
fecha y a que siga trabajando en estrecha colaboracién con las organizaciones no
gubernamentales nacionales. Insta ademas al Estado Parte a que fortalezca a las organizacion
no gubernamentales nacionales, alentando a los colaboradores internacionales a que den
preferencia a esas estructuras nacionales en sus programas de financiacion y ejecucion.

Difusién de la Convencién

135. Reconociendo la especial importancia de una buena comprension de los derechos de los
nifios en la reconstruccion del Estado Parte después del conflicto, y en particular en contextos e
gue algunas practicas con arreglo al derecho consuetudinario o a la tradicién pueden ser
perjudiciales para algunos nifios, el Comité reconoce los progresos logrados por el Estado Parte
en materia de difusion de los principios y disposiciones de la Convencion. Sin embargo, sigue
preocupado porque la difusion y la comprension de la Convencion no han ido acompafiadas de
respectiva aplicacion en las actividades o la labor cotidianas de los funcionarios publicos y de la
poblacion en general.

136. A laluz del articulo 42, el Comité recomienda al Estado Parte que despliegue esfuerzos
adicionales para la difusion de la Convencion, que ofrezca capacitacion en relacion con sus
disposiciones a los profesionales, entre otros, a abogados, maestros y trabajadores sanitarios, y
que imparta ensefianzas sobre sus disposiciones a la poblacién adulta. El Estado Parte debe v
por que esa capacitacion se centre en la aplicacion practica de las disposiciones y principios de
Convencion, y contribuya a ella. Ademas, el Comité recomienda al Estado Parte que no
escatime esfuerzos para desarrollar una cultura de conocimiento y respeto de los derechos
humanos en todos los sectores de la poblacion.

2. Definicién del nifo

137. Al Comité le preocupa la contradiccion que existe en la definicién de nifio en la legislacion
nacional, y sefiala que en virtud de la Ley de ciudadania de Sierra Leona, de 1973, "las persong
alcanzaran la mayoria de edad a los 21 afios". Asimismo, en la Ley de educacion se define al
"nifio" como toda persona menor de 21 afios (informe del Estado Parte, parr. 25). Sin embargo,
el Comité observa que, conforme a la Ley de prevencion de la crueldad contra los nifios, se
entiende por nifio toda persona menor de 16 afios.

138. EIl Comité recomienda al Estado Parte que examine la legislacién nacional para asegurar
una definicion coherente de nifio y para que se adopte como mayoria de edad los 18 afios 0 ma

Edad minima para el matrimonio

139. Preocupa mucho al Comité la practica de concertar matrimonios -con arreglo al derecho
consuetudinario- de nifias muy jovenes, en particular en contra de la libre voluntad de la menor.
El Comité sefiala que esas précticas violan las disposiciones y principios de la Convencion sobr
los Derechos del Nifio.

140. EI Comité recomienda al Estado Parte que realice actividades de divulgaciéon de los
derechos del nifio en las comunidades que aplican esas practicas del derecho consuetudinario,
les explique cdmo inciden en los derechos del nifio, con miras a lograr que se establezca una
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edad minima para el matrimonio, que sea la misma indistintamente para los nifios y las nifias, y
gue no se obligue a las nifias a contraer matrimonio.

Edad minima para el reclutamiento/servicio militar

141. EI Comité esta profundamente preocupado por la participacién en gran escala de nifios en
las fuerzas armadas del Estado Parte, ya sea en calidad de combatientes o en otras funciones.
El Comité también toma nota de que en la legislacién nacional no se ha establecido ninguna ed:
minima para el alistamiento voluntario, cuando media el consentimiento de determinado adulto.

142. EI Comité toma nota con satisfaccion del anuncio del Estado Parte de su intencién de
promulgar legislacién para aumentar la edad minima de reclutamiento a 18 afios, e insta al
Estado Parte a que avance rapidamente hacia ese objetivo, y a que vele por que se haga cumpl
la nueva legislacion.

Edad de responsabilidad penal

143. Al Comité le preocupa la bajisima edad minima de responsabilidad penal: 10 afios
conforme a la legislacion nacional.

144. EI Comité recomienda al Estado Parte que examine la legislacion pertinente y aumente la
edad minima de responsabilidad penal.

3. Principios generales

No discriminacién

Prohibicién de la discriminacion

145. El Comité acoge con agrado la inclusién en la Constitucion del Estado Parte de una
disposicion por la que se prohibe la discriminacion, pero sigue preocupado porque algunos de Ic
criterios sefialados como motivos prohibidos de discriminacion en virtud de la Convencién sobre
los Derechos del Nifio no figuran en la Constitucién del Estado Parte.

146. El Comité recomienda que el Estado Parte examine la Constitucion y otros instrumentos
juridicos nacionales pertinentes, y amplie la lista de motivos prohibidos de discriminacion para
gue se incluyan "los impedimentos fisicos, el nacimiento, y la opinion politica o de otra indole”,
como se establece en el articulo 2 de la Convencién. El Comité insta ademas al Estado Parte a
gue aplique medidas efectivas para prevenir la discriminacién y tratar los casos que sigan
ocurriendo.

Practicas discriminatorias

147. Ademas, al Comité le preocupa el extremo a que ha llegado la discriminacién étnica y por
razon del sexo observada en el Estado Parte, pese a que en la legislacion nacional se prohiben
esas formas de discriminacion.

148. Reconociendo las muchas formas distintas en que la discriminacién directa o indirecta
afecta a las nifas, y que la discriminacion contra la mujer, que entrafia cuestiones como los
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derechos de sucesion, puede repercutir mucho sobre su capacidad de atender a las necesidade
sus hijos, el Comité insta al Estado Parte a que aborde con atencion especial la represion de la
discriminacion contra las nifias y las mujeres, entre otras cosas, revisando la legislacion nacione
para verificar que se eliminen las disposiciones discriminatorias y que se ofrezca una proteccion
adecuada contra la discriminacion.

149. Aunque el Comité se siente alentado por la exclusiéon de las nifias de la aplicacion de
castigos corporales por parte de los tribunales nacionales, considera que esa disposicion
discrimina entre los nifios y las nifias.

150. El Comité insta al Estado Parte a que amplie la prohibicién del castigo corporal a los nifios
sancionado por el Estado.

El interés superior del nifio

151. Al Comité le preocupan los indicios de que en la teoria y la practica administrativas y
juridicas no se ha tenido sistematicamente en cuenta el principio del interés superior del nifio.

152. El Comité insta al Estado Parte a que considere formas de promover y proteger el principic
del interés superior del nifio.

Respeto de las opiniones del nifio

153. El Comité hace hincapié en la importancia de que el Estado Parte promueva el respeto de
las opiniones del nifio y fomente la participacion de éste.

154. El Comité alienta al Estado Parte a que sensibilice al publico sobre los derechos
participativos de los niflos y a que adopte medidas eficaces para garantizar el respeto de las
opiniones del nifio en la escuela, la familia, las instituciones sociales, en los sistemas de atencié
y en el sistema judicial.

Supervivencia y desarrollo

155. Preocupa al Comité el hecho de que los esfuerzos por respetar el principio de la
supervivencia y el desarrollo del nifio se hayan centrado principalmente en los nifios que viven
en las ciudades y pueblos principales.

156. EI Comité insta al Estado Parte a que haga todo lo que esté a su alcance para garantizar ¢
las politicas, programas y actividades se centren en el respeto del principio de la supervivencia
el desarrollo de todos los nifios.

4. Derechos v libertades civiles

Inscripcién de los nacimientos

157. Inquieta al Comité el hecho de que no se inscriban sistematicamente los nacimientos en
el Estado Parte, lo cual impide la determinacion exacta de la identidad o edad de los nifios, y
dificulta muchisimo la aplicacion de la proteccidén proporcionada al nifio por la legislacion
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interna o la Convencion. También preocupa al Comité la forma arbitraria en que se suele
establecer la edad y la identidad, al no disponerse de registros de nacimiento.

158. A laluz del articulo 7 de la Convencion, el Comité recomienda al Estado Parte que
establezca lo antes posible la practica de inscribir sistematicamente el nacimiento de todos los
nifios nacidos en el territorio nacional. El Comité insta ademas al Estado Parte a que proceda a
inscribir a los nifios que no han sido inscriptos hasta ahora.

El derecho a no ser sometido a torturas ni a otros tratos o penas crueles, inhumanos
0 degradantes

159. El Comité expresa su grave preocupacion por la gran cantidad de casos notificados de
torturas y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, incluidas amputaciones y
mutilaciones, cometidos en contra de los nifios.

160. Reconociendo que la mayoria de estos actos fueron perpetrados en el contexto del conflic
armado, y con miras a lograr la reconciliacion y la prevencién, el Comité insta al Estado Parte a
que recurra al proceso de la Comision de la verdad y la reconciliacién para fomentar el debate
pertinente. Ademas, insta al Estado Parte a que adopte medidas que garanticen que en el futur
se haga debidamente frente a actos de esta indole mediante procesos judiciales.

Prohibicion del castigo corporal

161. EI Comité esta preocupado por la practica generalizada del castigo corporal en el Estado
Parte y en particular porque lo usan los tribunales nacionales para condenar a nifios menores
de 17 afios.

162. A laluz del articulo 19, del parrafo 2 del articulo 28 y del inciso a) del articulo 37 de la
Convencién, el Comité insta al Estado Parte a que adopte medidas legislativas y educativas par
prohibir el uso del castigo corporal por parte de los tribunales, todos los funcionarios publicos y
las escuelas, y a que considere la posibilidad de prohibir su uso en la familia.

5. Entorno familiar y otros tipos de cuidado

Responsabilidades y orientacidon de los padres

163. Inquieta al Comité el hecho de que los padres y las familias, en especial habida cuenta de
caracter especifico del conflicto reciente, necesitan de apoyo y orientacion sobre sus
responsabilidades respecto de sus hijos a cargo. Ademas, preocupan al Comité los informes
segun los cuales algunos nifios, como los que fueron obligados a participar en las hostilidades, |
siempre son aceptados a su regreso por sus familias y comunidades.

164. El Comité recomienda al Estado Parte que no escatime esfuerzos para fortalecer los
vinculos familiares y la capacidad de los padres de cumplir con su funcién de contribuir a la
proteccion de los derechos de los nifios y de brindarles, en armonia con la evolucién de sus
capacidades, una direccion y una orientacioén apropiadas en el ejercicio de sus derechos
reconocidos en la Convencion. El Comité recomienda, entre otras cosas, que se fortalezcan los
mecanismos actuales de orientacion a los padres y a las familias, y que en ese empefio se
atribuya igual importancia a las funciones de la mujer y del hombre.
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Los nifios privados de un entorno familiar

165. El Comité estd sumamente preocupado por el gran nimero de nifios privados de su entortr
familiar debido a la muerte o la separacion de sus padres o de otros familiares, y por la
informacion sobre las dificultades y la lentitud para localizar a familias y nifios separados.
Ademas, el Comité esta preocupado porque los nifios privados de su hogar tienden cada vez m
a trasladarse a las ciudades principales, donde quedan expuestos a vivir en la calle y donde sor
especialmente vulnerables a la explotacion y al maltrato.

166. ElI Comité insta al Estado Parte a que haga todo lo posible por fortalecer los programas de
localizacion de familias y también a que disponga lo necesario para la prestacion efectiva de
otros tipos de atencion a los nifios separados, con hincapié especial en los nifios no acompariac
gue viven en las calles de las ciudades principales, y a que aprovechen estructuras como la
familia ampliada, el cuidado en hogares de guarda y otras.

La adopcion

167. El Comité toma nota de la introduccion por el Estado Parte de la Ley de adopcion,

de 1989, aunque le sigue preocupando el hecho de que los nifios que son nacionales del Estadt
Parte sigan siendo vulnerables a problemas de adopcion ilegal, incluida la adopcion
internacional.

168. EI Comité recomienda al Estado Parte que ratifique la Convencion de La Haya sobre la
proteccion de la infancia y la cooperacion en materia de adopcion internacional con miras a
ofrecerles proteccion juridica adicional.

6. Salud basica v bienestar

Servicios de salud

169. Tomando nota de los altisimos indices de mortalidad infantil, y la derivada de la
maternidad, de malnutricion y de las diversas enfermedades evitables y la probabilidad de
traumas psicoldgicos generalizados, el Comité expresa preocupacion por la poca cobertura de s
servicios de atencion primaria de la salud en todo el pais y por la falta de servicios de atencion ¢
la salud mental.

170. El Comité insta al Estado Parte a que haga todo lo posible por reconstruir la infraestructur:
de salud del pais y a que vele por que toda la poblacion tenga acceso a servicios de atencion
basica de la salud, incluso en las zonas rurales. Ademas, recomienda que se establezca un
servicio amplio de atencion de la salud mental. Insta también al Estado Parte a que solicite la
cooperacion internacional para la aplicacion de esta recomendacion.

Nifios con discapacidades

171. Reconociendo que los nifios con discapacidades pueden encontrarse en situaciones de
especial desventaja debido a las condiciones inherentes a los conflictos armados, al Comité le
preocupa la escasa informacion proporcionada por el Estado Parte sobre la situacion de los nific
con discapacidades. Aunque toma nota de la existencia de algunos servicios especificos para
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eso0s nifios, subraya que el respeto de los derechos de los nifios con discapacidades exige un
enfoque integrado de la situacion general de esos nifios

172. A laluz de las Normas Uniformes sobre la igualdad de oportunidades para las personas
con discapacidad (resolucion 48/96 de la Asamblea General), de las recomendaciones del Com
adoptadas en su dia de debate general sobre los derechos de los nifios con discapacidades
(CRCI/C/69), y con referencia especial al articulo 23 de la Convencién, el Comité recomienda al
Estado Parte que realice una evaluacion del nimero de nifios discapacitados, los tipos de
discapacidades y las necesidades de esos nifios en relacion con la rehabilitacion y otras formas
atencion, y que no escatime esfuerzos para mejorar las instalaciones y los servicios disponibles
El Comité apoya al Estado Parte en sus esfuerzos por incluir a los nifios con discapacidades en
proceso de ensefianza ordinaria y recomienda que prosigan estos esfuerzos y se haga todo lo
posible para abordar los problemas planteados en la evaluacién del Estado Parte.

173. El Comité alienta ademas al Estado Parte a que haga todo lo posible para beneficiarse de
cooperacion internacional en favor de los nifios discapacitados, de conformidad con el parrafo 4
del articulo 23 de la Convencion.

VIH/SIDA

174. El Comité esta profundamente preocupado por la probabilidad de que la incidencia
del VIH/SIDA en el Estado Parte haya aumentado considerablemente durante el periodo de
conflicto armado y desplazamiento de la poblacién.

175. El Comité recomienda al Estado Parte que elabore con urgencia mecanismos para vigilar
efectivamente la incidencia y la propagacion del VIH/SIDA. Recomienda ademas al Estado
Parte que elabore y aplique rdpidamente estrategias de prevencion, incluso mediante campafias
de informacioén y de atencion a las personas victimas del VIH/SIDA, que incluyan la prestacion
de asistencia a los hijos de esas personas. A este respecto, el Comité insta al Estado Parte a q
solicite la asistencia de la Organizacién Mundial de la Salud.

Précticas tradicionales perjudiciales para la salud de los nifios

176. EI Comité estd muy preocupado por la practica generalizada de la mutilacién genital
femenina.

177. Alaluz del parrafo 3 del articulo 24 de la Convencion, el Comité insta al Estado Parte a
gue apruebe una legislacion por la que se prohiban las practicas de mutilacién genital femenina
vele por que se haga cumplir efectivamente esa legislacion y realice camparfias de informacién
sobre prevencion. El Comité recomienda ademas que el Estado Parte aproveche la experiencie
de otros Estados en esta esfera y considere, entre otras cosas, la posibilidad de adoptar otras
practicas de caracter meramente ceremonial, que no entrafien acto fisico alguno.

Atencidén psicoldgica

178. Preocupa al Comité la poca capacidad del Estado Parte para prestar asistencia psicosocic
la multitud de nifios que han sufrido distintas formas de traumas psicologicos.
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179. El Comité insta al Estado Parte a que no escatime esfuerzos para fortalecer la asistencia
psicosocial disponible y a que contrate a mas agentes de salud mental. Ademas, el Comité
recomienda al Estado Parte que solicite asistencia técnica en esta esfera.

7. Educacién, esparcimiento y actividades culturales

El derecho a la educacion

180. EI Comité esté profundamente preocupado por el incumplimiento en cuanto a la
realizacion del derecho del nifio a la educacién en el Estado Parte. Le inquieta en especial la
notable disminucién del nimero de escuelas primarias y el hecho de que las escuelas restantes
concentran sobre todo en las ciudades principales, en detrimento de la poblacién rural. Preocuy
también al Comité la informacion segun la cual el 70% de los maestros de primaria no estan
habilitados para ejercer, y las altisimas tasas de desercion escolar en la ensefianza primaria.
Ademas, si bien reconoce los esfuerzos del Estado Parte para proporcionar educacion gratuita ¢
los nifios en los tres primeros afios de ensefianza primaria, el Comité toma nota de que la
asistencia del Estado Parte a los alumnos y padres de familia s6lo abarca los derechos de
matricula, y no incluye otros gastos vinculados con la educacién. Los nifios de otros grados de
instruccion deben sufragar todo el costo de su educacion.

181. Reconociendo los esfuerzos desplegados por el Estado Parte para establecer escuelas er
campamentos para desplazados y elevar los niveles de matricula entre los nifios y las nifias, el
Comité insta al Estado Parte a que vuelva a abrir rapidamente las escuelas primarias en todas I
regiones del pais, incluidas las zonas rurales, para asegurar que todos los nifios tengan acceso
la educacion primaria. Con miras a garantizar una mejor calidad de la educacién, el Comité inst
ademas al Estado Parte a que aliente a los maestros titulados que han abandonado el Estado P
a gue regresen a él, a que fortalezca los cursos de formacion pedagogica para incrementar el
namero y el nivel del personal docente, y a que invierta suficientes recursos en el sistema de
educacién para proporcionar suficientes escuelas, materiales y sueldos decentes a los maestros
Insta al Estado Parte a que vele por que la educacion sea totalmente gratuita para todos los
estudiantes, incluso mediante la prestacién de asistencia para comprar uniformes y libros de
texto. ElI Comité también recomienda al Estado Parte que solicite asistencia de organismos
internacionales como el UNICEF.

182. EIl Comité alienta al Estado Parte en sus esfuerzos por integrar la educacion sobre la paz,
educacion civica y los derechos humanos en sus programas de formacion pedagdgica y en el p
de estudios, y recomienda que el Estado Parte continle este proceso y lo amplie para que inclu
los derechos del nifio, y a que vele por que todo nifio reciba esa educacion.

183. El Comité expresa su especial preocupacion por el altisimo indice de analfabetismo entre
las mujeres, los bajisimos niveles de matricula en la ensefianza primaria y la pequefiisima
proporcion de niflas que concluyen su instruccion.

184. EI Comité recomienda al Estado Parte que haga todo lo que esté a su alcance para
aumentar la matricula y el indice de terminacion de estudios entre las nifias en la ensefianza
primaria, entre otras cosas, mediante la promocion de los derechos del nifio en las comunidade:
rurales y la aplicacion de los requisitos de la ensefianza primaria obligatoria.
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8. Medidas especiales de proteccion

Conflicto armado

185. EIl Comité expresa su profundisima consternacion ante el altisimo namero de nifios que he
sido reclutados por la fuerza en las fuerzas armadas, incluidos nifios de sélo 5 afios de edad, gt
con frecuencia han sido obligados a cometer atrocidades contra otras personas, incluidos otros
nifios y miembros de su comunidad. El Comité expresa su gran preocupacion por las
horripilantes amputaciones de manos, brazos y piernas, y por tantas otras atrocidades y actos d
violencia y crueldad cometidos por personas armadas contra nifios, incluidos, en algunos casos
nifios de muy tierna edad.

186. Entristecen muchisimo al Comité los efectos directos del conflicto armado sobre todas las
victimas menores de edad, incluidos los nifios combatientes, y le causan preocupacion las
trdgicas pérdidas de vidas y los graves traumas psicoldgicos que se les ha infligido. EI Comité
también esté preocupado por el altisimo nimero de nifios que se han visto desplazados dentro «
pais o que han sido obligados a abandonarlo en calidad de refugiados, incluidos, en especial, lo
gue han sido separados de sus padres.

187. Al Comité le preocupan ademas los efectos indirectos del conflicto armado, la destruccion
de la infraestructura educacional y sanitaria, de los sistemas de captacion, purificacion y
distribucion de agua, de la economia nacional, de la produccién agricola, de la infraestructura d
la comunicacion, que han contribuido a una masiva y permanente violacion, para la mayoria de
los nifios del Estado Parte, de muchos de los derechos enunciados en la Convencion

188. EIl Comité insta al Estado Parte a que adopte todas las medidas posibles para que todos I
nifios reclutados y combatientes sean liberados y desmovilizados y para que sean rehabilitados
reintegrados en la sociedad. El Comité recomienda ademas al Estado Parte que establezca un:
legislacion por la que se prohiba en el futuro todo reclutamiento, por parte de cualquier fuerza o
grupo armado, de nifios menores de 18 afios y vele por su estricto cumplimiento, de conformida
con la Carta Africana de los Derechos y el Bienestar del Nifio.

189. EI Comité insta también al Estado Parte a que adopte todas las medidas necesarias en
cooperacion con las organizaciones no gubernamentales nacionales e internacionales y los
organos de las Naciones Unidas, como el UNICEF, para hacer frente a las necesidades fisicas
los nifios victimas del conflicto armado, en particular los nifios con amputaciones, y a las
necesidades psicoldgicas de todos los nifios afectados directa o indirectamente por las
experiencias traumaticas de la guerra. A este respecto, el Comité recomienda que el Estado Pz
elabore cuanto antes un programa amplio de asistencia, rehabilitacion y reintegracion a largo
plazo.

190. EI Comité insta ademéas al Estado Parte a que realice todos los esfuerzos posibles para
asistir a los nifios que han sido desplazados de sus hogares para que regresen cuanto antes a
ellos, entre otras cosas mediante la asistencia en la reconstruccion de viviendas y otra
infraestructura esencial, en el marco de la cooperacion internacional.
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Nifios no acompanados, solicitantes de asilo y refugiados

191. Preocupa al Comité la situacion del nUmero creciente de nifios no acompafados en el
Estado Parte.

192. EI Comité insta al Estado Parte a que no escatime esfuerzos para apoyar a estos nifios
mediante, entre otras cosas, actividades de localizacidén de sus familias y asistencia para acced
a los servicios sanitarios, a la escuela y a actividades de formacién profesional, segun proceda.

193. Preocupa profundamente al Comité la situacion de los muchos nifios, ciudadanos del
Estado Parte, que son actualmente refugiados.

194. El Comité insta al Estado Parte a que no escatime esfuerzos para crear condiciones
propicias para el regreso de los nifios refugiados y de sus familias, incluso mediante la
cooperacion internacional, entre otras, la cooperacion de la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados.

Explotaciéon econémica

195. Preocupa al Comité la incidencia cada vez mayor del trabajo infantil, en particular en las
calles de las principales ciudades, y anticipa que, en la situacion actual, posterior al conflicto, es
probable que aumente el nimero de nifios dedicados a esa forma de trabajo. Le preocupa
especialmente la situacion de los nifios que mendigan en las ciudades y en los pueblos
principales.

196. El Comité insta al Estado Parte a que realice esfuerzos urgentes para vigilar y controlar el
uso de los niflos como mano de obra, entre otras cosas mediante medidas para luchar contra la
causas del trabajo infantil. Insta al Estado Parte a que procure la cooperacion internacional,
incluso, por ejemplo, por medio del Programa Internacional para la Abolicion del Trabajo

Infantil (IPEC) de la Organizacion Internacional del Trabajo.

197. EI Comité recomienda al Estado Parte que considere la posibilidad de ratificar el Convenic
N° 138 de la Organizacién Internacional del Trabajo sobre la edad minima de admision al
empleo (1973) y el Convenio N° 182 sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo infantil
y la accién inmediata para su eliminacion (1999).

Uso indebido de drogas

198. Preocupa al Comité el reciente y rapido aumento del uso indebido de drogas por parte de
los nifios, en especial entre los nifios excombatientes.

199. Reconociendo los esfuerzos realizados por el Estado Parte en Freetown para luchar contr.
el uso indebido de drogas, el Comité insta al Estado Parte a que establezca actividades similare
en otros pueblos y en los campamentos para desplazados internos. Ademdas, recomienda al
Estado Parte que solicite la cooperacion internacional en esta esfera, incluida la cooperacion pa
la prestacién de asistencia psicosocial a los toxicomanos.
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Explotacién y abuso sexuales

200. Al Comité le preocupa el hecho de que las disposiciones de la legislacion nacional para la
proteccion de los nifios contra la explotacion y el abuso sexuales solo ofrecen esa proteccion a
los menores de hasta 14 afos de edad.

201. EI Comité recomienda al Estado Parte que modifique la legislacion nacional para aumenta
la edad de prestacion de esa proteccion, y para que los nifios gocen de la misma proteccion que
las nifas.

202. EI Comité expresa su profunda preocupacion en relacion con los multiples incidentes de
explotacion y abuso sexuales de los nifios, en especial en el contexto del reclutamiento o
secuestro de nifios por personas armadas y en el contexto de las agresiones contra poblaciones
civiles por parte de personas armadas, en especial en lo que atafie a las nifias. También
preocupan al Comité los informes sobre la explotacion sexual con fines comerciales y el abuso
sexual generalizado de las nifias en el seno de las familias, en los campamentos de personas
internamente desplazadas y en las comunidades.

203. EI Comité insta al Estado Parte a que incluya estudios de incidentes de abusos sexuales €
el contexto del conflicto armado entre las cuestiones que debera analizar la comision de la
verdad y la reconciliacion. El Comité recomienda que el Estado Parte inicie campafas de
informacion para alertar al publico acerca de los riesgos del abuso sexual en la familia y en las
comunidades. Ademas, el Comité insta al Estado Parte a que brinde la asistencia psicolégica y
material necesarias a las victimas de esa explotacion y abuso y a que garantice su proteccion
contra cualquier difamacion social. EI Comité alienta ademas al Estado Parte a que, en sus
esfuerzos por reprimir las practicas de explotacion sexual con fines comerciales, tenga en cuent
las recomendaciones formuladas en el Programa de Accién adoptado en el Congreso Mundial
contra la Explotacion Sexual Comercial de los Nifios, celebrado en Estocolmo en 1996.

204. En relacion con el abuso sexual en la familia y las comunidades, el Comité recomienda al
Estado Parte que considere la posibilidad de establecer mecanismos mediante los cuales puedz:
identificarse, denunciarse y reprimirse esos incidentes, entre otras cosas, por conducto de los
profesionales de la salud, los agentes del orden publico y los funcionarios judiciales.

Administracién de la justicia de menores

205. Al Comité le preocupa la falta de datos precisos sobre el niUmero y la situacion de los nifio
detenidos o encarcelados en el Estado Parte. Al Comité también le preocupan las pésimas
condiciones en las prisiones y los establecimientos penitenciarios del Estado Parte. También
preocupa al Comité la legislacion nacional que solo requiere que los menores detenidos sean
separados de los adultos si las circunstancias lo permiten.

206. Si bien reconoce que el Estado Parte dispone de recursos limitados, el Comité recomiend:
con todo, que no se escatimen esfuerzos para recabar informacion sobre el nUmero y la situacic¢
juridica de los nifios actualmente detenidos o encarcelados en él. Insta al Estado Parte a que
apligue el requisito establecido en la legislacion nacional de que el encarcelamiento sea una
medida de ultimo recurso, en particular habida cuenta de las condiciones imperantes en los
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centros de detencion nacionales. Recomienda al Estado Parte que refuerce y aplique opciones
distintas del encarcelamiento.

207. Alaluz de los articulos 37 y 40 y 39 de la Convencion, de las Reglas Minimas de las
Naciones Unidas para la administracion de la justicia de menores (Reglas de Beijing), de las
Directrices de las Naciones Unidas para la Prevencién de la Delincuencia Juvenil (Directrices
de Riad), y de las Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccion de los Menores Privados d
Libertad, el Comité recomienda que el Estado Parte armonice la legislacion nacional, en genera
con los instrumentos juridicos internacionales pertinentes y procure aplicar las normas
internacionales enunciadas en esos instrumentos.

208. El Comité recomienda ademas que se imparta al personal que interviene en el proceso de
justicia de menores formacion en materia de psicologia y desarrollo infantiles y en relacion con
la legislacion sobre derechos humanos pertinente. A este respecto, el Comité sugiere ademas
gue el Estado Parte considere la posibilidad de solicitar asistencia técnica adicional de, entre
otros, la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, el
Centro para la Prevencién Internacional del Delito, la Red internacional de informacién sobre
justicia de menores y el UNICEF, por conducto del Grupo de coordinacion en materia de justicia
de menores.

9. Difusién del informe, las respuestas por escrito vy las observaciones finales

209. Por ultimo, a la luz del parrafo 6 del articulo 44 de la Convencion, el Comité recomienda
que se dé amplia difusién al informe inicial y a las respuestas presentadas por escrito por el
Estado Parte entre el publico en general y que se considere la posibilidad de publicar el informe
conjuntamente con las actas resumidas pertinentes y las observaciones finales adoptadas al
respecto por el Comité. Debera darse amplia difusion a ese documento para generar el debate
el conocimiento sobre la Convencion, su aplicacion y vigilancia en el seno del Gobierno, el
Parlamento y el publico en general, incluidas las organizaciones no gubernamentales interesadz
El Comité recomienda que el Estado Parte solicite cooperacion internacional a este respecto.

3. Observaciones finales del Comité de los Derechos del Nifio: Costa Rica

210. El Comité examind el segundo informe periédico de Costa Rica (CRC/C/65/Add.7) en sus
sesiones 5952 y 5962 (véanse los documentos CRC/C/SR.595 y 596), celebradas el 14 de enerc
de 2000, y aprobdas siguientes observaciones finales.

A. Introduccién

211. EI Comité acoge con satisfaccion la presentacion el 20 de enero de 1998 del segundo
informe periddico del Estado Parte. Sin embargo, observa que en el informe del Estado Parte n
se siguieron las orientaciones establecidas por el Comité para la presentacion de informes
periddicos, y como consecuencia éste no trataba de manera suficiente algunos ambitos
importantes de la Convencion, como los principios generales, los derechos vy libertades civiles,

" En la 6152 sesion, celebrada el 28 de enero de 2000.
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y el entorno familiar y otro tipo de tutela. El Comité toma nota de las respuestas presentadas pc
escrito a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/CQOS.2), aunque lamenta el retraso de su presentacio
El Comité aprecia el didlogo constructivo, abierto y franco que mantuvo con la delegacién del
Estado Parte y las reacciones positivas de ésta a las sugerencias y recomendaciones que se
hicieron durante las deliberaciones. ElI Comité reconoce que la presencia de una delegacién qu
participa directamente en la aplicacion de la Convencion permitié una evaluacion mas completa
de la situacion de los derechos del nifio en el Estado Parte.

B. Medidas de seguimiento adoptadas y progresos logrados por el Estado Parte

212. EI Comité expresa su satisfaccion por la adhesion del Estado Parte a la Convencion de
La Haya sobre la proteccion de la infancia y la cooperacion en materia de adopcion internacione
de 1993, a la Convencidn de La Haya sobre los aspectos civiles del secuestro internacional de
niflos de 1980 y a la Convencién Interamericana sobre Tréfico Internacional de Menores

de 1994.

213. El Comité celebra que se haya firmado un memorando de entendimiento (1996) entre el
Estado Parte y la OIT/IPEC, para la ejecucion de un programa destinado a erradicar el trabajo
infantil.

214. Alaluz de sus recomendaciones (véanse los parrafos 11 y 15 del documento
CRCJ/C/15/Add.11), el Comité expresa su agrado por la promulgacién del Cédigo de la Nifiez y
la Adolescencia (1998) y por la participacion de las organizaciones no gubernamentales en la
redaccion de dicho Cédigo. ElI Comité también acoge con satisfacciéon la promulgacion de leyes
adicionales sobre cuestiones relacionadas con los derechos del nifio, tales como la Ley de
igualdad de oportunidades para las personas con discapacidad (1996), la Ley de justicia

juvenil (1996), la Ley de pensiones alimentarias (1996) y la Ley de proteccion de las madres
adolescentes (1997).

215. Se considera positiva la creacion de una Seccién de Nifios y Adolescentes en la Defensor
de los Habitantes, con arreglo a la recomendacion del Comité (CRC/C/15/Add.11, parrs. 7y 11).
En este sentido, el Comité también expresa su satisfaccién por el hecho de que la Defensoria d
los Habitantes haya establecido un foro permanente para la evaluacion de la aplicacion del
Cddigo de la Nifiez y Adolescencia que funciona con la participacién de la sociedad civil.

216. En lo que respecta a su recomendacion acerca de la necesidad de fortalecer los mecanisr
de coordinacién y vigilancia del Estado Parte para la aplicaciéon de la Convencion (véanse los
parrafos 7 y 11 del documento CRC/C/15/Add.11), el Comité se congratula de la creacion del
Sistema Nacional para la Proteccion Integral de los Nifios y del Consejo Nacional de la Nifiez y
la Adolescencia, y de la promulgacion de la Ley organica del Patronato Nacional de la

Infancia (PANI) (1996).

217. La creacion del Ministerio de Asuntos de la Mujer y la promulgacion de la Ley contra la
violencia doméstica (1996) y de la Ley de igualdad de la mujer se consideran contribuciones
importantes a la prevencién y trato de la violencia contra los nifios en general y un apoyo
importante para mejorar la situacion de las nifias en particular, conforme a la recomendacion de
Comité (véanse los parrafos 9 y 16 del documento CRC/C/15/Add.11).



CRC/C/94
pagina 39

C. Factores v dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencion

218. El Comité observa que la pobreza y las diferencias socioecondémicas y regionales dentro
del Estado Parte siguen afectando a los grupos mas vulnerables, y sobre todo a los nifios, y
dificultan el disfrute de los derechos del nifio.

D. Principales motivos de preocupacién, sugerencias y recomendaciones

1. Medidas generales de aplicacion

Reforma de la legislacion y reforma institucional

219. Aunque el Comité expresa su satisfaccion por la promulgacion del Cadigo de la Nifiez y la
Adolescencia (1998) y de otras leyes conexas, que estan en conformidad con la recomendacion
del Comité (véase el parrafo 11 del documento CRC/C/15/Add.11), sigue preocupado por la
insuficiencia de los recursos, tanto humanos como financieros, que se dedican a apoyar el
proceso de reforma institucional necesario para garantizar la plena aplicacion de esta legislacior
El Comité recomienda que el Estado Parte siga adoptando medidas eficaces para llevar a cabo
reforma institucional necesaria para garantizar la plena aplicacion del Codigo de la Nifiez y la
Adolescencia y las demas leyes relacionadas con los derechos del nifio. En este sentido, el
Comité alienta la creacion de Juntas de Proteccion a la Nifiez y Adolescencia como instituciones
descentralizadas que garanticen la aplicacion del Cédigo. Ademas, el Comité recomienda que ¢
Estado Parte adopte todas las medidas necesarias, incluida la cooperacion internacional, para
proporcionar al PANI y a las Juntas de Proteccion los recursos financieros y humanos adecuadc
para poder llevar a cabo sus mandatos de manera eficaz.

Coordinacion v vigilancia

220. Aunqgue toma nota de las medidas adoptadas por el Estado Parte para establecer una
coordinacién adecuada entre las diversas entidades que se ocupan de cuestiones relacionadas
los nifios, tanto a nivel nacional como local, el Comité sigue preocupado por los niveles
inadecuados de representacion de todos los agentes y sectores en estos mecanismos de
coordinacion. El Comité recomienda que el Estado Parte adopte medidas eficaces para
garantizar una representacion mas amplia de todos los agentes que participan en la aplicacion c
la Convencion en los mecanismos de coordinacion y vigilancia existentes (por ejemplo, Consejo
Nacional de la Nifiez y la Adolescencia, Juntas de Proteccion a la Nifiez y Adolescencia), inclust
a nivel municipal, a fin de fortalecer el papel desempefiado por éstos.

Sistema de recoleccién de datos

221. Por lo que respecta a la aplicacion de la recomendacion del Comité acerca de la necesida
de crear un sistema de recoleccion de datos sobre los derechos del nifio (parrafo 12 del
documento CRC/C/15/Add.11), y teniendo en cuenta las medidas adoptadas por el Estado Parte
en esta esfera, el Comité sigue preocupado por la falta de datos nacionales desglosados sobre
todos los ambitos que abarca la Convencion. El Comité recomienda que el Estado Parte
continle revisando y actualizando su sistema de recoleccién de datos, con miras a incluir en él
todos los ambitos que abarca la Convencién. Este sistema deberia incluir a todos los menores
de 18 afios y poner de relieve especificamente a los grupos vulnerables de nifios como base pa
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evaluar los progresos alcanzados en la realizacion de los derechos del nifio y para ayudar a
disefiar politicas destinadas a lograr una mejor aplicacién de las disposiciones de la Convencior
A este respecto, el Comité alienta al Estado Parte a que pida la asistencia técnica del UNICEF,
entre otros.

Formacioén de profesionales

222. El Comité, aunque expresa su satisfaccién por la informacion proporcionada acerca de la
realizacion de programas de formacion para los profesionales que trabajan con los nifios y para
éstos, considera que dichas medidas han de fortalecerse. EI Comité recomienda que el Estado
Parte siga realizando esfuerzos para emprender programas sistematicos de educacion y
formacion acerca de las disposiciones de la Convencién para todos los grupos profesionales qu
trabajan para los nifios y con éstos, tales como los jueces, los abogados, los funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley, los funcionarios, los empleados de instituciones y centros di
detencion de nifios, los profesores, los empleados sanitarios, incluidos los psicélogos, y los
trabajadores sociales. En este sentido podria pedirse la asistencia técnica de la OACDH y

del UNICEF, entre otros.

Asignacién de recursos presupuestarios

223. Si bien el Comité celebra que se hayan adoptado Planes Nacionales de Accién para la
Niflez y la Juventud y el Plan Nacional de Desarrollo Humano, sigue preocupado por los recorte
del gasto social en el presupuesto nacional como consecuencia de las recientes reformas
econdmicas, asi como por el efecto negativo que pueden tener en la salud, la educacion y otras
esferas tradicionales del bienestar de los nifios. A la luz de los articulos 2, 3y 4 de la
Convencién, el Comité reitera su recomendacién (véase el parrafo 13 del documento
CRC/C/15/Add.11) y recomienda ademas que el Estado Parte adopte medidas eficaces para
asignar el maximo posible de recursos a los servicios sociales y a los programas destinados a Ic
menores, y que se preste una atencion especial a la proteccion de los menores que pertenecen
grupos vulnerables y marginados.

2. Principios generales

No discriminacién

224. Con respecto a la aplicacion del articulo 2 de la Convencion, el Comité expresa
preocupacion por las manifestaciones de xenofobia y discriminacion racial contra los
inmigrantes, en especial los nifilos que pertenecen a las familias nicaragiienses que residen
ilegalmente en el territorio del Estado Parte; por la marginacion de los nifios que pertenecen a |
poblaciones indigenas y a la minoria étnica negra de Costa Rica; y por las diferencias regionale
sobre todo entre el Valle Central desarrollado y las zonas costeras y fronterizas menos
desarrolladas. El Comité recomienda que el Estado Parte aumente las medidas destinadas a
reducir las diferencias socioeconémicas y regionales; y a prevenir la discriminacion contra los
grupos de nifios menos favorecidos, tales como las nifias, los niflos discapacitados, los nifios gt
pertenecen a grupos indigenas y étnicos, los nifios que viven en la calle o trabajan en ella y los
nifios que viven en zonas rurales. ElI Comité recomienda también que el Estado Parte emprend
campafas de educacion para concienciar al publico a fin de prevenir y combatir la
discriminacion basada en el género, el origen étnico y/o el origen nacional. En este sentido,
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el Comité apoya las recomendaciones del Comité de Derechos Humanos (CCPR/C/79/Add.107
y el Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial (CERD/C/304/Add.71).

3. Derechos v libertades civiles

225. El Comité observa con satisfaccion que en la legislacion nacional del Estado Parte se han
introducido disposiciones que garantizan los derechos de participacion de los nifios.

No obstante, sigue preocupandole que, en la practica, estos derechos no se respeten de maner
suficiente en los diversos niveles de la sociedad de Costa Rica. Habida cuenta de los articulos
a 17 y de otros articulos conexos de la Convencion, el Comité recomienda que se realicen mas
esfuerzos para lograr el respeto de los derechos de participacion de los nifios, y en especial de :
derecho a participar en la familia, en la escuela, en otras instituciones y en la sociedad en
general. Deberian fortalecerse los programas de sensibilizacion del publico en general, asi corr
los de educacion sobre la aplicacion de estos principios, a fin de cambiar la percepcién
tradicional del nifio como un objeto y no como un sujeto de derecho.

226. El Comité se siente preocupado porque no se hace cumplir debidamente la prohibicion de
uso del castigo corporal en las escuelas y otras instituciones asi como en el sistema penal.
Ademas, el Comité expresa preocupacion por el hecho de que la practica del castigo fisico de Ic
nifios en el hogar no esté prohibida expresamente por la ley y siga siendo considerada aceptabl
por la sociedad. El Comité recomienda que el Estado Parte prohiba el uso del castigo corporal
en el hogar y que adopte medidas eficaces para hacer valer la prohibicion legal del castigo
corporal en las escuelas y en otras instituciones asi como en el sistema penal. Ademas el Com
recomienda que el Estado Parte emprenda campafas educativas para el desarrollo de otras
medidas distintas de disciplina para los nifios en el hogar, las escuelas y otras instituciones.

227. Aunqgue el Comité es consciente de que el Estado Parte ha incluido en su legislacion
interna el derecho del nifio a la integridad fisica (articulo 24 del Cédigo de la Nifiez y
Adolescencia), y de que no se ha informado de ningun caso de tortura de nifios en el Estado
Parte, expresa su preocupacion por la falta de una legislacién explicita que prohiba el uso de la
tortura y por el hecho de que en la legislacion no se prevea ninguna sancion para los autores de
torturas. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo a) del articulo 37, el Comité recomienda que €
Estado Parte incluya en su legislacion interna una disposicién que prohiba someter a torturas a
los nifios y que establezca sanciones apropiadas para los autores de torturas.

4. Entorno familiar y otros tipos de cuidado

Adopcién

228. El Comité toma nota de las enmiendas realizadas a la legislacion del Estado Parte acerca
de la adopcion, con arreglo a la recomendacion del Comité (véase el parrafo 14 del documento
CRC/C/15/Add.11). No obstante, la legislacion actual en materia de adopcion no parece cumpli
plenamente los requisitos de la Convencion de La Haya sobre la proteccion de la infancia y la
cooperacion en materia de adopcion internacional, en la que es Parte Costa Rica. El Comité
recomienda que el Estado Parte adopte mas medidas para reformar su legislacion, con arreglo
los requisitos de la mencionada Convencién de La Haya, en que es Parte Costa Rica.
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Abuso, descuido, malos tratos y violencia contra menores

229. Aunque el Comité toma nota de que el Estado Parte se ha esforzado por prevenir y
combatir los casos de abusos y malos tratos de menores, a su juicio estas medidas deben
fortalecerse. También se expresa preocupacion por la insuficiencia de la sensibilizacién sobre
las consecuencias perjudiciales del descuido y el abuso, incluido el abuso sexual, tanto dentro
como fuera de la familia. También se expresa preocupacion por la insuficiencia de recursos,
tanto financieros como humanos, asi como por la falta de personal con una capacitacion
adecuada para prevenir y combatir dichos abusos. También son motivo de preocupacion la
escasez de medidas y servicios de rehabilitacién para las victimas y su limitado acceso a la
justicia. Teniendo en cuenta, entre otros, los articulos 19 y 39 de la Convencién, el Comité
recomienda que el Estado Parte adopte medidas eficaces, incluido el fortalecimiento de los
actuales programas multidisciplinarios y de las medidas de rehabilitacion, para prevenir y
combatir el abuso de menores y los malos tratos a los nifios dentro de la familia, en la escuela y
la sociedad en general. El Comité sugiere, entre otras cosas, que se fortalezca la aplicacién de
ley con respecto a dichos delitos; que se refuercen los procedimientos y mecanismos adecuado
para tratar las denuncias de abusos de menores, a fin de proporcionar a éstos un acceso rapidc
la justicia y de evitar la impunidad de los delincuentes. Ademas, deberian crearse programas
educativos destinados a combatir las actitudes tradicionales de la sociedad en lo referente a est
cuestion. ElI Comité alienta al Estado Parte a que considere la posibilidad de pedir a estos
efectos la cooperacion internacional del UNICEF y las organizaciones no gubernamentales
internacionales, entre otros.

5. Salud basica y bienestar

Derecho a la salud y acceso a los servicios sanitarios

230. El Comité celebra que el Estado Parte se haya esforzado por cumplir los objetivos fijados
por la Cumbre Mundial en favor de la Infancia. No obstante, sigue preocupado por las
desigualdades regionales en el acceso a los servicios sanitarios, asi como por las tasas de
inmunizacién y de mortalidad infantil. ElI Comité recomienda que el Estado Parte siga
adoptando medidas eficaces para garantizar el acceso a una asistencia y servicios sanitarios
bésicos para todos los nifios.

Salud del adolescente

231. En cuanto a las cuestiones relativas a la salud del adolescente (véase el parrafo 16 del
documento CRC/C/15/Add.11), el Comité, aunque toma nota de las medidas adoptadas por el
Estado Parte en esta esfera, sigue preocupado por la alta tasa de embarazos de adolescentes,
siguen en aumento; por la insuficiencia del acceso de los adolescentes a la educacion y a los
servicios de asesoramiento en materia de salud reproductiva, incluso fuera del &mbito escolar;
y por el aumento constante de la tasa de abuso de sustancias entre los adolescentes. ElI Comit
recomienda que el Estado Parte adopte medidas eficaces para elaborar politicas de salud
adaptadas a los adolescentes y fortalecer la educacion y los servicios de asesoramiento en
materia de salud reproductiva a fin de, entre otras cosas, prevenir los embarazos de adolescent
y reducir su numero. El Comité recomienda asimismo que se realicen mas esfuerzos para creal
servicios de asesoramiento adaptados a los nifios asi como servicios de asistencia y rehabilitac
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para los adolescentes. Deberian fortalecerse las medidas destinadas a prevenir y combatir el
abuso de sustancias entre los adolescentes.

Nifios con discapacidades

232. Aunque el Comité acoge con satisfaccion el hecho de que el Estado Parte haya creado un
programa especial para proteger los derechos de los nifios con discapacidades, sigue preocupa
por la falta de una infraestructura adecuada, y por la escasez de personal cualificado y de
instituciones especializadas para estos nifios. Habida cuenta de las Normas Uniformes sobre Iz
equiparacion de oportunidades para las personas con discapacidad (resolucién 48/96 de la
Asamblea General) y de las recomendaciones adoptadas por el Comité en su Dia de Debate
General sobre los Nifios con Discapacidades (véase el documento CRC/C/69), el Comité
recomienda que el Estado Parte cree programas de identificacion temprana para prevenir las
discapacidades, que aplique medidas alternativas al internamiento en centros de los nifios con
discapacidades, que prevea campafas de sensibilizacién para reducir la discriminacidén contra
ellos, que cree programas y centros especiales de educacién segun sea necesario y fomente sL
integracion en el sistema educativo y en la sociedad, y que establezca un sistema adecuado de
control de las instituciones privadas para los nifios con discapacidades. El Comité recomienda
asimismo que el Estado Parte solicite cooperacion técnica para la capacitacion del personal que
trabaja con los nifios que tienen discapacidades y para ellos.

6. Educacioén, esparcimiento v actividades culturales

233. En lo referente a la educacién, el Comité celebra que la asignacion presupuestaria del
Estado Parte para la educaciéon sea una de las mayores de los paises en y que se estén adopta
medidas, en cooperacion con el Banco Mundial (Proyecto de Educacion Basica), para mejorar I
educacién primaria, en especial para los nifilos que viven en zonas rurales y marginales.

No obstante, el Comité sigue preocupado por el aumento de las tasas de abandono de estudios
entre la escuela primaria y secundaria debido a la limitada utilidad practica de los programas
escolares, asi como a factores econdémicos y sociales tales como la temprana entrada de los
menores en el mercado de trabajo no estructurado. También se expresa preocupacion por las
discrepancias en el acceso a la educacion entre las zonas urbanas y rurales y por el descenso ¢
la calidad de la infraestructura escolar. El Comité recomienda que el Estado Parte siga
realizando esfuerzos en el ambito de la educacion mediante el fortalecimiento de sus politicas y
su sistema educativo a fin de reducir las diferencias regionales en el acceso a la educacion y de
establecer programas de retencion y de formacion profesional para los alumnos que abandonan
los estudios. El Comité recomienda asimismo que el Estado Parte lleve a cabo programas
continuos de formacién para el personal docente sobre los derechos humanos, y en especial los
derechos del nifio. El Comité insta al Estado Parte a que considere la posibilidad de pedir
asistencia técnica en este ambito, entre otros de la UNESCO y el UNICEF.

7. Medidas especiales de proteccion

Nifios pertenecientes a minorias o a grupos indigenas

234. El Comité sigue preocupado por las condiciones de vida de los nifios que pertenecen a
grupos indigenas y a minorias étnicas, en especial en lo que respecta al pleno disfrute de todos
los derechos consagrados en la Convencion. También se expresa preocupacion por la precaria
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situacion de los nifios que pertenecen a las familias nicaragiienses que residen ilegalmente en ¢
territorio del Estado Parte. Habida cuenta de los articulos 2 y 30 de la Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte adopte medidas eficaces para proteger contra la discriminacior
los nifios que pertenecen a grupos indigenas y a minorias étnicas, asi como a los nifios de las
familias nicaragiienses que se encuentran en situacion irregular, y para garantizar que disfrutan
de todos los derechos reconocidos por la Convencion sobre los Derechos del Nifio.

Explotaciéon econémica

235. Aunque celebra las medidas adoptadas para eliminar el trabajo infantil, el Comité esta
preocupado porque la explotacion econdmica sigue siendo uno de los principales problemas qu
afectan a los nifios en el Estado Parte. El Comité expresa preocupacion por el hecho de que nc
se aplica debidamente la ley y porque los mecanismos de vigilancia para afrontar esta situacion
no son adecuados. Habida cuenta, entre otros, de los articulos 3, 6 y 32 de la Convencion, el
Comité recomienda que el Estado Parte siga trabajando en colaboracion con la OIT/IPEC para
aplicar el plan nacional para la eliminacion del trabajo infantil y que tome todas las medidas
previstas en el Memorando de Entendimiento firmado entre el Estado Parte y la OIT/IPEC.
Merece especial atencion la situacion de los nifios que llevan a cabo trabajos peligrosos, sobre
todo en el sector no estructurado, en que se encuentra la mayoria de los menores que trabajan.
A este respecto, el Comité alienta al Estado Parte a ratificar el Convenio N° 182 de la OIT sobre
la prohibicion de las peores formas de trabajo infantil y la accién inmediata para su eliminacién,
de 1999. Por ultimo, el Comité recomienda que se apliquen plenamente las leyes relativas al
trabajo infantil, que se fortalezcan las inspecciones de trabajo y se impongan sanciones en los
casos de violacion.

Explotacidon y abusos sexuales

236. EI Comité expresa preocupacion por la alta incidencia de la explotacion sexual comercial
de menores en el Estado Parte, que al parecer esta relacionada a menudo con el turismo sexua
En este sentido, aunque el Comité aprecia las medidas adoptadas para prevenir y combatir el
abuso y la explotacion sexuales de los menores, tales como las reformas del Codigo Penal

(Ley N° 7899 de 1999) y la adopcién de un plan de accion destinado a resolver este problema, ¢
su juicio estas medidas han de fortalecerse. Habida cuenta del articulo 34 y de otros articulos d
la Convencion relativos a este problema, el Comité recomienda que el Estado Parte realice
estudios con objeto de fortalecer las politicas y medidas actuales, sobre todo en la esfera de la
asistencia y la rehabilitacién, a fin de prevenir y combatir este fenémeno. ElI Comité recomienda
que el Estado Parte tenga en cuenta las recomendaciones formuladas en el Programa de Acci6
gue se aprobd en el Congreso Mundial contra la Explotacion Sexual Comercial de los Nifios,
celebrado en Estocolmo en 1996.

Administracién de la justicia de menores

237. En cuanto a la administracion de la justicia de menores, el Comité acoge con satisfacciéon
las medidas adoptadas por el Estado Parte para aplicar las recomendaciones del Comité
(CRC/C/15/Add.11, pérr. 15). No obstante, el Comité sigue preocupado, entre otras cosas, por
hecho de que la nueva Ley de justicia de menores (1996) aun no se haya aplicado plenamente;
por la escasez de jueces especializados; por el hecho de que Unicamente haya un centro
especializado para los menores que tienen problemas con la ley; por la falta de una formacién
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adecuada para la policia en lo referente a la Convencion y a otras normas internacionales
pertinentes; por el gran nUmero de menores que se encuentran en prision preventiva y porque I
sanciones impuestas a los menores que tienen problemas con la ley son desproporcionadamen
severas en relacion con el caracter de los delitos. ElI Comité recomienda que el Estado Parte si
adoptando medidas eficaces para superar estos y otros obstaculos a la hora de aplicar plename
su sistema de justicia de menores con arreglo a la Convencion, y en especial a los articulos 37,
40 y 39, asi como a otras normas internacionales pertinentes, tales como las Reglas minimas dt
las Naciones Unidas para la administracion de la justicia de menores ("Reglas de Beijing"), las
Directrices de las Naciones Unidas para la prevencion de la delincuencia juvenil (Directrices de
Riad) y las Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccion de los Menores Privados de
Libertad. En este sentido, el Comité sugiere que el Estado Parte considere la posibilidad de pec
asistencia técnica, entre otros, a la OACDH, al Centro para la Prevencion Internacional del
Delito, a la Red Internacional para la Justicia de Menores y al UNICEF, a través del grupo de
coordinacion sobre asistencia y asesoramiento técnicos en materia de justicia de menores.

Difusion del informe, las respuestas presentadas por escrito y las observaciones finales

238. Por ultimo, habida cuenta del parrafo 6 del articulo 44 de la Convencién, el Comité
recomienda que el segundo informe periodico y las respuestas presentadas por escrito por el
Estado Parte se pongan ampliamente a disposicion del publico en general y que se considere la
posibilidad de publicar el informe, junto con las actas resumidas pertinentes y las observaciones
finales adoptadas por el Comité. Este documento deberia distribuirse ampliamente entre las
dependencias del Gobierno, el Parlamento y el puablico en general, incluidas las organizaciones
no gubernamentales interesadas, a fin de promover el debate y la sensibilizacién sobre la
Convenciodn, su aplicacion y vigilancia.

4. Observaciones finales del Comité de los Derechos del Nifo:
la ex Republica Yugoslava de Macedonia

239. EI Comité recibio el informe inicial de la ex Republica Yugoslava de Macedonia
(CRC/C/8/Add. 36) el 4 de marzo de 1997 y lo examind en sus sesiones 5972 y 5982 (véase
CRCI/CISR. 597 y 598), celebradas el 17 de enero de 2000, y aj@®Biguientes
observaciones finales.

A. Introduccidn

240. El Comité acogi6 con satisfaccién el informe inicial presentado por el Estado Parte, asi
como las respuestas a la lista de cuestiones (CRC/C/Q/MAC/1) que el Estado Parte present6 pc
escrito. El Comité toma nota con reconocimiento de los esfuerzos constructivos realizados por |
delegacioén para facilitar informacién complementaria durante el dialogo.

" En su 6152 sesion celebrada el 28 de enero de 2000.
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B. Aspectos positivos

241. El Comité se siente alentado por el hecho de que el Estado Parte haya establecido un car
de ombudsman para los derechos del nifio y toma nota de los progresos realizados en los ultime
afos por el Estado Parte para reducir la mortalidad infantil y materna, asi como los progresos
realizados en lo referente al aumento significativo de los niveles de matriculacion de nifios en la
escuela primaria.

242. EI Comité encomia al Estado Parte por los esfuerzos que ha realizado para prestar apoyo
los refugiados procedentes de los paises vecinos y proteger los derechos del nifio en las
comunidades de refugiados.

C. Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

243. EI Comité tiene presente las continuadas transiciones econdmicas y politicas que se estar
produciendo en el Estado Parte, los graves conflictos armados que han surgido repetidamente e
los Estados vecinos, la imposicion de sanciones internacionales a algunos Estados de la region
las consiguientes dificultades econdmicas que obstaculizan la plena aplicacién de la Convenciol

D. Principales motivos de preocupacién, sugerencias y recomendaciones

1. Medidas generales de aplicacion

Leqislacion

244. EIl Comité observa que, conforme a lo dispuesto en el articulo 118 de la Constitucion, los
acuerdos internacionales estan incorporados a la legislacion interna y se aplican directamente.
No obstante, el Comité se siente preocupado por el hecho de que la Constitucién y otras medid:
legislativas, que preceden en Parte a la entrada en vigor de la Convencion sobre los Derechos ¢
Nifio, no parece que reflejen plenamente las disposiciones y los principios de la Convencion.
Ademas, al Comité le preocupa el que los principios y las disposiciones de la Convencion no se
recojan en las normas de politica o en la practica administrativa.

245. EIl Comité insta al Estado Parte a que revise su legislacion y adopte las enmiendas
apropiadas para ponerla en consonancia con la Convencion. Ademas, el Comité recomienda gt
el Estado Parte realice nuevos esfuerzos para asegurar que las disposiciones y los principios de
Convencidn se reflejen y apliquen en la politica oficial y las practicas administrativas.

Mecanismos de coordinacién/mecanismos de vigilancia independientes

246. Al Comité le preocupa gque no exista un mecanismo encargado de la coordinacion y
evaluacion de la aplicacion de la Convencion.

247. EI Comité recomienda que el Estado Parte confie a un solo mecanismo la responsabilidad
principal por la coordinacion y evaluaciéon de la aplicacién de la Convencion.

248. Aun cuando el Comité se siente alentado por los esfuerzos del Estado Parte para elaborar
proyectos en los que se presta principal atencion a los nifios, el Comité desea subrayar la
importancia que para el Estado Parte tiene la elaboracion de un plan nacional de accion genera
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para la aplicacion efectiva de los derechos del nifio, y el hecho de que los respectivos proyectos
deben formar Parte de una estrategia mas amplia.

249. EI Comité recomienda que el Estado Parte elabore un plan de accién interministerial para
la aplicacion de los derechos del nifio, prosiga la ejecucién de los diversos proyectos a que se
hace referencia en el informe del Estado Parte y vele por la coordinacién de la formulacion y
aplicacién de la politica. EI Comité exhorta ademas al Estado Parte a que, en relacion con la
aplicacion de la Convencién, adopte un enfoque holistico de los derechos del nifio y considere I
posibilidad de recabar asistencia técnica del UNICEF a este respecto.

Asignacion de recursos presupuestarios/disparidades regionales

250. El Comité reconoce los problemas suscitados por las actuales dificultades socioeconémic:
en el Estado Parte y expresa su preocupacion por las repercusiones que la situacion financiera
pueda tener en los nifios, en particular los pertenecientes a familias pobres. El Comité también
observa con preocupacion que existen importantes disparidades regionales en lo referente al
respeto acordado a los derechos del nifio.

251. Habida cuenta de los articulos 2, 3y 6 de la Convencioén, y con miras a lograr la plena
aplicacién del articulo 4, el Comité insta al Estado Parte a que haga todo lo posible por proteger
los derechos del nifio de los efectos negativos de la actual situacion econémica, en particular
concediendo prioridad a las asignaciones presupuestarias que permitan garantizar de la mejor
manera posible la aplicacion de la Convencién y, en el mayor grado posible, los recursos
disponibles del Estado Parte. A este respecto, el Comité recomienda asimismo que el Estado
Parte preste especial atencion a la situacion de los nifios pertenecientes a familias pobres y a lo
procedentes de regiones que atraviesan dificultades econdmicas particulares.

Cooperacion con las organizaciones no gubernamentales

252. El Comité alienta al Estado Parte a intensificar su apoyo a las organizaciones no
gubernamentales, y reforzar su cooperacion con esas organizaciones, en relacion con la
aplicacion de la Convencion.

Difusién de la Convencién

253. Habida cuenta del articulo 42 de la Convencion, y reconociendo los esfuerzos realizados
por el Estado Parte para difundir los derechos humanos, en particular los derechos del nifio, en
las escuelas y entre determinados grupos profesionales, el Comité insta al Estado Parte a que s
esfuerce aun mas por difundir la Convencién, impartir la ensefianza de sus disposiciones a los
profesionales, en particular a los regidores de la justicia, los ensefiantes y los trabajadores del
sector de la salud, y facilitar la ensefianza de sus disposiciones a la poblacion adulta. EI Comité
recomienda que el Estado Parte considere la posibilidad de solicitar asesoramiento técnico del
UNIFEC a este respecto.
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2. Principios generales

No discriminacién

254. EIl Comité se siente preocupado por el hecho de que, en virtud del actual arreglo relativo a
la "politica de tres hijos", los nifios de familias con més de tres hijos se encuentran en situacion
de desventaja por lo que respecta al acceso a los servicios sociales y a la asistencia financiera \
de otra indole.

255. Habida cuenta de lo dispuesto en el articulo 2 de la Convencién, el Comité recomienda qu
el Estado Parte encuentre medios alternativos a la aplicacion de la politica de tres hijos, a fin de
no excluir al cuarto hijo de las prestaciones concedidas por los servicios sociales, y velar por qu
todos los nifios tengan igual acceso a esa asistencia sin discriminacién alguna.

Interés superior del nifio

256. El Comité acoge con beneplacito la informacién facilitada en las respuestas dadas por el
Estado Parte a la lista de cuestiones acerca de la aplicacion del principio del interés superior del
nifio y alienta al Estado Parte a que siga integrando ese principio en todas las practicas
legislativas y administrativas, y a que revise sus procedimientos de adopcion de decisiones y de
aplicacién a fin de velar por que el interés superior del nifio sea una consideracion fundamental.

Respeto de las opiniones del nifio

257. Reconociendo las disposiciones de la legislacion interna que protegen el derecho del nifio
ser escuchado, el Comité sigue preocupado por el hecho de que la aplicacion de ese derecho n.
se refleja adecuadamente en la politica y la practica administrativas, en particular en las
actividades de los centros de asistencia social.

258. Habida cuenta del articulo 12 de la Convencién, y reconociendo los progresos realizados
por el Estado Parte para garantizar el respeto del derecho del nifio a exponer sus opiniones en ¢
parlamento de los nifios y en la escuela, el Comité recomienda que el Estado Parte siga
adoptando todas las medidas apropiadas para garantizar que los nifios gozan de oportunidades
apropiadas para expresar sus opiniones y que éstas se tienen debidamente en cuenta, conform
lo dispuesto en la Convencion.

3. Derechos v libertades civiles

Inscripcién de los nacimientos

259. Al Comité le preocupa que, pese a la legislacion pertinente y al creciente nimero de
nacimientos en los hospitales, sigue habiendo en el Estado Parte niflos que no son registrados
nacer. También le preocupa el hecho de que una gran proporcion de nacimientos no registrado
corresponde a los nifios romanies. El Comité recuerda que el registro oficial de nacimiento
constituye un primer paso fundamental hacia la proteccion de los derechos del nifio a un nombre
y a una nacionalidad, ya sea en el Estado de nacimiento o en otro Estado, y la garantia de acce
a la asistencia social, la sanidad, la educacion y otros servicios.
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260. Habida cuenta del articulo 7 de la Convencion, el Comité insta al Estado Parte a que haga
todo lo posible por hacer efectivo el registro de nacimiento y facilitar la inscripcion en el registro
de los nifios cuyos padres, u otras personas responsables, puedan tener dificultades particulare
para presentar la informacion necesaria.

Penas corporales

261. El Comité, aun cuando reconoce los esfuerzos realizados por el Estado Parte para poner
a la practica de las penas corporales en las escuelas, se muestra preocupado por el hecho de g
esas practicas no han sido completamente erradicadas en las escuelas y siguen aplicAndose fu
del contexto escolar.

262. El Comité insta al Estado Parte a que prosiga sus esfuerzos para poner fin a las practicas
las penas corporales en las escuelas, vigile y registre los casos de penas corporales contra los
nifios en todos los contextos y haga todo lo posible por impedir la practica de las penas
corporales, en particular mediante la prohibicion de esas practicas por ley. El Comité alienta
asimismo al Estado Parte a que organice campafas, en particular para sensibilizar a los padres
respecto de los efectos perjudiciales de las penas corporales.

4. Entorno familiar y otros tipos de cuidado

263. El Comité expresa su preocupacion por el hecho de que en las decisiones relativas al mec
familiar y al cuidado alternativo de los nifios no siempre se respetan plenamente los principios d
la Convencion.

264. El Comité recomienda que el Estado Parte siga desarrollando la legislacion en apoyo de I
padres adoptivos y que el Estado Parte refuerce los servicios comunitarios a favor de las familia
que tropiezan con dificultades econdmicas, sociales o de otra indole, asi como de las que se
ocupan de nifios con discapacidades y problemas emocionales o de comportamiento, de maner
tal que se garantice un mayor respeto de los principios de la Convencion.

265. Al Comité le preocupa que no se identifiquen ni aborden adecuadamente los casos de
abuso sexual y violencia en el hogar.

266. El Comité recomienda que el Estado Parte organice cursos de formacion para la policia y
el personal de los centros de asistencia social sobre la deteccidén de los abusos perpetrados cor
el nifio y la violencia en el hogar, asi como sobre las respuestas pertinentes a esos fenébmenos.

267. Al Comité le preocupa que los centros de asistencia social carecen de recursos suficientes
lo que limita su capacidad para desempefiar eficazmente sus multiples funciones, en particular
las realizadas a favor del nifio. El Comité se muestra preocupado asimismo por el hecho de que
se autorice actualmente a los centros de asistencia social a adoptar decisiones relativas a la
concesion de la custodia del nifio a uno de los padres, sin que medie una revision judicial.

268. El Comité insta al Estado Parte a que considere la posibilidad de recurrir a mecanismos
alternativos por lo que respecta a la aplicacion de las disposiciones de la Convencion relativas a
medio familiar y a los cuidados alternativos, o que incremente los recursos asignados a los
centros de asistencia social. EI Comité, aun cuando reconoce que el sistema vigente prevé un
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procedimiento de apelacion, recomienda no obstante que el Estado Parte establezca un
mecanismo para la revision judicial de las situaciones que requieran que se confie a uno de los
padres la custodia del nifio.

5. Salud basica y bienestar

269. EI Comité, aun cuando reconoce los esfuerzos realizados por el Estado Parte para prestar
asistencia financiera y de otra indole a fin de garantizar el acceso de los nifios a la atencién de |
salud, se muestra no obstante preocupado por el hecho de que no todos los nifios gozan de un
acceso igual y adecuado a la atencion de la salud, en particular los nifios de las regiones que Se
enfrentan a una situacién econoémica particularmente dificil. Ademas, el Comité se muestra
preocupado por el hecho de que la politica del Estado Parte por la que se exige que los
adolescentes de 15 a 18 afios de edad aporten contribuciones financieras a los gastos
relacionados con la atencién a la salud puede limitar su acceso a los cuidados médicos, incluide
la educacion en materia de salud sexual.

270. El Comité insta al Estado Parte a que prosiga sus esfuerzos encaminados a asegurar que
todos los nifios de todas las regiones tengan igual acceso a los servicios de atencion de la saluc
El Comité recomienda asimismo que el Estado Parte revise la politica por la que se requiere que
los jovenes de 15 a 18 afios compartan los gastos, y vele por que esa politica no restrinja el
acceso de los adolescentes a la plena atencién de la salud.

Nifios con discapacidades

271. Aun cuando el Comité es consciente de los esfuerzos desarrollados por el Estado Parte p:
integrar a los nifios discapacitados en el sistema oficial y en los programas normales de
esparcimiento, se muestra preocupado por el hecho de que los nifios discapacitados siguen
excluidos de muchas de esas actividades. En cuanto a los nifios discapacitados que requieren
servicios adicionales, el Comité se muestra preocupado por la calidad de los servicios
educativos, sanitarios y de otra indole existentes, en particular los que facilitan el acceso a las
escuelas.

272. Habida cuenta de las Normas Uniformes sobre la igualdad de oportunidades para las
personas con discapacidad (resolucion 48/96 de la Asamblea General) y de las recomendacione
del Comité aprobadas en su Dia del Debate General sobre los Derechos de los Nifios con
Discapacidades (véase el documento CRC/C/69), el Comité recomienda que el Estado Parte sic
esforzandose por integrar a los nifios con discapacidades en los programas educativos y
recreativos que utilizan actualmente los nifios sin discapacidades. Con especial referencia al
articulo 23 de la Convencion, el Comité recomienda asimismo que el Estado Parte contintie sus
programas con miras a mejorar el acceso fisico de los nifios con discapacidades a los edificios
servicios publicos, incluidas las escuelas, revise los servicios y la asistencia de que disponen lo
nifios discapacitados y los que tienen necesidad de servicios especiales, y mejore esos servicio
de acuerdo con las disposiciones y el espiritu de la Convencion.

273. Con referencia al parrafo 3 del articulo 23 de la Convencion, el Comité alienta también al
Estado Parte a que redoble sus esfuerzos para beneficiarse de la cooperacion internacional, en
particular del UNICEF, en favor de los nifios con discapacidades, a fin de mejorar la politica y la
accion estatales.
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Mortalidad infantil

274. Teniendo presentes los progresos realizados en la reduccion de la mortalidad infantil, el
Comité toma nota no obstante del reconocimiento por el Estado Parte de la continuada incidenc
elevada de tal mortalidad y expresa su propia preocupacion por esa situacion.

275. Tomando nota de la correlacion, establecida en varios estudios, entre el grado de educaci
de las madres y la elevada mortalidad infantil, y entre la incidencia de dicha mortalidad y
determinadas regiones, el Comité insta al Estado Parte a que prosiga sus esfuerzos con miras &
superar esa preocupacion, en particular impartiendo una educacién sanitaria adecuada a las
madres. El Comité recomienda que el Estado Parte recabe asistencia técnica del UNICEF y de
OMS a este respecto.

VIH/SIDA

276. El Comité, reconociendo los importantes esfuerzos realizados por el Estado Parte para
superar las preocupaciones que para la salud representa el VIH/SIDA, exhorta a que se
mantengan esos esfuerzos en aras de la prevencion de la difusion del VIH/SIDA.

277. El Comité recomienda que el Estado Parte prosiga sus actuales esfuerzos encaminados a
superar las preocupaciones relacionadas con el VIH/SIDA, en particular mediante el uso
constante de mecanismos eficaces de vigilancia y prevencion. El Comité recomienda que, a est
respecto, el Estado Parte recabe asistencia técnica de la OMS.

La salud de los adolescentes/el embarazo entre las jovenes

278. El Comité, tomando nota del reconocimiento por el Estado Parte de los problemas
relacionados con las cuestiones de los adolescentes y la salud sexual, comparte las
preocupaciones manifestadas por el Estado Parte, en particular por lo que respecta al alto nivel
de abortos entre las jovenes y a la incidencia de enfermedades de transmision sexual.

279. El Comité insta al Estado Parte a que refuerce los métodos de reunion de datos acerca de
las preocupaciones relativas a la salud de los adolescentes. ElI Comité recomienda asimismo g
el Estado Parte redoble sus esfuerzos con miras a promover las politicas relativas a la salud de
los adolescentes y fortalecer los servicios educativos y consultivos en materia de salud
reproductiva, en particular por lo que se refiere al VIH/SIDA, las enfermedades de transmision
sexual, el embarazo entre las jévenes y el aborto. El Comité recomienda que el Estado Parte
recabe asistencia técnica de la OMS.

6. Educacién, esparcimiento y actividades culturales

Derecho a la educacion

280. EI Comité reconoce que ultimamente ha aumentado considerablemente la matriculacion d
nifios en las escuelas primarias; también reconoce que ha aumentado el nimero de matriculadc
en la escuela secundaria y la universidad. Sin embargo, el Comité sigue preocupado por el
hecho de que una parte significativa de los nifios de edad escolar no asiste a la escuela primari
y, sobre todo, a la escuela secundaria. Concretamente, al Comité le preocupa la reducida
proporcion de muchachas en general, y de nifios pertenecientes a la minoria romani en particul:
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gue se matricula en centros de ensefianza a todos los niveles, asi como el reducido nimero de
nifios pertenecientes a todos los grupos minoritarios que cursan estudios en la escuela
secundaria. Asimismo, al Comité le preocupan las tasas sumamente elevadas de desercion
escolar que se observan entre las muchachas que asisten a la escuela primaria y secundaria.

281. EI Comité recomienda que el Estado Parte prosiga sus esfuerzos encaminados a
incrementar los niveles de matriculacion en las escuelas primaria y secundaria de todos los nific
pertenecientes a las minorias, prestando especial atencion a las chicas en general y a los nifios
la minoria romani en particular.

282. EI Comité reconoce que el Estado Parte ha realizado esfuerzos importantes para impatrtir |
ensefianza primaria y secundaria en los idiomas de las minorias, pero expresa su preocupacion
por el hecho de que muchas escuelas primarias y secundarias carecen de recursos adecuados,
en particular, por el hecho de que la ensefianza primaria y secundaria impartida en idiomas de |;
minorias es de calidad inferior a la impartida en el idioma macedonio. El Comité observa
ademas las repercusiones inevitables que la inadecuada educacién primaria y secundaria, tiene
la disuasion de la matriculacion, lo que contribuye a aumentar el nimero de nifios que
abandonan la escuela y a limitar el nUmero de nifios pertenecientes a las minorias que son
susceptibles de aprobar los examenes que hacen posible la educacion universitaria.

283. Con referencia a los articulos 2 y 28 de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, y a fir
de garantizar un nivel igual de servicios educativos en todas las escuelas, para alentar asi una
mayor matriculacién, disuadir la desercion escolar y aumentar el nUmero de nifios perteneciente
a las minorias que contintan sus estudios en centros de ensefianza superior, el Comité
recomienda que el Estado Parte revise la asignacion de recursos financieros y de otra indole a
todas las escuelas primarias y secundarias, con especial atencion a la mejora de la calidad de I
educacion en las escuelas en que la educacién se imparte en los idiomas de las minorias.
Asimismo, el Comité recomienda que el Estado Parte considere la posibilidad de aumentar, con
caracter voluntario, el nimero de horas de ensefianza del idioma macedonio en las escuelas en
que la educacion se imparte en idiomas de las minorias, a fin de lograr que los nifios
pertenecientes a las minorias linguisticas puedan participar, en pie de mayor igualdad con los
nifios de habla macedonia en los niveles de educacion superiores en que los examenes de ingrt
y la ensefianza se realizan principalmente en el idioma macedonio. ElI Comité sugiere asimismc
que en los programas de estudio de todas las escuelas se haga mayor hincapié en el desarrollo
personal y la formacién profesional de los estudiantes, asi como también en la tolerancia
interétnica. El Comité recomienda que el Estado Parte recabe asistencia técnica al UNICEF a
este respecto.

7. Medidas especiales de proteccion

Administracion de la justicia de menores

284. Al Comité le preocupa la ausencia, en el informe del Estado Parte, de informacion sobre
los principios relativos a la condena judicial de menores, asi como la falta de datos sobre la
existencia y el uso de alternativas a la pena de prisibn como opcién de condena reservada a los
Consejos de Menores.
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285. EI Comité recomienda que el Estado Parte considere la posibilidad de introducir las
correspondientes reformas en la politica y practica de la justicia de menores de conformidad cor
lo dispuesto en los articulos 37 y 40 y en el articulo 39 de la Convencién sobre los Derechos de
Nifio, asi como también de acuerdo con las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para la
administracion de la justicia de menores (las Reglas de Beijing), las Directrices de las Naciones
Unidas para la prevencion de la delincuencia juvenil (las Directrices de Riyadh) y las Reglas de
las Naciones Unidas para la Proteccion de los Menores Privados de Libertad, en particular con
miras a asegurar que la detencién y prisién solo se utilizan como medidas de Ultimo recurso, pol
ejemplo mediante la elaboracion de medidas alternativas.

286. El Comité, aun cuando reconoce la existencia de servicios de asistencia psicologica
auspiciados por los centros de obras sociales, sigue preocupado por la falta de medidas que
hagan posible la recuperacion fisica y psicoldgica y la reintegracion de los nifios que han sido
victimas del crimen, asi como de los nifios que han participado en procesos judiciales o que har
sido recluidos en instituciones.

287. Habida cuenta de lo dispuesto en el articulo 39 de la Convencion, el Comité recomienda
que el Estado Parte establezca con urgencia programas apropiados con miras a la recuperacior
fisica y psicologica y la reintegracion de esos nifios, y que esos mecanismos se utilicen en la
administracion de la justicia de menores.

Trabajo infantil/explotacién econdmica

288. El Comité se siente preocupado ante la incidencia sefialada del trabajo infantil dentro

del Estado Parte, y observa que el trabajo de los nifios menores de 15 afios también puede
impedir que esos nifios asistan a la escuela primaria. Ese fendbmeno se observa principalmente
entre los nifios pertenecientes a determinados grupos minoritarios.

289. El Comité recomienda que el Estado Parte retina y publique datos sobre la incidencia del
trabajo infantil, tanto por lo que respecta a los nifios menores de 15 afios y los nifios cuya edad
estd comprendida entre los 15 y 18 afios. ElI Comité también recomienda que el Estado Parte
examine los casos de explotacion econémica de los nifios, incluidos los nifios de la calle, velanc
en particular por la asistencia obligatoria de esos nifios a la escuela primaria y procurando eleva
el grado de asistencia a la escuela secundaria. El Comité propone asimismo que el Estado Par
ratifique el Convenio N° 138 de la Organizacion Internacional del Trabajo sobre la edad minima
de admision al empleo, de 1973, y el Convenio N° 182 sobre la prohibicion de las peores formas
de trabajo infantil, de 1999.

Uso indebido de estupefacientes

290. EI Comité toma nota del reconocimiento por el Estado Parte del uso indebido de
estupefacientes entre los nifios y expresa su propia preocupacion ante el aumento de es0s uso:s
los ultimos afos.

291. El Comité recomienda que el Estado Parte continte vigilando la incidencia del uso
indebido de estupefacientes entre los nifios, siga aplicando medidas preventivas y preste la
apropiada asistencia de rehabilitacion y de otra indole a los nifios que son ya drogodependiente
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Niflos pertenecientes a las minorias o a los grupos indigenas

292. Aun cuando el Comité reconoce los esfuerzos realizados por el Estado Parte para
garantizar el disfrute igual de derechos a los nifios pertenecientes a las comunidades minoritarie
aun sigue preocupado por el hecho de que los nifios pertenecientes a determinadas poblacione:
minoritarias, en particular a los romanies, no disfrutan del respeto pleno de sus derechos.

293. El Comité alienta al Estado Parte a proseguir sus esfuerzos con miras a asegurar que la
Convencidn se aplique por igual a todos los nifios y hacer todo lo posible por garantizar que los
nifios pertenecientes a las minorias puedan beneficiarse plenamente de los principios y las
disposiciones de la Convencién. El Comité recomienda que el Estado Parte recabe asistencia
técnica del UNICEF a este respecto.

8. Difusion del informe, las respuestas presentadas por escrito y las observaciones finales

294. Por ultimo, habida cuenta de lo dispuesto en el parrafo 6 del articulo 44 de la Convencién,
el Comité recomienda que se facilite al publico en general el informe inicial y las respuestas que
el Estado Parte ha presentado por escrito, y se considere la posibilidad de publicar el informe,
junto con las correspondientes actas resumidas y las observaciones finales aprobadas sobre la
materia por el Comité. Es preciso dar amplia difusion a ese documento a fin de promover el
debate y resaltar la importancia de la Convencion, de su aplicacién y de la vigilancia ejercida po
el Gobierno, el Parlamento y el publico en general, incluidas las organizaciones no
gubernamentales interesadas.

5. Observaciones finales del Comité de los Derechos del Nifio: Armenia

295. EI Comité de los Derechos del Nifio examiné el informe inicial de Armenia
(CRC/C/28/Add.9), que se presento el 19 de febrero de 1997, en sus sesiones 6032 y 6042 (véa:
CRC/C/SR.603 y 604), celebradas el 20 de enero de 2000, y ala®Biguientes observaciones
finales.

A. Introduccidn

296. El Comité lamenta que el informe del Estado Parte (CRC/C/28/Add.9) no se preparara de
conformidad con las orientaciones del Comité para la presentacion de informes iniciales.

En particular, se observan importantes lagunas en la informacion relativa a las medidas generals
de aplicacién, los principios generales, los derechos y libertades civiles y las medidas especiale
de proteccidn, como también en relacion con las esferas de la salud, la proteccion social y la
educacion. El Comité toma nota de la puntualidad del Estado Parte en la presentacion de las
respuestas escritas a la lista de cuestiones (CRC/C/Q/ARM/1), asi como el alto nivel de la
delegacion que asistio a las sesiones, que permitid que se mantuviera un dialogo constructivo.
El Comité aprecié ademas el caracter franco y abierto del debate.

" En su 6152 sesion, celebrada el 28 de enero de 2000.
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B. Aspectos positivos

297. El Comité acoge con satisfaccion la aprobacion de la Ley de los derechos del nifio de 199
gue da fe de la voluntad del Estado Parte de cumplir sus obligaciones derivadas de la
Convencién.

298. EI Comité toma nota de que el Estado Parte es Parte en los seis principales instrumentos
internacionales de derechos humanos.

299. EI Comité ve con beneplacito la creacion de la Comision de Derechos Humanos y de la
Comisién sobre Cuestiones de Género en el Estado Parte, asi como la labor preparatoria para e
establecimiento de una oficina del ombudsman.

C. Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

300. EI Comité observa que, en los ultimos afios, el Estado Parte ha tenido que enfrentarse a
graves problemas econdmicos, sociales y politicos derivados de la transicion a una economia d
mercado, entre los cuales cabe citar el aumento del desempleo y de la pobreza.

301. El Comité observa también los importantes problemas socioeconémicos que se han
producido a consecuencia del conflicto armado, y, en particular, toma nota de la vasta poblaciér
de refugiados y de personas desplazadas. Ademas, el Comité toma nota de que las
consecuencias del terremoto de 1988 han tenido graves efectos en el bienestar de la poblacion,
han afectado negativamente al 40% del territorio y a aproximadamente a una tercera parte de si
habitantes, incluidos los nifios.

D. Principales motivos de preocupacion, sugerencias y recomendaciones

1. Medidas generales de aplicacion

Legislacion

302. Aunqgue el Comité observa que la Ley de los derechos del nifio de 1996 refleja algunos de
los principios y disposiciones de la Convencion, sigue preocupandole que otras leyes importante
no estén en plena conformidad con la Convencion, y que existan discrepancias entre laley y la
practica.

303. El Comité recomienda que el Estado Parte prosiga los esfuerzos encaminados a garantize
la plena compatibilidad de su legislacion con la Convencidn, sobre la base de un enfoque que
tenga en cuenta los derechos del nifio y con el debido respeto a los principios y disposiciones d
la Convencion. El Comité recomienda que se realice un mayor esfuerzo para asegurar la plena
aplicacion de esas medidas.

Coordinaciéon

304. Preocupa al Comité que la falta de coordinacion y de cooperacion administrativa a nivel
nacional y local suponga un grave problema para la aplicacion de la Convencion.
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305. EI Comité recomienda que el Estado Parte adopte un plan general de accidn nacional par:
aplicar la Convencion, y que vigile la coordinacion y la cooperacion entre sectores y entre los
niveles nacional y local de gobierno. Se alienta al Estado Parte a que proporcione a las
autoridades locales el apoyo necesario para la aplicacién de la Convencion.

Mecanismos independientes de vigilancia

306. Preocupa al Comité la falta de un mecanismo para la recopilacién y el analisis de datos
desagregados sobre las personas menores de 18 afios en todas las esferas abarcadas por la
Convencion, incluidos los grupos mas vulnerables (a saber, los nifios con discapacidades, los
nifios nacidos fuera del matrimonio, los nifios que viven y/o trabajan en la calle, los nifios
afectados por conflictos armados, los nifios que viven en zonas rurales, los nifios refugiados y Ic
nifos que pertenecen a minorias).

307. El Comité recomienda que el Estado Parte elabore un sistema completo para la
recopilacion de datos desagregados con el fin de utilizarlos como base para evaluar los progres
logrados en la realizacion de los derechos del nifio y en la formulacion de politicas destinadas a
aplicar la Convencion. A este respecto, el Comité recomienda que el Estado Parte solicite la
asistencia técnica, entre otros, del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF).

308. EI Comité subraya la importancia de establecer un mecanismo independiente que tenga e
mandato de supervisar y evaluar de forma periddica los progresos logrados en la aplicacion de |
Convencion a nivel nacional y local. A este respecto, el Comité acoge con beneplacito la
intencién del Estado Parte de establecer una comision nacional para la infancia.

309. EI Comité insta al Estado Parte a que establezca por ley una comision nacional para la
infancia, con caracter independiente, que tenga el mandato, en particular, de supervisar y evalu
de forma periddica los progresos logrados en la aplicacion de la Convencion. Ademas, esta
comision deberia disponer de las facultades y los recursos humanos y financieros necesarios pe
asumir de forma efectiva la tarea de dirigir el proceso de aplicacion de la Convencion.

Asignacion de recursos presupuestarios

310. El Comité expresa su preocupacion por el hecho de que no se haya prestado suficiente
atencion al articulo 4 de la Convencién en lo que respecta al empleo del "méaximo de los recursc
de que [se] disponga" para dar efectividad a los derechos econémicos, sociales y culturales de |
nifos.

311. EI Comité recomienda que el Estado Parte busque formas de realizar una evaluacion
sistematica del modo en que las asignaciones presupuestarias repercuten en la puesta en pract
de los derechos del nifio, asi como de recopilar y difundir informacion a este respecto. El
Comité recomienda que el Estado Parte vele por la distribucion adecuada de los recursos a nive
nacional y local, cuando sea necesario, dentro del marco de la cooperacién internacional.

Cooperacion con las organizaciones no gubernamentales

312. EI Comité observa que sigue siendo limitada la cooperacion con las organizaciones no
gubernamentales en lo que respecta a la aplicacion de la Convencion, y, en particular, en la
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preparacion del informe. Asimismo, le preocupan las dificultades que plantea el sistema de
registro oficial de estas organizaciones.

313. EI Comité alienta al Estado Parte a que estudie la posibilidad de adoptar un enfoque
sistematico que permita la participacién de las organizaciones no gubernamentales, asi como d
la sociedad civil en general, en todas las fases de la aplicacion de la Convencion, en especial la
formulacion de politicas. Ademas, el Comité recomienda que el Estado Parte ofrezca a estas
organizaciones el apoyo necesario para facilitar y acelerar el proceso de registro.

Capacitacion acerca de la Convencion y difusidon de la Convencioén

314. EI Comité toma nota del escaso conocimiento de la Convencion que se observa entre el
publico en general, y, en particular, la infancia y los profesionales que trabajan con nifios.

Al Comité le preocupa que el Estado Parte no esté llevando a cabo actividades eficaces que
contribuyan a la difusion y la sensibilizacion de un modo sistematico y especifico.

315. A este respecto, el Comité recomienda que el Estado Parte elabore un programa continuo
destinado a difundir informacion sobre la aplicacion de la Convencion entre los nifios y los
padres, la sociedad civil y todos los sectores y niveles de gobierno. El Comité alienta al Estado
Parte a que prosiga los esfuerzos por promover el derecho de los nifios a la educacion en todo ¢
pais, y, en particular, a que ponga en marcha iniciativas para alcanzar a los grupos mas
vulnerables. Ademas, el Comité recomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuerzos y
elabore programas de formacién sistematica y continua sobre las disposiciones de la Convencic
para todos los grupos de profesionales que trabajan con nifios (a saber, jueces, abogados, ager
del orden publico, funcionarios, empleados del gobierno local, personal de instituciones y
centros de detencién de menores, maestros, personal sanitario, incluidos los psicélogos, y
trabajadores sociales). A este respecto, el Comité insta al Estado Parte a que solicite la asisten
técnica, entre otros, de la OACDH y del UNICEF.

2. Definicién del nifio

316. Al Comité le preocupan las disparidades existentes en la legislacion relativa a los
requisitos de edad minima, tales como la edad minima de admision al empleo (por ejemplo, ent
lo dispuesto en el Cédigo Civil y en la Ley de los derechos del nifio de 1996).

317. El Comité recomienda que el Estado Parte revise su legislacién con miras a asegurar que
los limites de edad se ajusten a los principios y disposiciones de la Convencion, y que haga un
mayor esfuerzo para hacer cumplir los citados requisitos de edad minima.

3. Principios generales

No discriminacién

318. Tomando nota de que la discriminacion esta prohibida por la ley, el Comité, en
consonancia con el Comité para la Eliminacion contra la Discriminacion de la Mujer
(A/52/38/Rev.1), el Comité de Derechos Humanos (CCPR/C/79/Add.100) y el Comité de
Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales (E/C.12/1/Add.39), expresa su preocupacion ante |
persistencia de la discriminacién de hecho por motivos de género. Ademas, preocupan al
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Comité las diferencias existentes en cuanto al goce de los derechos del nifio por parte de algunc
grupos vulnerables: los nifios con discapacidad, los nifios que viven en zonas rurales, los nifios
refugiados, los nifios de familias pobres, los nifios que viven y/o trabajan en la calle y los que
residen en instituciones.

319. EI Comité recomienda que el Estado Parte haga un esfuerzo concertado a todos los nivele
para hacer frente a las desigualdades sociales mediante la revision y la reorientacion de politica
y, en particular, aumentando la consignacion presupuestaria para los programas dirigidos
especificamente a los grupos mas vulnerables. El Comité alienta al Estado Parte a que garantic
la aplicacion efectiva de las leyes de proteccion, realice estudios y ponga en marcha campafas
informacion puablica de gran alcance destinadas a prevenir y combatir todas las formas de
discriminacion, sensibilizar a la poblacion sobre la situacion y las necesidades de la infancia en
la sociedad, y especialmente en el seno de la familia, cuando sea necesario, dentro del marco d
la cooperacién internacional.

Respeto a las opiniones del nifio

320. Alaluz del articulo 12 de la Convencidn, al Comité le preocupa que este principio general
no se encuentre reflejado de forma adecuada en la Ley de los derechos del nifio de 1996.
Ademas, preocupa al Comité que el respeto de las opiniones del nifio siga siendo escaso debids
las actitudes sociales tradicionales que se mantienen con respecto a los nifios en las escuelas, |
instituciones de acogida, los tribunales y, en especial, en el seno de la familia.

321. El Comité alienta al Estado Parte a que, de conformidad con el articulo 12 de la
Convencién, promueva Y facilite el respeto de las opiniones de los nifios y su participacion en
todos los asuntos que los afecten, en la familia, la escuela, las instituciones de acogida y ante Ic
tribunales. A este respeto, el Comité recomienda que el Estado Parte elabore programas de
capacitacién basados en las comunidades que tengan por objeto formar a profesores, trabajado
sociales y funcionarios locales para ayudar a los nifios a tomar decisiones fundamentadas y a
expresarlas, y a que sus opiniones sean tenidas en cuenta.

4. Entorno familiar y otros tipos de cuidado

Los nifios privados de un medio familiar

322. El Comité expresa su profunda preocupacion por las politicas y practicas de internamiento
en instituciones vigentes actualmente en Armenia. En particular, al Comité le preocupa que el
internamiento, ademas de constituir otro tipo de tutela para los nifios privados del cuidado de su
padres, sea en realidad una forma de sustituir a los padres que carecen de los medios para
mantener a sus hijos. Ademas, preocupa al Comité el elevado nimero de nifios que residen en
instituciones, asi como sus condiciones de vida. Al Comité le preocupa que estas organizacion
no estén suficientemente preparadas para ofrecer un entorno familiar, mantener los lazos
familiares o satisfacer las necesidades individuales de cada nifio, y que existan pocos servicios
comunitarios destinados a ayudar a los padres a resolver los problemas que los obligan a solicit
la admision de sus hijos. A la luz del articulo 25 de la Convencion, preocupa al Comité la
ineficacia del sistema para examinar las condiciones de guarda y vigilar o controlar la situacion
de los nifios que residen en instituciones.
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323. Tomando nota de que el Estado Parte esta estudiando proyectos de codigos de practica y
reglamentos relativos a la colocacion y la asistencia institucional de los nifios privados de un
entorno familiar, el Comité recomienda no obstante que el Estado Parte formule y aplique una
politica nacional para evitar el internamiento de los nifios en instituciones. El Comité
recomienda que el Estado Parte fomente y promueva la puesta en practica de alternativas al
internamiento, como los programas comunitarios de asistencia a los padres y la colocacion en
hogares de guarda. En caso de cierre de una institucion, debe estudiarse la planificacion y la
prestacion de servicios sustitutivos para los nifios afectados. EI Comité recomienda que se
perfeccione la capacitacion del personal de las instituciones. Asimismo, el Comité recomienda
que se instituya un examen periodico de las condiciones de guarda de los nifios, y que se
establezcan mecanismos para evaluar y vigilar la calidad de esas instituciones.

La adopcion

324. Al Comité le preocupa la falta de normas y de estadisticas nacionales relativas a la
colocacién en hogares de guarda y a la adopcién de nifios. Preocupa al Comité que, con el actt
sistema no estructurado de colocacion en hogares de guarda, no exista un mecanismo establec
para examinar, supervisar y seguir de cerca las condiciones de guarda en dichos hogares.

Con respecto a la adopcién, preocupan también al Comité los vagos procedimientos existentes «
este ambito y la ausencia de mecanismos para examinar, supervisar y seguir de cerca las
adopciones.

325. Al tomar nota de que el Estado Parte esta estudiando proyectos de codigos de practica
relativos a la adopcion nacional e internacional, el Comité alienta al Estado Parte a que
establezca una politica y directrices nacionales de ambito general que rijan la colocacion en
hogares de guarda y la adopcion, y a que instituya un mecanismo central de supervision a este
respecto. El Comité recomienda que el Estado Parte se adhiera al Convenio de La Haya de 19¢
sobre la proteccion de los nifios y la cooperacion en materia de adopcion internacional.

Violencia, abusos, descuido y malos tratos

326. El Comité reitera la preocupacion expresada por el Comité para la Eliminacion de la
Discriminacion contra la Mujer (A/52/38/Rev.1) y el Comité de Derechos Humanos
(CCPR/C/79/Add.100) por el hecho de que el Estado Parte no haya reconocido ni tratado de
resolver la cuestion de la violencia en el hogar. A pesar de la proteccion que se otorga en virtuc
de la Ley de los derechos del nifio, el Comité expresa su preocupacion ante los malos tratos,
incluido el abuso sexual, que padecen los nifios, no sélo en las escuelas y las instituciones, sinc
también en el seno de la familia. El poco acceso a los mecanismos de denuncia y la insuficienc
de las medidas de rehabilitacion de que disponen estos nifios son también motivos de
preocupacion para el Comité.

327. Alaluz de los articulos 19 y 39 de la Convencion, entre otros, el Comité recomienda que
el Estado Parte garantice la prohibicion de todas las formas de violencia fisica y mental,
incluidos los castigos corporales y los abusos sexuales contra los nifios en el ambito familiar, en
las escuelas y en las instituciones de acogida. Es preciso que se refuercen los programas de
rehabilitacion y reintegracion de los nifios que hayan sido victimas de abusos, y que se
establezcan procedimientos y mecanismos eficaces para recibir denuncias, y vigilar, investigar
someter a la justicia los casos de maltrato. ElI Comité recomienda que el Estado Parte ponga er
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marcha camparfas de sensibilizacion sobre el maltrato de nifios y sus consecuencias perjudicial
El Comité recomienda que el Estado Parte promueva formas positivas y no violentas de
disciplina como alternativa a los castigos corporales, sobre todo en el hogar y en las escuelas. |
Comité recomienda que se imparta capacitacion a maestros, agentes del orden publico,
trabajadores sociales, jueces y profesionales sanitarios sobre la deteccion, denuncia y tratamier
de los casos de maltrato.

5. Salud basica v bienestar

Los nifios con discapacidad

328. Al tomar nota de la proteccién que se brinda a los nifios discapacitados en virtud de la Ley
de los derechos del nifio de 1996, al Comité le preocupa la mala situacién en que se encuentrar
la mayoria de los nifios con discapacidades, que a menudo son internados en instituciones.

329. Alaluz de las Normas Uniformes sobre la igualdad de oportunidades para las personas
con discapacidad (resolucidén 48/96 de la Asamblea General) y de las recomendaciones
adoptadas por el Comité en su dia de debate general sobre los nifios con discapacidades
(CRCI/CI/69), el Comité alienta al Estado Parte a que realice un mayor esfuerzo para poner en
practica alternativas al internamiento de los nifios con discapacidades, como por ejemplo los
programas de rehabilitacion basados en las comunidades. El Comité alienta al Estado Parte a
que efectle un amplio estudio nacional sobre la situacién de los nifios con discapacidad.
También es preciso que se pongan en marcha camparfas de sensibilizacion centradas
especialmente en la prevencion, la educacion inclusiva, la atencion de la familia y la promocion
de los derechos de los nifios con discapacidad. Asimismo, debe impartirse una formacion
adecuada a las personas que trabajan con esos nifos, y, a este respecto, se alienta al Estado P
a gque elabore programas de educacién especial para los nifios con discapacidades. ElI Comité
alienta al Estado Parte a que haga un mayor esfuerzo para suministrar los recursos necesarios
gue solicite la asistencia, entre otros, del UNICEF y de la Organizacion Mundial de la Salud
(OMS), asi como de las organizaciones no gubernamentales interesadas.

El derecho a la salud vy a los servicios de salud

330. EI Comité desea reiterar las preocupaciones expresadas por el Comité de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales (E/C.12/1/Add.39) con respecto al deterioro de la salud de la
poblacién armenia, en especial de las mujeres y los nifios, y a la reduccion de las asignaciones
presupuestarias destinadas a este sector. Entre las preocupaciones del Comité figuran el
deterioro de la calidad de la atencion; la insuficiencia de la atencion prenatal y neonatal; las
carencias de la nutricién; el hecho de que el costo de la atencion limite el acceso de las familias
pobres a los servicios de salud; y que el aborto sea el método de planificacién familiar mas
utilizado.

331. EI Comité recomienda que el Estado Parte asigne mayores recursos para la creacion de u
sistema eficaz de atencion primaria de la salud. Asimismo, el Comité recomienda que el Estadc
Parte prosiga sus esfuerzos para distribuir alimentos a los sectores mas desfavorecidos de la
sociedad; ampliar el uso de la sal yodada; y establecer programas de planificacion de la familia.
Se alienta al Estado Parte a que siga cooperando, entre otros, con el UNICEF, la OMS, el PMA
la sociedad civil, y a que solicite su asistencia.
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332. Con respecto a la salud de los adolescentes, al Comité le preocupa la elevada y creciente
tasa de embarazos en la adolescencia y, por consiguiente, la elevada tasa de abortos entre las
muchachas menores de 18 afios, en especial de abortos ilegales, como también el aumento de
incidencia de las enfermedades de transmision sexual y la propagacion del VIH. Si bien los
padres desempefian la funcion mas importante a este respecto, sus actitudes culturales, asi cor
la falta de conocimientos y de aptitudes de comunicacién, les impiden ofrecer a sus hijos
informacion y asesoramiento de calidad en materia de salud reproductiva.

333. El Comité recomienda que el Estado Parte realice un estudio general sobre la indole y el
alcance de los problemas de salud de los adolescentes, que pueda utilizarse como base para
formular politicas en esta materia. A la luz del articulo 24, el Comité recomienda que los
adolescentes tengan acceso a la educacion sobre salud reproductiva, asi como a servicios de
orientacién psicoldgica y de rehabilitacion especializados para nifios.

334. EI Comité expresa su preocupacion ante la elevada incidencia de las amenazas al medio
ambiente, como por ejemplo la contaminacién del agua, que repercuten negativamente en la
salud de los nifios. Al Comité le preocupa que no existan datos suficientes sobre el acceso al
agua potable y los sistemas de saneamiento.

335. Alaluz del apartado c) del articulo 24 de la Convencion, el Comité recomienda que el
Estado Parte adopte todas las medidas necesarias, recurriendo incluso a la cooperacion
internacional, para prevenir y combatir los efectos nocivos de la degradacion ambiental sobre lo
nifos, efectos que pueden ser motivados, entre otras cosas, por la contaminacion atmosférica y
del agua. El Comité alienta al Estado Parte a que recabe datos sobre el acceso al agua potable
a los servicios de saneamiento.

Nivel de vida adecuado

336. Al Comité le preocupa la situacién de los nifios que viven y/o trabajan en la calle, y que se
encuentran entre los grupos mas marginados del pais.

337. EI Comité recomienda que el Estado Parte establezca mecanismos para asegurar que se
proporcionen documentos de identidad, alimentos, ropa y alojamiento a estos nifios. Ademas, €
Estado Parte debe procurar que estos nifios tengan acceso a la atencion de salud; a los servicic
de rehabilitacion para las victimas de abusos fisicos y sexuales y para los toxicbmanos; a los
servicios para favorecer la reconciliacion con las familias; a una educacion completa, incluidas I
formacion profesional y la preparacion para la vida activa; y a la asistencia juridica. El Estado
Parte debe cooperar y coordinar sus esfuerzos con la sociedad civil a este respecto. El Comité
recomienda que el Estado Parte realice un estudio sobre la indole y el alcance del fenébmeno.

6. Educacién, esparcimiento v actividades culturales

El derecho a la educacion vy los objetivos de la educacion

338. Aligual que al Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales (E/C.12/1/Add.39),
al Comité le preocupan la reduccion de la asignacion presupuestaria al sector de la ensefianza
el deterioro de la calidad de la educacion. ElI Comité sigue preocupado por la persistencia de la:
elevadas tasas de abandono, repeticion y ausencias injustificadas, asi como las dificultades de
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acceso a la educacion en las zonas rurales. Ademas, en concordancia con el Comité para la
Eliminacién de la Discriminacion Racial (CERD/C/304/Add.51), el Comité expresa su temor de
gue la exigencia de que la ensefianza se imparta en lengua armenia pueda denegar en la practi
el pleno acceso a la educacién por parte de las minorias étnicas y nacionales. Al Comité tambie
le preocupa que los reducidos salarios hayan obligado a los maestros a ofrecer clases
particulares, credndose asi un sistema educativo paralelo.

339. EI Comité recomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas necesarias para
asignar cuantos recursos se precisen (tanto humanos como financieros) para mejorar el acceso
la educacion de los grupos mas vulnerables de nifios, asi como para asegurar que se garantice
se supervise la calidad de la educacion. Asimismo, el Comité recomienda que el Estado Parte
refuerce sus politicas de ensefianza y su sistema educativo con el objeto de establecer progran
para combatir el abandono escolar y para ofrecer capacitacién profesional a los alumnos que
abandonen sus estudios. ElI Comité recomienda que se realice un mayor esfuerzo para mejorar
calidad de los programas de formacion de los maestros, asi como el entorno escolar. El Comité
recomienda que el Estado Parte preste la debida atencién a los objetivos de la educacion
enunciados en el articulo 29 y estudie la posibilidad de introducir los derechos humanos y, en
particular, la Convencién sobre los Derechos del Nifio, en los programas escolares, incluso en [
ensefianza primaria. El Comité anima al Estado Parte a que solicite la asistencia, entre otros,
del UNICEF y la UNESCO, asi como de las organizaciones no gubernamentales interesadas.

7. Medidas especiales de proteccion

Nifilos no acompafiados, nifios solicitantes de asilo y nifios refugiados

340. Si bien el Comité acoge con satisfaccion la actitud abierta del Estado Parte hacia los
refugiados procedentes de Estados vecinos, sigue preocupado por los derechos limitados de los
nifios refugiados, los nifios solicitantes de asilo y los nifios no acompaifiados.

341. EI Comité recomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuerzos para aplicar la Ley
sobre los refugiados de 1998 y para aprobar los correspondientes reglamentos de aplicacion.
Dado que el requisito del registro de domicilio puede suponer un obstaculo para la naturalizaciél
de los refugiados, el Comité recomienda que el Estado Parte siga tratando de facilitar la
naturalizacion mediante el registro de residencia de hecho, la simplificacion del proceso y la
accesibilidad al registro de domicilio ordinario. ElI Comité recomienda que el Estado Parte
establezca procedimientos especiales para determinar el estatuto de los nifios no acompafnados
gue proporcione los documentos necesarios para legalizar la permanencia en Armenia de los
solicitantes de asilo. EI Comité recomienda que el Estado Parte impida el reclutamiento de
refugiados en las fuerzas armadas. Asimismo, el Comité recomienda que el Estado Parte prosi
sus esfuerzos para ensefar la lengua armenia a los nifios refugiados y combatir la tendencia al
abandono escolar entre los adolescentes refugiados. El Comité alienta al Estado Parte a que
mantenga y amplie su cooperacion con organismos internacionales como el ACNUR vy el
UNICEF a fin de mejorar los escasos servicios de salud, educacion y rehabilitacién de que
disponen los nifios refugiados, en especial los que viven en zonas apartadas.
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Los nifios y los conflictos armados, vy su recuperacion

342. El Comité expresa su preocupacion por los efectos negativos de los recientes conflictos
armados sobre los nifios. Ademas, al Comité le preocupa los informes sobre el reclutamiento dt
nifios de corta edad en las fuerzas armadas del Estado Parte.

343. Alaluz del articulo 38 y de otros articulos pertinentes de la Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte garantice en todo momento el respeto de los derechos humanc
del derecho humanitario con miras a la proteccién y el cuidado de los nifios en los conflictos
armados, y que proporcione a estos nifios atencion y medidas que favorezcan su rehabilitacion
fisica y su recuperacién psicolégica. El Comité recomienda asimismo que el Estado Parte se
abstenga de reclutar a nifios en las fuerzas armadas.

Explotacidon econémica

344. Al Comité le preocupa que los efectos negativos de la actual crisis econémica hayan tenid
como resultado que un nimero cada vez mayor de nifios abandone la escuela y empiece a
trabajar. ElI Comité también expresa su preocupacion por el hecho de que haya nifios empleadc
en el sector no estructurado, especialmente en la agricultura, y que muchos de ellos trabajen en
condiciones peligrosas. Preocupa al Comité que se desconozcan en gran medida las
consecuencias negativas del trabajo infantil, y que sean insuficientes las medidas para hacer
frente a este problema en Armenia.

345. EI Comité recomienda que el Estado Parte garantice el cumplimiento de la edad minima di
admision al empleo. Debe exigirse que los empleadores dispongan de documentos en los que
demuestre la edad de todos los nifios empleados en sus locales o propiedades, y que los presel
cuando les sean solicitados. Debe establecerse un mecanismo nacional para vigilar la aplicacic
de las normas a nivel estatal y local; dicho mecanismo debe estar facultado para recibir y
tramitar denuncias de posibles violaciones. El Comité recomienda que el Estado Parte realice u
estudio nacional sobre las caracteristicas y el alcance del problema del trabajo infantil. El
Comité recomienda que el Estado Parte lleve a cabo campafas para informar y sensibilizar al
publico en general, en especial a padres y a nifios, sobre los peligros del trabajo; y que fomente
la participacion y la formacion de empleadores, trabajadores, organizaciones civicas y
funcionarios publicos, como inspectores del trabajo y los agentes del orden, y también otros
profesionales pertinentes. A este respecto, el Estado Parte debe tratar de cooperar con los
organismos competentes de las Naciones Unidas, como la OIT y el UNICEF, asi como con
organizaciones no gubernamentales. Asimismo, se recomienda que el Estado Parte ratifique lo:
convenios de la OIT N° 138, sobre la edad minima de admision al empleo, y N° 182, sobre la
prohibicién de las peores formas de trabajo infantil y la accion inmediata para su eliminacion.

Uso indebido de estupefacientes

346. Al Comité le preocupa el aumento del uso y el trafico ilicitos de estupefacientes, asi como
las tasas alarmantes de consumo del tabaco entre los menores de 18 afios.

347. EI Comité recomienda que el Estado Parte elabore un plan nacional de lucha contra las
drogas, o un plan basico, con el asesoramiento del Programa de las Naciones Unidas para la
Fiscalizacion Internacional de Drogas (PNUFID). El Comité alienta al Estado Parte a que
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continue sus esfuerzos para ofrecer a los nifios informacion precisa y objetiva sobre el consuma
de sustancias, incluido el tabaco, y para protegerlos de informaciones equivocas y nocivas a
través de la imposicion de amplias restricciones a la publicidad del tabaco. ElI Comité
recomienda que se mantenga la cooperacion con la OMS y el UNICEF y que se solicite su
asistencia.

Explotacién y abuso sexuales

348. Preocupan al Comité la falta de datos y de sensibilizacion con respecto a los fenomenos d
abuso sexual y la explotacion de nifios en Armenia, asi como la inexistencia de un enfoque
global e integrado para prevenir y combatir esos fendbmenos.

349. El Comité recomienda que el Estado Parte realice un estudio nacional sobre las
caracteristicas y el alcance del abuso sexual y la explotacion sexual de nifios, y que se recaben
actualicen periddicamente datos desagregados que sirvan como base para formular medidas y
evaluar los progresos logrados. ElI Comité recomienda que el Estado Parte revise su legislacior
para garantizar que se tipifiquen como delitos el abuso y la explotacion sexuales de nifios y que
se penalice a todo infractor, ya sea ciudadano armenio o extranjero, procurando evitar al mismo
tiempo que se sancione a los nifios victimas de estas practicas. El Comité recomienda que el
Estado Parte asegure que las leyes internas relativas a la explotacion sexual de nifios sean
imparciales en materia de género; que permita que se interpongan recursos con arreglo al
derecho civil en caso de infraccidon; que garantice una simplificacion de los procesos para que la
respuestas sean adecuadas, oportunas, favorables a los nifios y tengan en cuenta las necesida
de las victimas; que introduzca disposiciones para proteger de la discriminacion y de posibles
represalias a cuantos denuncien las infracciones; y que haga todo lo posible por hacer cumplir [;
normas. Deben establecerse programas y centros de rehabilitacion para los nifios victimas del
abuso y la explotacion sexuales. Se necesita ademas personal especializado. El Comité
recomienda que el Estado Parte lleve a cabo campafias de sensibilizacién para concienciar y
movilizar al publico en general a favor del derecho del nifio a la integridad fisica y mental y a la
proteccion de la explotacién sexual. Debe reforzarse la cooperacion bilateral y regional, que
entrafia en particular la cooperacion con los paises vecinos.

La administracion de la justicia de menores

350. EI Comité esta profundamente preocupado por el hecho de que Armenia carezca de un
sistema de justicia de menores, y, en particular, por la falta de leyes y procedimientos especiale
y de tribunales de menores. El Comité expresa su preocupacion por la duracion de la prision
provisional y la limitacion de las visitas en ese periodo; el uso de la detencion mas alla de una
medida de ultimo recurso; la duracién a menudo desproporcionada de las sentencias en relacio
con la gravedad de los delitos; las condiciones de detencion; y el hecho de que, con frecuencia,
los menores permanezcan detenidos en el mismo lugar que los adultos. Al Comité también le
preocupa la falta de centros para la recuperacion fisica y psicoldgica y la reintegracion social de
los menores delincuentes.

351. El Comité recomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas necesarias para
integrar plenamente en la legislacion y la practica del pais las disposiciones de la Convencion,
en particular los articulos 37, 40 y 39, asi como otras normas internacionales aplicables en
esta esfera, como las "Reglas de Beijing", "las Directrices de Riad" y las Reglas de las
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Naciones Unidas para la Proteccion de los Menores Privados de Libertad, asi como las
Directrices de Accion sobre el Nifio en el Sistema de Justicia Penal. Debe procurarse en especi
gue la privacion de libertad solo se utilice como medida de Ultimo recurso, que los nifios tengan
acceso a la asistencia letrada y que no permanezcan detenidos junto con los adultos. Deben
crearse centros y programas destinados a la recuperacion fisica y psicoldgica y a la reintegracic
social de los menores.

352. EI Comité recomienda que el Estado Parte tenga en cuenta las recomendaciones adoptad
en su dia de debate general sobre "la administracion de la justicia de menores" (véase el
documento CRC/C/46). Asimismo, el Comité recomienda que el Estado Parte solicite la
asistencia, entre otros, de la OACDH, el Centro para la Prevencion Internacional del Delito, la
Red de Informacién de las Naciones Unidas sobre Justicia de Menores y el UNICEF, a través de
Grupo de Coordinacion sobre justicia de menores.

8. Difusion del informe, las respuestas presentadas por escrito y las observaciones finales

353. Por ultimo, el Comité recomienda que, de conformidad con el parrafo 6 del articulo 44 de
la Convencion, el Estado Parte dé una amplia difusion a su informe inicial y estudie la
posibilidad de publicarlo junto con las respuestas escritas a la lista de cuestiones formuladas po
el Comité, las actas resumidas correspondientes del debate y las observaciones finales aprobac
por el Comité tras el examen del informe. Debe darse una amplia difusion a este documento a
fin de promover el debate y la sensibilizacion con respecto a la Convencion, asi como su
aplicacion y supervision en el Gobierno y el Parlamento y entre la sociedad en general,
comprendidas las organizaciones no gubernamentales interesadas.

6. Observaciones finales del Comité de los Derechos del Nifio: Peru

354. EI Comité examiné el informe periddico del Pert (CRC/C/65/Add.8), presentado el 25 de
marzo de 1998, en sus sesiones 6052 y 6062 (véase CRC/C/SR. 605 y 606), celebradas el 21 de
enero de 2000 y aprobtas siguientes observaciones finales.

A. Introduccidn

355. El Comité celebra la abundancia de informacién que proporcioné el Estado Parte en su
segundo informe periédico. Aunque en el informe no hay referencias explicitas a las
recomendaciones anteriores del Comité, las numerosas actividades mencionadas son medidas
complementarias a esas recomendaciones. El Comité toma nota de la presentacion de respues
escritas a la lista de cuestiones (CRC/C/Q/PER/2), aunque no se recibieron a tiempo para que €
Comité las pudiera tomar plenamente en cuenta durante su diadlogo con el Estado Parte.

El Comité toma nota con reconocimiento de que la calidad de la delegacion del Estado Parte
permitié no solamente mantener un dialogo abierto y franco, sino también proporcioné al Comité
informacion adicional precisa y valiosa sobre la aplicacion de la Convencion en el Estado Parte.

" En la 6152 sesion, celebrada el 28 de enero de 2000.
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B. Medidas complementarias adoptadas y progreso logrado
por el Estado Parte

356. La adopcion de iniciativas tales como la Estrategia Nacional de Alivio a la Pobreza
(1995-2000) y el Programa Nacional de Accién para la Infancia (1996-2000), asi como el
desarrollo de planes regionales de accion en pro de la infancia se consideran medidas positivas
que corresponden a las recomendaciones del Comité (véase A/49/41, parr. 163).

357. El Comité acoge con satisfaccion la participacion de organizaciones no gubernamentales
en el proceso de elaboracion del segundo informe periédico del Estado Parte, asi como en otros
proyectos y programas para la infancia, de acuerdo con la recomendacion del Comité

(ibid., pérr. 159).

358. La traduccion de la Convencién al quechua, uno de los idiomas oficiales en el Estado
Parte, también se considera una medida positiva que responde a la recomendacion del Comité
(ibid., parr. 165).

359. La ratificacion por el Estado Parte de la Convencion Interamericana para Prevenir,
Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer, la promulgacion de la Ley N° 26.260 para la
proteccion contra la violencia familiar y de la Ley N° 27.055 que contiene reformas por las
cuales se tipifica como delito la violencia sexual, se consideran medidas positivas de lucha
contra la violencia contra los nifios y para el tratamiento de las victimas, que responden a la
recomendacion del Comité (ibid.).

360. El Comité acoge con satisfaccion la adhesion del Estado Parte al Convenio (de La Haya)
sobre la proteccion de los nifios y la cooperacion en materia de adopcion internacional y a la
Convencién sobre la prohibiciéon del empleo, almacenamiento, produccién y transferencia de
minas antipersonal y sobre su destruccion.

361. Teniendo en cuenta su preocupacion por la situacion del trabajo infantil (ibid., parr. 156),
el Comité celebra la firma de un memorando de entendimiento entre el Estado Parte y la
OIT/IPEC, asi como las actividades emprendidas en virtud de este programa.

C. Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

362. EI Comité toma nota de que la pobreza extendida y las diferencias econémicas y sociales
de larga data siguen afectando a los grupos mas vulnerables, en particular a los nifios, y
dificultando el goce de los derechos del nifio en el Estado Parte.

363. Aun observando la disminucion de la violencia politica y de las actividades terroristas, el
Comité observa con preocupacion que las consecuencias de esas actividades siguen afectando
negativamente la vida, la supervivencia y el desarrollo de los nifios en el Estado Parte.
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D. Motivos de preocupacion, sugerencias y recomendaciones

1. Medidas generales de aplicacion

Leqislacion

364. Si bien el Comité celebra la aplicacién del Cédigo de los Nifios y Adolescentes (1993),
sigue preocupado por la aplicacion del Decreto N° 895 (Ley contra el terrorismo agravado) y

el Decreto N° 899 (Ley contra el pandillaje pernicioso), que reducen la mayoria de edad penal
mas que el Codigo y, por tanto, no corresponden a los principios ni a las disposiciones de la
Convencién. A este respecto, el Comité toma nota de la promulgacién de la Ley N° 27235, que
modifica el Decreto N° 895, transfiriendo la jurisdiccion de los casos de terrorismo de los
tribunales militares a los civiles, pero que retiene la disposicion relativa a la reduccién de la
mayoria de edad penal. ElI Comité recomienda que el Estado Parte examine la posibilidad de
establecer medidas y programas sustitutivos para hacer frente a los problemas de que tratan los
Decretos Nos395 y 899 para que correspondan a la Convencion sobre los Derechos del Nifio y
al Codigo de los Nifios y Adolescentes.

Coordinacién y supervision

365. Al celebrar las medidas complementarias adoptadas para mejorar la coordinacion y la
supervision de la aplicacion de la Convencion, tales como el establecimiento del Ministerio de
Promocion de la Mujer y del Desarrollo Humano (PROMUDEH) y la Comisién para la
Coordinacion del Sistema Nacional de Atencion Integral al Nifio y el Adolescente (conocida
también como Ente Rector), el Comité considera que hay que tomar mas medidas para fortalece
la funcidn de esos mecanismos. El Comité recomienda que el Estado Parte siga adoptando
medidas para fortalecer al Ente Rector proporcionandole recursos financieros y humanos
suficientes para llevar a cabo su mandato de forma eficaz. ElI Comité alienta al Estado Parte a
que continule el proceso de descentralizacion del Ente Rector para garantizar la supervision de |
aplicacion de la Convencion en todas las provincias del territorio del Estado Parte. A este
respecto, el Comité recomienda que el Estado Parte adopte medidas eficaces para lograr una
representacion mas amplia en el Ente Rector, en particular a escala municipal, para fortalecer si
funcion.

Estructuras locales para la defensa de los derechos del nifio

366. El Comité acoge con satisfaccion el establecimiento de centros para la defensa de los nific
y los adolescentes, pero sigue preocupado por la capacidad limitada de estas nuevas entidades
escasa presencia en las provincias de la sierra, la preparacion deficiente del personal y el montc
insuficiente de recursos. El Comité recomienda que el Estado Parte continle sus esfuerzos por
fortalecer el mandato de los centros de defensa de los nifios y adolescentes. Asimismo, el
Comité recomienda que el Estado Parte proporcione a los centros recursos financieros y
humanos suficientes para llevar a cabo su mandato de forma eficaz.
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Sistema de recopilacion de datos

367. Aun tomando nota de las caracteristicas sobre la situacion de los nifios que figuran en los
anexos del informe del Estado Parte y los esfuerzos emprendidos por supervisar el Plan Nacion
de Accion por la Infancia, el Comité sigue preocupado por la falta de datos desagregados para
todos los ambitos que abarca la Convencion. El Comité recomienda que el Estado Parte siga
revisando y actualizando su sistema de reunion de datos a fin de incluir todos los &mbitos que
abarca la Convencion. A este respecto el Comité alienta al Estado Parte a que utilice la
informacion que vaya a proporcionar su proximo censo de poblacion como base para el
desarrollo de datos desagregados sobre los derechos del nifio. Este sistema debe incluir a todc
los niflos menores de 18 afios, destacando en particular la situacion de los grupos vulnerables c
nifos, como base para la evaluacion de los progresos alcanzados en la realizacién de los
derechos del nifio y para ayudar en la elaboracién de politicas para mejorar la aplicacion de las
disposiciones de la Convencion. Ademas, el Comité alienta al Estado Parte a que solicite
asistencia técnica, entre otros, al UNICEF.

Asignacion de recursos presupuestarios

368. Aun reconociendo las medidas adoptadas en el &mbito de la salud y de la educacion, el
Comité sigue preocupado por las limitaciones impuestas, debido a las restricciones
presupuestarias, a la plena ejecucién de los programas sociales para los nifios, en particular el
Plan Nacional de Accion por la Infancia. ElI Comité reitera su recomendacion (ibid., parr. 163)
de que estas medidas han de tomarse "en el grado en que lo permitan los recursos disponibles"
la luz de los articulos 2, 3 y 4 de la Convencion y que se debe prestar particular atencion a la
proteccion de los nifios que pertenecen a grupos vulnerables y marginados. ElI Comité
recomienda ademas que el Estado Parte establezca un sistema con base local para supervisar
evaluar la situacion de los nifios que viven en zonas de extrema pobreza a fin de dar prioridad a
las asignaciones presupuestarias para esos grupos de nifios. A este respecto, el Comité aliente
Estado Parte a que solicite asistencia técnica, entre otros, al UNICEF.

2. Principios generales

No discriminacién

369. Aun celebrando la aprobacion de programas especiales, dentro del Plan Nacional de
Accion por la Infancia, para la proteccidn de los derechos de los nifios mas vulnerables,

el Comité estima que esas medidas deben reforzarse. Se expresa preocupacion por la situacio
existente de discriminacion por motivos de género y raza; por la marginacion de los nifios que
pertenecen a poblaciones indigenas; y por la precaria situacion de los nifios que viven en las
zonas rurales de la sierra y en la region de la Amazonia, en lo que respecta al poco acceso a la
educacion y a los servicios de salud. A la luz de su recomendacion (ibid., parr. 154), el Comité
recomienda ademas que el Estado Parte incremente las medidas para reducir las diferencias
econdmicas y sociales, en particular entre las zonas urbanas y rurales, para impedir la
discriminacion contra los grupos de nifios en situacion de mas desventaja, tales como las nifias,
los nifios con discapacidades, los nifios que pertenecen a grupos indigenas y étnicos, los nifios
gue viven o trabajan en la calle y los nifios que viven en zonas rurales, y garantizar el pleno
disfrute de todos los derechos reconocidos en la Convencion.



CRC/C/94
pagina 69

El interés superior del nifio

370. El Comité toma nota de los esfuerzos que hace el Estado Parte para aplicar el principio de
"interés superior del nifio" (art. 3) en los procedimientos judiciales y otros procedimientos
administrativos. El Comité estima que estas medidas deben reforzarse. El Comité recomienda
gue se tomen mas medidas para garantizar la aplicacion del principio del "interés superior del
nifo". Este principio también debe reflejarse en todas las politicas y los programas relacionados
con los nifios. Hay que reforzar las campafias de aumento de la conciencia publica en general,
incluidos los dirigentes de la comunidad, asi como los programas de educacion sobre la
aplicacidn de esos principios con el fin de modificar la vision tradicional de los nifios que
muchas veces se consideran objetos (Doctrina de la situacion irregular) y no sujetos de los
derechos.

El derecho a la vida, la supervivencia y el desarrollo

371. Sibien el Comité toma nota con satisfaccion del establecimiento de programas especiales
para los nifios que pertenecen a familias que se han visto desplazadas a consecuencia de la
violencia politica y el terrorismo, sigue preocupado por las consecuencias a corto y largo plazo
del clima de violencia, que ha disminuido pero sigue prevaleciendo en varias regiones del
territorio del Estado Parte (zonas de emergencia), que amenaza el desarrollo y el derecho a la
vida de los nifios. El Comité reitera su recomendacion (ibid., parr. 160) de que el Estado Parte
siga adoptando medidas eficaces para proteger a los nifios de los efectos negativos de la
violencia interna, incluido el establecimiento de medidas de rehabilitacion para los nifios
victimas de esta violencia.

3. Derechos v libertades civiles

Inscripcidon de los nacimientos

372. En cuanto a la recomendacion del Comité (ibid., parr. 161) de garantizar los documentos
de identidad a los nifios que crecieron en zonas afectadas por la violencia interna, el Comité
acoge con satisfaccion los esfuerzos del Estado Parte en este ambito, pero considera que hay ¢
tomar mas medidas para garantizar la inscripcién de todos los nifios, especialmente de los que
pertenecen a los grupos mas vulnerables. A la luz del articulo 7 de la Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte siga adoptando medidas para garantizar la inscripcion inmediat
de los nacimientos de todos los nifios, en particular de los que viven en zonas rurales y remotas
que pertenecen a grupos indigenas.

Respeto a las opiniones del nifo y otros derechos de participacion de los nifios

373. Si bien el Comité acoge con satisfaccion la puesta en marcha de iniciativas para promovel
los derechos de los nifios a la participacion, tales como la Red de Lideres Adolescentes

del PROMUDEH, estima que hay que reforzar estas medidas y consolidarlas. A la luz de los
articulos 12 a 17 de la Convencién, recomienda que se adopten mas medidas para promover la
participacion de los nifios en la familia, en la escuela y en otras instituciones sociales, asi como
garantizar el goce efectivo de sus libertades fundamentales, en particular las de opinién,
expresion y asociacion.



CRC/C/94
pagina 70

4. Entorno familiar y otro tipo de tutela

Nifios privados del medio familiar

374. EI Comité, si bien acoge con satisfaccion las medidas adoptadas para poner en practica s
recomendacion (ibid., parrs. 154 y 163), sigue preocupado por la falta de otros tipos de tutela
disponibles para los nifios privados de un entorno familiar. EI Comité recomienda que el Estadc
Parte siga desarrollando medidas sustitutivas a la tutela institucional de los nifios, en particular
promoviendo la colocacion de los nifios en hogares de guarda. ElI Comité recomienda ademas
que el Estado Parte refuerce su sistema de supervision y evaluacion para garantizar el desarroll
adecuado de los nifios que viven en instituciones y que continle adoptando medidas para revis:
peribdicamente el internamiento y el tratamiento de los nifios segun lo estipulado en el

articulo 25 de la Convencion.

Los abusos, el descuido vy la violencia

375. EI Comité celebra las reformas legislativas destinadas a prevenir y combatir la violencia er
el hogar, aunque sigue preocupado porque los abusos fisicos y sexuales de los nifios -dentro y
fuera de la familia- siguen siendo fenémenos difundidos en el Estado Parte. A la luz, entre otras
cosas, de los articulos 3, 6, 19, 28 (2) y 39 de la Convencion, el Comité recomienda que el
Estado Parte siga adoptando medidas eficaces para prevenir y combatir el abuso y el maltrato d
los nifios dentro de la familia, en la escuela y en la sociedad en general, en particular mediante
establecimiento de programas multidisciplinarios de tratamiento y rehabilitacion. Sugiere, entre
otras cosas, que se fortalezca la aplicacion de la ley con respecto a esos delitos; que se refuerc
los procedimientos y mecanismos adecuados para tratar de forma eficaz las denuncias de abus
de nifios a fin de proporcionar a los nifios un acceso rapido a la justicia; y que la ley prohiba
explicitamente la aplicacion de castigos corporales en el hogar, en las escuelas y en otras
instituciones. Ademas, hay que crear programas educacionales para combatir las actitudes
tradicionales en la sociedad con respecto a esta cuestion. El Comité alienta al Estado Parte a q
considere la posibilidad de solicitar cooperacién internacional a este respecto, entre otros, al
UNICEF y las organizaciones internacionales no gubernamentales.

5. Salud basica v bienestar

Nifios con discapacidad

376. En cuanto a la situacion de los nifios con discapacidad, el Comité sigue preocupado por la
deficiencias de la infraestructura, la escasez de personal cualificado, de instituciones
especializadas para estos nifios, y la insuficiencia de recursos, tanto financieros como humanos
Ademas, el Comité esta particularmente preocupado por la aplicacion insuficiente de las politica
y los programas gubernamentales existentes para los nifios con discapacidad y por la
insuficiencia de supervision de las instituciones privadas para esta clase de nifios. A la luz de Iz
Normas Uniformes sobre la igualdad de oportunidades para las personas con discapacidad
(resolucion 48/96 de la Asamblea General), y de las recomendaciones del Comité aprobadas el
dia del debate general sobre los nifios con discapacidad, el Comité recomienda que el Estado
Parte cree programas de deteccion temprana para prevenir las discapacidades, aplique medida:
sustitutivas al internamiento de los nifios con discapacidad, prevea campafias de aumento de la
conciencia publica destinadas a eliminar la discriminacion contra esos nifios, establezca
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programas y centros especiales de educaciéon y fomente su inclusion en el sistema de ensefian:
en la sociedad, asi como que establezca la supervision adecuada de las instituciones privadas
para los nifios con discapacidad. El Comité recomienda ademas al Estado Parte que solicite la
cooperacion técnica de la OMS y las organizaciones no gubernamentales especializadas para I:
formacion del personal que trabaja con los nifios con discapacidad y para ellos.

Derecho a la salud y acceso a los servicios de salud

377. Al reconocer las medidas adoptadas para mejorar la salud de los nifios, en particular las
iniciativas relacionadas con la reduccion de la mortalidad infantil, el Comité sigue preocupado
por la persistencia de diferencias regionales en el acceso a la atencion de la salud y las altas ta:
de malnutricién entre los nifios, en particular en las zonas rurales y remotas y, especialmente,
entre los nifios que pertenecen a grupos indigenas. ElI Comité también esta preocupado por la
alta tasa de mortalidad materna y la frecuencia de embarazos en la adolescencia, asi como por
acceso insuficiente de los adolescentes a los servicios de educacion y asesoramiento en materi.
de salud reproductiva. También son motivos de preocupacioén las tasas crecientes del uso
indebido de drogas y la incidencia del VIH/SIDA entre los nifios y adolescentes y la constante
discriminacion de la que son victimas. El Comité recomienda que el Estado Parte siga
adoptando medidas eficaces para garantizar el acceso a la atencion y los servicios basicos de
salud para todos los nifios. Deben tomarse medidas mas concertadas para garantizar un acces
igual a la atencién de la salud y a la lucha contra la malnutricion, prestando especial atencion a
los nifios que pertenecen a los grupos indigenas y a los nifios que viven en zonas rurales y
remotas. El Comité recomienda al Estado Parte que continie adoptando medidas para preveni
el VIH/SIDA y para tener en consideracion las recomendaciones del Comité aprobadas el dia de
debate general sobre los nifios que viven en un mundo con VIH/SIDA (véase CRC/C/80). El
Comité recomienda también que se hagan esfuerzos para crear servicios especiales de
asesoramiento para los nifios, asi como servicios de atencién y rehabilitacion para los
adolescentes. A este respecto, el Comité alienta al Estado Parte a que siga trabajando en este
ambito en cooperacion, entre otros, con la OMS, el UNICEF y el ONUSIDA.

6. Educacién, esparcimiento v actividades culturales

378. El Comité, aun tomando nota con satisfaccién de los logros del Estado Parte en el @mbito
de la educacion, sigue preocupado por las altas tasas de abandono y de repetidores en las
escuelas primarias y secundarias, y por las diferencias de acceso a la educacion que existen er
las zonas rurales y urbanas. El Comité esta particularmente preocupado por el poco acceso a |:
educacion de los nifios que pertenecen a grupos indigenas y la escasa pertinencia de los
programas actuales de educacién bilingle que estan a su disposicion. A la luz de los

articulos 28, 29 y otros articulos conexos de la Convencion, el Comité recomienda que el Estad
Parte continde sus esfuerzos por fortalecer las politicas y el sistema educativos a fin de mejorar
los programas existentes de retencion y de formacion profesional para los alumnos que han
abandonado la escuela; ampliar la cobertura de las escuelas y mejorar la calidad de las escuela
haciéndolas més sensibles a la diversidad geografica y cultural; y aumentar la pertinencia de los
programas de educacion bilingle para los nifios que pertenecen a grupos indigenas. ElI Comité
alienta al Estado Parte a que considere la posibilidad de solicitar asistencia técnica en este
ambito, entre otros, al UNICEF y a la UNESCO.
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7. Medidas especiales de proteccion

Explotacién econdémica

379. En cuanto a la recomendacion del Comité (A/49/41, parr. 164), éste toma nota de que el
Estado Parte ha presentado una propuesta al Congreso para elevar la edad minima para autori:
el trabajo de 12 a 14 afios. Sin embargo, el Comité sigue preocupado porque la explotaciéon
econdmica de los nifios continta siendo uno de los problemas sociales mas graves en el Estadc
Parte (por ejemplo, en las comunidades indigenas de la sierra) y que las medidas de aplicacion
de la ley son insuficientes para hacer frente de forma eficaz a este problema. ElI Comité alienta
al Estado Parte a que termine lo antes posible su reforma legislativa consistente en elevar la ed:
minima para autorizar el trabajo a 14 afios por lo menos. ElI Comité alienta también al Estado
Parte a que considere la posibilidad de ratificar el Convenio (N° 138) sobre la edad minima

de 1973y el nuevo Convenio (N° 182) de la OIT sobre la prohibicion de las peores formas de
trabajo infantil. El Comité recomienda ademas que el Estado Parte adopte medidas eficaces pa
ocuparse de la situacion de los nifios que intervienen en trabajos peligrosos, en particular en el
sector no estructurado de la economia. Ademas, el Comité recomienda que se refuercen las le
sobre trabajo infantil, que se fortalezcan las instituciones de inspeccion del trabajo y que se
impongan penas en los casos de violacion de las normas. El Comité recomienda que el Estado
Parte siga trabajando en cooperacion con la OIT/IPEC.

Explotacién y abuso sexuales

380. En cuanto a la explotacion sexual de los nifios, al tomar nota con satisfaccién de las
reformas del Cddigo de los Nifios y Adolescentes, del Codigo Penal y del Cédigo de
Procedimiento Penal del Estado Parte, asi como de otras medidas en este ambito, el Comité sic
preocupado por la ausencia de un plan nacional de accién para luchar contra la explotacion
sexual de los nifios y para prevenirla. También es motivo de preocupacion el poco conocimient
entre la poblacion de la explotacion y el abuso sexuales y de las medidas existentes para
determinar y denunciar los casos de abuso. A la luz del articulo 34 y otros articulos conexos de
la Convencién, el Comité recomienda que el Estado Parte lleve a cabo un estudio nacional sobr
la cuestion de la explotacién sexual comercial de los nifios como base para elaborar y aplicar ur
plan nacional amplio de accion para prevenir y combatir ese fendmeno y que continte llevando
cabo campafas de aumento de la conciencia publica sobre esta cuestion. ElI Comité recomiend
al Estado Parte que tenga en cuenta las recomendaciones formuladas en el Programa de Acci6
del Congreso Mundial contra la Explotacion Sexual Comercial de los Nifios, celebrado en
Estocolmo en 1996.

Administracién de la justicia de menores

381. Enlo que respecta a la administracion del sistema de justicia de menores, el Comité acog
con satisfaccion la creacion de salas de familias y la labor de los jueces especializados que trat:
los asuntos relacionados con los nifios. Sin embargo, el Comité sigue preocupado porque las
disposiciones del Codigo de los Nifios y Adolescentes relativas a la administracion de la justicia
de menores no se aplican plenamente, entre otras cosas, porgue los diversos servicios en este
ambito no tienen personal suficiente ni suficientemente capacitado; las condiciones en los
centros de detencidn son precarias y no se supervisan adecuadamente; y las medidas sustitutiv
a la detencion no estan suficientemente desarrolladas. A la luz de los articulos 37, 40 y 39
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y otras normas pertinentes de las Naciones Unidas en esta esfera, tales como las Reglas Minim
de las Naciones Unidas para la administracion de la justicia de menores (Reglas de Beijing), las
Directrices de las Naciones Unidas para la Prevencién de la Delincuencia Juvenil (Directrices
de Riad) y las Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccion de los Menores Privados de
Libertad, el Comité recomienda que el Estado Parte:

a) Garantice que la privacion de libertad se utilice Unicamente como el ultimo recurso;

b)  Mejore las condiciones de vida de los nifios en las carceles y en otros centros de
detencion;

c) Fortalezca y aumente sus esfuerzos para desarrollar medidas sustitutivas a la
privacion de libertad;

d) Desarrolle servicios probatorios eficaces para los menores, en particular para los que
han sido puestos en libertad en los centros de detencion, a fin de apoyar su
reintegracion a la sociedad;

e) Desarrolle medidas sustitutivas a la privacion de libertad; y

f)  Fortalezca sus programas de capacitacion relacionados con las hormas
internacionales pertinentes para los jueces, los profesionales y el personal que trabaj
en el ambito de la justicia de menores.

382. Ademas, el Comité recomienda al Estado Parte que tome en consideracion las
recomendaciones del Comité aprobadas en su dia de debate general sobre la administracion de
justicia de menores (véase A/51/41, cap. IV, sec. D) y que examine la posibilidad de pedir
asistencia técnica, entre otros, a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanos, al Centro para la Prevencion Internacional del Delito, al UNICEF, a la
Red internacional sobre justicia de menores por conducto del Grupo de coordinacién sobre
justicia de menores.

Difusion de los informes, las respuestas escritas y las observaciones finales

383. Por ultimo, a la luz del parrafo 6 del articulo 44 de la Convencion, el Comité recomienda
que su informe periddico y las respuestas escritas presentadas por el Estado Parte se difundan
ampliamente entre el pablico en general y que se examine la posibilidad de publicar el informe,
junto con las actas resumidas correspondientes y las observaciones finales aprobadas al respec
por el Comité. Ese documento deberia distribuirse ampliamente para suscitar el debate y
aumentar el conocimiento de la Convencion, de su aplicacion y de la supervision por el
Gobierno, el Parlamento y el publico en general, en particular las organizaciones no
gubernamentales interesadas.
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7. Observaciones finales del Comité de los Derechos del Nifio: Granada

384. El Comité examiné el informe inicial de Granada (CRC/C/3/Add.55), presentado el 24 de
septiembre de 1997, en sus sesiones 6072 y 6082, celebradas el 24 de enero de 2000 (véase
CRC/C/SR. 607 y 608), y aproblas observaciones finales siguientes.

A. Introduccidn

385. El Comité acoge con satisfaccion la presentacion del informe inicial del Estado Parte que
se atiene a las directrices establecidas y ofrece una valoracién critica de la situacion de la
infancia. ElI Comité lamenta que las respuestas por escrito a su lista de cuestiones
(CRCI/CIQ/GREN/1) no se recibieran antes del dialogo. El Comité se siente alentado por el
dialogo constructivo y abierto que ha entablado con el Estado Parte y acoge con satisfaccion las
reacciones positivas a las sugerencias y recomendaciones formuladas en el curso del debate.
El Comité reconoce que la presencia de una delegacion de alto nivel que ha participado
directamente en la aplicacion de la Convencidn permitié una valoracion mas completa de la
situacion de los derechos del nifio en el Estado Parte.

B. Aspectos positivos

386. El Comité acoge con satisfaccion la Coalicion Nacional de los Derechos del Nifio
establecida para coordinar, supervisar y evaluar la aplicacion de los principios y disposiciones di
la Convencion. ElI Comité toma nota con aprecio de que la Coalicion Nacional ha desempefiadc
un papel decisivo en el inicio de varios programas para mejorar la situacion de la infancia y
aumentar la sensibilidad del publico acerca de la Convencion, incluido el establecimiento,

en 1994, de la Junta de Adopcién de Granada, y la puesta en marcha y la redaccion de la Ley d
proteccion a la infancia.

387. EI Comité toma nota de los esfuerzos realizados por el Estado Parte en la esfera de los
servicios de atencion primaria de la salud. En particular, toma nota de las altas tasas de
vacunacion y los bajos indices de malnutricién. A este respecto, el Comité también acoge con
satisfaccion la promulgacion de la Ley de vacunacién de los nifios en edad escolar, que facilita |
vacunacion de todos los nifios en los niveles de ensefianza preescolar y primaria.

388. EI Comité expresa su reconocimiento por las iniciativas del Estado Parte en el medio
escolar. A este respecto, acoge con satisfaccion el establecimiento de un programa de nutricior
escolar para los nifios matriculados en los niveles de ensefianza preescolar y primaria y del
programa de distribuciéon de manuales escolares que permitira a los nifios procedentes de
familias econdmicamente desfavorecidas adquirir los libros y otros materiales de estudio
pertinentes, necesarios para acrecentar sus posibilidades en materia de educacion. El Comité
también toma nota con aprecio del establecimiento del programa destinado a las madres
adolescentes, que ofrece programas de ensefianza, formacion profesional y servicios de guarde
para las adolescentes embarazadas y las madres adolescentes que han abandonado el sistems
escolar. El Comité acoge con satisfaccion la implantacion de la educacion para la salud y la
familia como asignatura basica del plan de estudios de la ensefianza primaria.

" En su 6152 sesion, celebrada el 28 de febrero de 2000.
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C. Factores v dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencion

389. El Comité reconoce que las dificultades econdmicas y sociales a las que ha de hacer frent
el Estado Parte han tenido un efecto negativo sobre la situacion de los nifios y han obstaculizad
la plena aplicacién de la Convencion. En particular, toma nota de las repercusiones del
programa de ajuste estructural y del aumento del desempleo y de la pobreza. ElI Comité tambié
toma nota de la vulnerabilidad del Estado Parte a las catastrofes naturales, en especial los
huracanes, que han dificultado la plena aplicacion de la Convencion. ElI Comité toma nota
ademas de la limitada disponibilidad de recursos humanos competentes, agravada por la alta ta
de emigracion, que también afecta negativamente a la plena aplicacién de la Convencion.

D. Temas de preocupacion, sugerencias y recomendaciones

1. Medidas generales de aplicacion

Legislacion

390. EI Comité toma nota de las recientes iniciativas del Estado Parte para promulgar una nuev
legislacion que garantice una mayor compatibilidad con la Convencion. A este respecto, toma
nota de la promulgacion de la Ley sobre la condicion juridica del nifio (1991), la Ley N° 54
(1991) por la que se modifica la normativa sobre la pensién alimenticia, la Ley N° 7 (1992) sobre
toxicomania (prevencion y control), la Ley N° 16 (1993) por la que se modifica la normativa
sobre el Codigo Penal y la ley N° 17 (1994) por la que se modifica la normativa sobre adopcion
la Ley de proteccion a la infancia (1998). ElI Comité también toma nota de la intencion del
Estado Parte de encargar un examen de toda la legislacion relativa a la infancia, con miras a
implantar un cédigo general de la infancia. Al Comité le preocupa, sin embargo, que la
legislacion interna todavia no refleje plenamente los principios y disposiciones de la
Convencién. EI Comité toma nota con preocupacion de que se ha derogado la Ley relativa al
tribunal de familia y de que no se han desplegado suficientes esfuerzos para instaurar otras
medidas apropiadas para proteger y reforzar las relaciones familiares. El Comité recomienda
gue el Estado Parte comience, a la mayor brevedad posible, su plan de iniciar el examen de la
legislacion para garantizar una mayor compatibilidad con los principios y disposiciones de la
Convencidn y facilitar la adopciéon de un cédigo general de los derechos del nifio. ElI Comité
recomienda, ademas, que el Estado Parte adopte todas las medidas necesarias para volver a
promulgar la Ley sobre el tribunal de familia o implante las disposiciones juridicas sustitutivas
idoneas para proteger y reforzar las relaciones de familia. A este respecto, el Comité recomienc
ademas que el Estado Parte trate de obtener la asistencia técnica, entre otros, de la Oficina del
Alto Comisionado para los Derechos Humanos y del UNICEF.

Recopilacion de datos

391. El Comité toma nota de la participacion del Estado Parte en una iniciativa regional
financiada por el Banco de Desarrollo del Caribe para la recopilacién, confrontacion y
publicacion de datos, basada en los indicadores de desarrollo social, entre los paises miembros
de la Organizacion de los Estados del Caribe Oriental. ElI Comité también toma nota del
proposito del Estado Parte de establecer un registro central de recopilacion de datos en el seno
del Ministerio de Finanzas. Para el Comité sigue siendo motivo de preocupacion, no obstante, |
falta de un mecanismo de recopilacion de datos en el Estado Parte que permita la reunién
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sistematica y amplia de los datos cuantitativos y cualitativos desagregados correspondientes a
todos los ambitos que abarca la Convencion, en relacion con todos los grupos de nifios, a fin de
supervisar y evaluar los progresos alcanzados y valorar los efectos de las politicas adoptadas
respecto de la infancia. EI Comité recomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuerzos p
establecer un registro central de recopilacion de datos e implante un sistema amplio de reunién
de datos que abarque todos los &mbitos de la Convencion. Este sistema debe abarcar a todos |
nifios hasta los 18 afios de edad, prestando especial atencidén a los que son particularmente
vulnerables, incluidos los nifios con discapacidad; los nifios que viven en la pobreza; los nifios e
el sistema de justicia de menores; los nifios de familias monoparentales; los nifios victimas de
abusos sexuales y los nifios internados en instituciones.

Estructuras de vigilancia independientes

392. El Comité toma nota del propdsito del Estado Parte de crear la figura del ombudsman.

El Comité recomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuerzos por establecer un
ombudsman independiente, que se ocupe de las denuncias de violaciones de los derechos del
nifio y le ofrezca recursos ante esas violaciones. ElI Comité sugiere, ademas, que el Estado Pat
inicie una campafia de sensibilizacion para poner este mecanismo efectivamente al alcance de
los nifos.

Asignacién de recursos presupuestarios

393. EI Comité toma nota del propdsito del Estado Parte de dotar de recursos econémicos y de
otro tipo a la Coalicion Nacional sobre los Derechos del Nifio y de aumentar las asignaciones
presupuestarias en relacién con algunos de los programas para la infancia, en el marco del
desarrollo econ6mico. No obstante, para el Comité sigue siendo motivo de preocupacion que, &
la luz del articulo 4 de la Convencion, no se preste la suficiente atencion a la asignacion de
recursos presupuestarios en favor de la infancia "hasta el maximo de los recursos de que [se]
disponga". A laluz de los articulos 2, 3 y 6 de la Convencidn, el Comité alienta al Estado Parte
a prestar especial atencion a la plena aplicacion del articulo 4 de la Convencion, dando prioridac
a las asignaciones presupuestarias que garanticen el ejercicio de los derechos econémicos,
sociales y culturales de los nifios, hasta el maximo de los recursos de que disponga y, cuando s
necesario, en el marco de la cooperacion internacional.

Difusion de la Convencién

394. Si bien el Comité reconoce los esfuerzos del Estado Parte por promover el conocimiento ¢
los principios y disposiciones de la Convencion mediante la formacién de maestros y
magistrados, la produccion de programas como "Olivia's Plight" (El calvario de Olivia), la
publicacion del manual "Child Abuse - What Can | Do?" (¢, Qué hacer ante el maltrato de
menores?), la impresion y distribucion de carteles y folletos, asi como la produccion y difusion
de programas de radio y television sobre los nifios y para ellos, sigue siendo motivo de
preocupacion que los grupos de profesionales, los nifios, los padres y el publico en general no
conocen suficientemente la Convencion y el planteamiento basado en los derechos consagrado
por ésta. ElI Comité recomienda que se haga un mayor esfuerzo por garantizar que las
disposiciones de la Convencion sean ampliamente conocidas y comprendidas por adultos y nific
por igual. ElI Comité recomienda, ademas, que se refuerce la formacion idonea y sistematica y |
sensibilizacion de los grupos de profesionales que trabajan con los nifios y para ellos, como los
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jueces, abogados, agentes del orden, maestros, administradores de escuelas, personal sanitari
incluidos psicélogos y asistentes sociales, y el personal de las instituciones de atencion a la
infancia. ElI Comité alienta al Estado Parte a intensificar sus esfuerzos por sensibilizar a los
medios de comunicacién sobre los derechos del nifio. Sugiere ademas que el Estado Parte trat
de lograr que la Convencion se integre plenamente en los programas de estudios de todos los
niveles del sistema de ensefianza. A este respecto, el Comité sugiere que el Estado Parte trate
obtener asistencia técnica, entre otros, de la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos
Humanos, del UNICEF y de la UNESCO.

2. Definicién del nifio

Responsabilidad penal

395. EI Comité expresa su preocupacion por lo baja que es la mayoria de edad penal (7 afios).
El Comité recomienda que el Estado Parte eleve la mayoria de edad penal para que sea mas
aceptable a escala internacional y modifique su legislacion a este respecto.

3. Principios generales

No discriminacién

396. El Comité, aunque reconoce las dificultades que experimentan las nifias en muchas esferz
siente también preocupacion por la situacion de los varones, en especial en lo que respecta a st
baja autoestima y rendimiento escolar insuficiente en comparacion con las nifias. El Comité
recomienda que el Estado Parte inicie un estudio sobre la educacion infantil y la forma en que
afecta a nifios y nifias. ElI Comité recomienda, ademas, que el Estado Parte ponga en practica
programas destinados a tratar la cuestion de la autoestima de los varones y de la discriminacior
que suscitan los procesos de socializacion de nifios y nifias que dan lugar a rigidas divisiones
sexuales y la consiguiente determinacion de actitudes familiares y sociales en relacién con la
infancia, basadas en el género.

397. Al Comité le preocupa que el Codigo Penal no ofrezca a los varones la misma proteccion
juridica contra el abuso sexual y la explotacion que a las nifias. A este respecto, el Comité
observa que el Codigo menciona Unicamente la proteccion de las "nifias". ElI Comité recomiend
gue el Estado Parte modifique su legislacién para garantizar a los varones una proteccion
suficiente y equitativa contra el abuso sexual y la explotacion.

Respeto de las opiniones del nifio

398. El Comité toma nota del propdsito del Estado Parte de volver a implantar los consejos
estudiantiles en las escuelas como primera medida para fomentar una mayor aceptacion de los
derechos de participacion de los nifios. No obstante, al Comité le preocupa que la plena
aplicacion del articulo 12 de la Convencion siga estando limitada por las costumbres
tradicionales, la cultura y las actitudes que promueven la teoria de que "a los nifios se los ha de
ver pero no oir" y que "los nifios son propiedad de los padres”. ElI Comité recomienda que el
Estado Parte trate de reforzar la infraestructura necesaria y de establecer un criterio sistematico
para aumentar la sensibilidad del publico sobre los derechos de participacion de los nifios
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y fomentar el respeto a la opinién del nifio en la familia, en las comunidades, en las escuelas y ¢
los sistemas judicial, administrativo y de atencion.

4. Derechos v libertades civiles

Inscripcién de los nacimientos

399. EI Comité toma nota de que el Estado Parte ha promulgado leyes internas que garantizan
inscripcién en el momento del nacimiento (Ley de inscripcién de nacimientos y defunciones),
pero al Comité le preocupa que algunos nifios sigan sin ser inscritos al nacer y no tengan nomb
hasta el momento del bautismo, que puede tener lugar de tres a cuatro meses después del
nacimiento. A laluz de los articulos 7 y 8 de la Convencion, el Comité recomienda que el
Estado Parte adopte todas las medidas necesarias, incluidas las campafas de sensibilizacion e
los funcionarios del Estado, los dirigentes de las comunidades y religiosos y los propios padres,
para garantizar que, en el momento del nacimiento, todos los nifios sean inscritos y reciban un
nombre.

5. Entorno familiar y otros tipos de cuidado

Responsabilidades de los padres

400. EI Comité comparte con el Estado Parte la preocupacion por los obstaculos a los que han
de hacer frente los nifios a consecuencia de los cambios de las estructuras sociales y familiares
qgue han dado lugar a un gran nimero de hogares monoparentales y han reducido el apoyo de |
familia extensa. El Comité expresa preocupacion asimismo ante la aparente falta de proteccion
juridica respecto de los derechos, incluidos los derechos a la pension alimentaria y a heredar, d
los nifios nacidos fuera del matrimonio, de relaciones esporadicas o estables. El Comité, expre:
preocupacion, asimismo, por las repercusiones economicas Yy psicolégicas de estas formas de
relacion sobre los nifios. La falta de apoyo suficiente y de asesoramiento en materia de
orientacion y responsabilidad de los padres también son motivo de preocupaciéon. Se alienta al
Estado Parte a intensificar sus esfuerzos por desarrollar la educacion familiar y la sensibilizacior
mediante, entre otras cosas, el apoyo, incluida la formacion de los padres, especialmente en las
relaciones esporadicas y estables de las parejas de hecho, en la orientacion parental y las
responsabilidades conjuntas de los padres, a la luz del articulo 18 de la Convencién. ElI Comité
recomienda también que el Estado Parte inicie un estudio sobre el efecto (econémico y
psicoldgico) de las relaciones esporadicas sobre los nifios. El Comité recomienda ademas que
Estado Parte adopte todas las medidas necesarias, incluidas las de caracter juridico, para
garantizar la proteccion de los derechos de los nifios nacidos fuera del matrimonio, en relacione
esporadicas y estables.

Proteccion de los niflos privados de un medio familiar

401. Al Comité le preocupa que el Estado Parte no haya establecido ni aplicado un cédigo de
normas relativas a las instituciones de tutela para nifios. El Comité también expresa
preocupacion por la falta de un mecanismo independiente de denuncia para los nifios en dichas
instituciones, el examen insuficiente de las condiciones de internacion en instituciones, asi comc
la falta de personal competente en esta esfera. Se recomienda que el Estado Parte establezca
codigo de normas que garantice la atencidn y proteccion satisfactorias de los nifios privados de
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su medio familiar. EI Comité recomienda que el Estado Parte imparta mas formacion, también
en la esfera de los derechos del nifio, a los asistentes sociales, que garantice el examen periddi
de las condiciones de internacion en instituciones y establezca un mecanismo independiente de
denuncia para los nifios de las instituciones de tutela.

Adopciones nacionales e internacionales

402. Si bien el Comité toma nota de que la reciente promulgacion de la Ley sobre la reforma de
la normativa en materia de adopcion y el nombramiento de una Junta de Adopcidn, sigue
preocupado por la falta de supervision respecto de la adopcion nacional e internacional.

El Comité expresa también su preocupacion por el gran nimero de adopciones internacionales,
en especial teniendo en cuenta las reducidas dimensiones del Estado Parte. Al Comité también
le preocupa la aparente tendencia a preferir a las nifias en el proceso de adopciéon. A la luz del
articulo 21 de la Convencion, el Comité recomienda que el Estado Parte implante
procedimientos de supervision adecuados respecto de las adopciones nacionales e
internacionales. ElI Comité recomienda que el Estado Parte inicie un estudio para evaluar la
situacion y determinar el efecto de las adopciones internacionales y para averiguar por qué en e
proceso de adopcion se prefiere a las nifias frente a los nifios. Ademas, el Comité alienta al
Estado Parte a estudiar la posibilidad de adherirse a la Convencién de La Haya sobre la
proteccion de la infancia y la cooperacion en materia de adopcion internacional, de 1993.

Los abusos, el descuido, los malos tratos y la violencia

403. EI Comité acoge con satisfaccion las recientes iniciativas del Estado Parte para abordar la
cuestiones relativas al maltrato de los nifios y la violencia en el hogar, incluido el
establecimiento de una linea telefénica directa de crisis para los casos de violencia en el hogar:
el maltrato de los nifios, asi como la apertura de un refugio de emergencia para las mujeres
maltratadas y sus hijos. Ademas, el Comité toma nota de los esfuerzos del Estado Parte por
formar a maestros y agentes de policia y por sensibilizar a los medios de comunicacion y al
publico en general sobre los nifios maltratados. ElI Comité toma nota ademas del propdsito del
Estado Parte de incluir un registro de nifios maltratados en el estudio econémico y social que
tiene previsto comenzar en enero de 2000. Al Comité le sigue preocupando la falta de
sensibilizacion e informacién sobre la violencia en el hogar, los malos tratos y el abuso de los
nifos, incluidos los abusos sexuales; y la insuficiencia de recursos econdémicos y humanos
asignados, asi como la insuficiencia de los programas establecidos para evitar y combatir estos
abusos. Al Comité también le preocupa la pobreza de las medidas adoptadas para proteger el
derecho a la intimidad de los nifios victimas de abusos. A la luz del articulo 19, el Comité
recomienda que el Estado Parte inicie estudios sobre la violencia en el hogar, los malos tratos y
el abuso sexual, a fin de adoptar las correspondientes medidas normativas y de contribuir a
modificar las actitudes tradicionales. Recomienda, asimismo, que los casos de violencia en el
hogar, malos tratos y abusos sexuales de niflos sean debidamente investigados en el marco de
procedimiento judicial de facil acceso para los nifios y que se impongan sanciones a los autores
de los delitos, incluido el tratamiento, con el debido respeto por la proteccién del derecho del
nifio a la vida privada. También se han de adoptar medidas para garantizar la recuperacion fisic
y psicologica y la reintegracion social de las victimas, de conformidad con el articulo 39 de la
Convencidn, y evitar la incriminacion y estigmatizacion de las victimas. El Comité recomienda
que el Estado Parte trate de lograr la asistencia técnica del UNICEF, entre otros organismos.
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Los castigos corporales

404. El Comité expresa grave preocupacion por que los castigos corporales sigan siendo una
practica generalizada en el Estado Parte y la legislacion interna no prohiba su utilizacion. A est
respecto, el Comité recomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas apropiadas,
incluidas las de caracter legislativo, para prohibir los castigos corporales en la familia, en las
escuelas, en los sistemas de justicia de menores y las instituciones de tutela y, en general, en |
sociedad. Sugiere ademas que se lleven a cabo camparfias de sensibilizacion para garantizar q
se administran otras formas de disciplina, de modo compatible con la dignidad humana del nifio
y de conformidad con la Convencién, especialmente el parrafo 2 del articulo 28.

6. Salud basica y bienestar

El derecho a la salud y el acceso a los servicios de salud

405. El Comité expresa su preocupacion por la escasez de programas y servicios y la falta de
datos suficientes en la esfera de la salud de los adolescentes, incluidos los accidentes, la
violencia, el suicidio, la salud mental, el aborto, el VIH/SIDA y las enfermedades de transmisién
sexual. Al Comité le preocupa especialmente la gran incidencia de embarazos de adolescentes
la situacién de las madres adolescentes, en especial en relacién con su tardanza en acudir a las
clinicas de atencion prenatal, asi como las practicas generalmente inadecuadas de lactancia
materna. Al Comité le preocupa que la mayoria de los casos actuales de mortalidad infantil y
materna estén relacionados con las madres adolescentes. El Comité recomienda que el Estadc
Parte intensifique sus esfuerzos por promover las politicas de salud para los adolescentes y los
servicios de asesoramiento, asi como mejorar la educacién en materia de salud genésica, inclui
la promocion de la aceptacion masculina de la utilizacion de anticonceptivos. El Comité sugiere
ademas que se haga un estudio general y multidisciplinario para comprender el alcance de los
problemas de salud de los adolescentes, incluida la situacion especial de los nifios infectados p
VIH/SIDA y las enfermedades de transmision sexual, afectados por ellos o expuestos a estas
enfermedades. Ademas, se recomienda que el Estado Parte adopte nuevas medidas, incluida |
asignacion de suficientes recursos humanos y econémicos, y haga esfuerzos por aumentar el
namero de trabajadores sociales y psicologos, para establecer servicios de atencion, de
asesoramiento y rehabilitacion de los adolescentes en un entorno propicio. El Comité alienta
también al Estado Parte a establecer politicas y programas generales para reducir la incidencia
la mortalidad infantil y materna y para promover las practicas adecuadas de lactancia maternay
de destete entre las madres adolescentes. A este respecto, también se recomienda que el Esta
Parte considere la posibilidad de solicitar asistencia técnica para la atencion integrada a las
enfermedades prevalentes de la infancia y otras medidas relacionadas con la mejora de la saluc
infantil, al UNICEF y la Organizacion Mundial de la Salud, entre otros organismos.

Los nifios con discapacidad

406. Si bien el Comité toma nota del reciente nombramiento por el Estado Parte de un psicolog
clinico para ocuparse de la salud mental de los nifios, sigue preocupado por la situacion de la
salud mental de los nifios. El Comité expresa su preocupacion por la ausencia de proteccion
juridica y la falta de instalaciones y servicios suficientes para los nifios con discapacidades.

Al Comité también le preocupa que el Estado Parte no haya hecho suficientes esfuerzos por
facilitar la integracion de los nifios con discapacidades en el sistema de ensefianza y, en genere
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en la sociedad. El Comité observa con preocupaciéon que la eficacia del programa de
intervencion precoz para los nifios con discapacidades ha sido obstaculizada por la falta de
recursos humanos y econémicos. A la luz de las Normas uniformes de las Naciones Unidas
sobre la igualdad de oportunidades para las personas con discapacidad (resolucion 48/96 de la
Asamblea General) y las recomendaciones del Comité adoptadas en el dia del debate general
sobre los derechos de los nifios con discapacidades (véase CRC/C/69), se recomienda que el
Estado Parte organice programas de deteccidn precoz para evitar las discapacidades, que
intensifique sus esfuerzos por aplicar soluciones distintas de la internacion de los nifios con
discapacidades en instituciones, que establezca programas de educacion especial para los nifig
con discapacidades y que siga alentando su integracion en la sociedad. El Comité recomienda
gue el Estado Parte adopte todas las medidas apropiadas para garantizar que se asignen recur:
suficientes para la ejecucion eficaz del programa de intervencién precoz para nifios con
discapacidades. ElI Comité recomienda que el Estado Parte inicie un estudio sobre la situacion
en materia de salud mental, con miras a hacer frente a este problema que es motivo de
preocupacion cada vez mayor. Ademas, el Comité recomienda que el Estado Parte inicie una
campafia de sensibilizacion del publico sobre los derechos y las necesidades especiales de los
nifios con discapacidades, y de los nifios con problemas de salud mental. EI Comité recomiend
ademas, que para la formacion de profesionales que trabajan con nifios con discapacidades y p
ellos el Estado Parte trate de obtener la cooperacion técnica de la OMS, entre otros organismos

La higiene ambiental

407. Si bien el Comité toma nota del propésito del Estado Parte de mejorar la situacion de los
servicios de higiene ambiental entre otras cosas mediante el establecimiento de una Direccion c
Tratamiento de los Desechos Sdlidos y la ampliacién de las zonas de recogida del 55 al 95%
aproximadamente, el Comité sigue preocupado por las deficiencias de la higiene ambiental.

A este respecto, el Comité observa la utilizacién generalizada y continuada de las letrinas de
pozo, que aumentan la contaminacion del mar, y la insuficiencia del programa de tratamiento de
desechos solidos. El Comité recomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuerzos por
ocuparse de las cuestiones de higiene ambiental, en especial en lo que se refiere al tratamiento
los desechos sdlidos.

7. Educacién, esparcimiento v actividades culturales

Derecho a la educacion y objetivos educacionales

408. El Comité, a la vez que reconoce los esfuerzos realizados por el Estado Parte en la esfera
de la educacion, sigue preocupado por la gran incidencia de ausencia escolar injustificada (en
especial de los varones), el limitado acceso a la ensefianza secundaria, la falta de material
didactico pertinente, la escasez de personal docente calificado y competente, y la tendencia hac
la utilizacion de métodos docentes casi exclusivamente orientados a la aprobacion de los
examenes. También se expresa preocupacion por el aumento de la violencia entre los
estudiantes. El Comité observa con preocupacion que se han asignado recursos insuficientes
para garantizar la sostenibilidad del programa de nutricion escolar. Al Comité también le
preocupa la falta de servicios de salud y asesoramiento en las escuelas. El Comité recomienda
gue el Estado Parte examine su programa de ensefianza con miras a mejorar su calidad y
pertinencia y a garantizar que a los alumnos se les imparte una adecuada combinacion de
materias tedricas y de caracter practico, incluida la formacién en la comunicacion, la adopcién
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de decisiones y la solucion de conflictos. El Comité recomienda que el Estado Parte adopte
todas las medidas necesarias para aumentar el acceso a la ensefianza secundaria. El Comité
recomienda, ademas, que el Estado Parte trate de aplicar otras medidas para alentar a los nifio:
especialmente a los varones, a continuar en la escuela, en particular durante el periodo de la
ensefianza obligatoria. A este respecto, el Comité insta al Estado Parte a adoptar todas las
medidas necesarias para garantizar que se asignen recursos suficientes al programa de nutricié
escolar y que las escuelas dispongan de los servicios de salud y asesoramiento necesarios.
También se recomienda que el Estado Parte trate de reforzar su sistema de ensefianza median
una colaboraciéon mas estrecha con el UNICEF y la UNESCO.

8. Medidas especiales de proteccion

Explotaciéon econémica

409. El Comité acoge con satisfaccion la disposicion del Estado Parte a considerar la
posibilidad de ratificar el Convenio N° 138 sobre edad minima de admisién al empleo de la OIT
y de aumentar la edad minima de empleo de los 14 a los 15 afios. A la luz de la actual situacior
econdmica del Estado Parte y del alto indice de ausencias injustificadas y desercion escolares,
especialmente entre los varones, al Comité le preocupa la falta de informacion y de datos
suficientes sobre la situacion del trabajo infantil y la explotacion econdémica de los nifios en el
Estado Parte. El Comité alienta al Estado Parte a establecer mecanismos de supervision para
garantizar la aplicacion de las leyes laborales y proteger a los nifios de la explotacién econdmic:
en especial en el sector no estructurado de la economia. Se recomienda ademas que el Estadc
Parte inicie un estudio amplio para valorar la situacion del trabajo infantil. EI Comité alienta al
Estado Parte a considerar la posibilidad de ratificar el Convenio N° 138 sobre edad minima de
admisién al empleo y el Convenio N° 182 sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo
infantil y la accion inmediata para su eliminacion de la OIT.

Uso indebido de drogas

410. El Comité toma nota de los esfuerzos del Estado Parte, tanto a nivel nacional como
regional, en relacion con la reduccion de la demanda de drogas y la lucha contra los
estupefacientes. No obstante, al Comité le sigue preocupando el alto indice de toxicomania y di
alcoholismo entre los jovenes y los escasos programas y servicios psicoldgicos, sociales y
meédicos disponibles a este respecto. A la luz del articulo 33 de la Convencién, el Comité
recomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas apropiadas, incluidas las medidas
administrativas, sociales y educativas, para proteger a los nifios del uso ilicito del alcohol, de los
estupefacientes y de las sustancias psicotropicas y para evitar que se utilice a nifios en la
produccion y trafico ilicitos de esas sustancias. Se alienta al Estado Parte a apoyar los progran
de rehabilitacion para los nifios victimas del uso indebido del alcohol, las drogas y las sustancia
psicotropicas. A este respecto, el Comité alienta al Estado Parte a considerar la posibilidad de
solicitar asistencia técnica del UNICEF y de la OMS, entre otros organismos.

La administracion de la justicia de menores

411. Si bien el Comité toma nota de la intencién del Estado Parte de establecer un sistema de
justicia de menores, esta preocupado por:
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La falta de una administracion eficaz y efectiva de justicia de menores y, en
particular, su falta de compatibilidad con la Convencion, asi como con otras normas
pertinentes de las Naciones Unidas;

El prolongado periodo que transcurre antes de la vista de las causas de menores y g
aparente falta de confidencialidad que rodea estos casos;

La reclusién de los menores en los centros de detencion para adultos, la falta de
instalaciones adecuadas para los nifios que infringen la ley y la escasez de personal
capacitado para trabajar con menores en esta esfera,

El Comité recomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

Adopte nuevas medidas para instaurar un sistema de justicia de menores compatible
con la Convencion, en particular con los articulos 37, 40 y 39 y con otras normas de
las Naciones Unidas en esta esfera, como las Reglas Minimas uniformes para la
administracion de la justicia de menores (Reglas de Beijing), las Directrices de las
Naciones Unidas para prevencion de la delincuencia juvenil (Directrices de Riad) y
las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para la proteccion de los menores
privados de libertad,;

Utilice la privacion de libertad Unicamente como ultimo recurso y durante el periodo
mas breve posible, proteja los derechos de los nifios privados de libertad, incluido el
derecho a la intimidad; garantice que los nifios permanezcan en contacto con sus
familias mientras estan en el sistema de justicia de menores; y prohiba y erradique la
utilizacién de los castigos fisicos (palizas) en el sistema de justicia de menores;

Implante programas de formacion sobre las normas internacionales pertinentes
destinados a todos los profesionales del sistema de justicia de menores;

Considere la posibilidad de solicitar asistencia técnica de la OACDH, el Centro para
la Prevencién Internacional del Delito, la Red internacional sobre justicia de menores
y el UNICEF, por conducto del Grupo de coordinacién sobre asistencia técnica en
materia de justicia de menores, entre otros.

Difusion del informe, las respuestas escritas vy las observaciones finales

413. Por ultimo, el Comité recomienda que, a la luz del parrafo 6 del articulo 44 de la
Convenciodn, el informe inicial y las respuestas por escrito presentados por el Estado Parte se
difundan ampliamente entre el publico en general y que se estudie la posibilidad de publicar el
informe junto con las actas resumidas correspondientes y las observaciones finales aprobadas :
respecto por el Comité. Ese documento deberia distribuirse ampliamente para suscitar debates
promover el conocimiento de la Convencion y de su aplicacion y supervision en el Gobierno y el
publico en general, inclusive las organizaciones no gubernamentales.
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8. Observaciones finales del Comité de los Derechos del Nifio: Sudéafrica

414. En sus sesiones 6092 a 6112 (véanse los documentos CRC/C/SR.609, 610y 611),
celebradas los dias 25 y 26 de enero de 2000, el Comité de los Derechos del Nifio examiné el
informe inicial de Sudéfrica (CRC/C/51/Add.2), presentado el 4 de diciembre de 1997, y aprob6
las siguientes observaciones finales.

A. Introduccién

415. El Comité acoge con benepléacito la presentacion del informe inicial del Estado Parte, que
se atiene a las directrices establecidas y presenta una evaluacion critica de la situacion de los
nifios. El Comité celebra asimismo los esfuerzos realizados por el Estado Parte para presentar
informe inicial puntualmente. El Comité toma nota de las respuestas escritas a la lista de
cuestiones (CRC/C/Q/SAFR.1). El Comité encuentra alentador el dialogo constructivo, abierto )
franco que ha mantenido con el Estado Parte y acoge con satisfaccion las reacciones positivas
las sugerencias y recomendaciones formuladas durante el debate. ElI Comité reconoce que la
presencia de una delegacion de alto nivel que participa directamente en la aplicacion de la
Convencién permitié una evaluacion mas completa de la situacion de los derechos del nifio en €
Estado Parte.

B. Aspectos positivos

416. EI Comité expresa su reconocimiento por los esfuerzos realizados por el Estado Parte en
esfera de la reforma juridica. A ese respecto, el Comité acoge con satisfaccion la nueva
Constitucion (1996), en particular su articulo 28 que garantiza a los nifios el goce de
determinados derechos y libertades también previstos en la Convencion. Ademas, el Comité
celebra que se hayan promulgado leyes para lograr una mayor armonizacion entre la legislacior
interna y la Convencidn, entre ellas, la Ley de enmienda nacional relativa a la juventud (1996),
la Ley de enmienda de la asistencia juridica (1996), la Ley de enmienda de procedimiento

penal (1996), la Ley de peliculas y publicaciones (1996), la Ley de politica educacional

nacional (1996), la Ley de enmienda de cuidado de los nifios (1996), la Ley de abolicion de

los castigos corporales (1997), la Ley de enmienda de los tribunales de divorcio (1997),

la Ley por la que se establece un tribunal de familia (1997), la Ley de enmienda de pension
alimentaria (1997), la Ley relativa a los padres naturales de los hijos ilegitimos (1997), y la
segunda Ley de enmienda de procedimiento penal (1997).

417. El Comité celebra la ejecucion del Programa Nacional de Accidén (PNA) en el Estado
Parte. A ese respecto, acoge con agrado el establecimiento del Comité Directivo del Programa
Nacional de Accidn, encargado de la seleccion de los planes, la coordinacion y la evaluaciéon de
los programas, la presentacion periodica de informes al Gabinete sobre el estado de ejecucion
del PNA, y el cumplimiento de las obligaciones derivadas de la Convencion. El Comité observa
gue el Comité Directivo del PNA esta integrado por representantes de distintos ministerios y
organismos dedicados a promover los derechos del nifio, asi como representantes de la socied:
civil, entre ellos, organizaciones no gubernamentales, el Comité Nacional de los Derechos del
Nifio y UNICEF Sudéfrica.

" En la 6152 sesion, celebrada el 28 de enero de 2000.
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418. El Comité observa con satisfaccion el establecimiento de la Comision Sudafricana de
Derechos Humanos y la designacion de un director encargado de los derechos del nifio.

419. El Comité celebra asimismo la ejecucién del "Proyecto de Fortalecimiento Institucional de
Derechos Humanos", con el apoyo de la OACDH. El Comité observa que el proyecto prevé la
prestacion de servicios de asesoramiento para finalizar el médulo de formacion en materia de
derechos humanos creado por el Servicio de Policia de Sudéfrica; la publicacién de una guia de
bolsillo para la policia sobre las normas y la practica de derechos humanos; el asesoramiento y
asistencia a la Comision Sudafricana de Derechos Humanos; el asesoramiento y la asistencia a
Escuela Superior de Justicia del Ministerio de Justicia para incorporar los derechos humanos en
los programas de formacién de magistrados, fiscales y otros funcionarios encargados de la
administracion de justicia, y el apoyo prestado a la Universidad Fort Hare en la preparacion de
una serie de reuniones técnicas de capacitacioén sobre derechos humanos y el establecimiento
un centro de documentacion.

420. EI Comité observa complacido el establecimiento por el Estado Parte de un proyecto de
presupuesto para la infancia con el objeto de obtener una perspectiva global del gasto publico e
concepto de programas para la infancia y examinar sus repercusiones en la vida de los nifos.

421. El Comité aprecia las iniciativas del Estado Parte en el medio escolar. A ese respecto,
celebra la promulgacién de la Ley relativa a las escuelas de Sudafrica (1996), que ha tenido
como resultado la concesion de mayores derechos de participacion de los nifios en el sistema
educacional, asi como del derecho a elegir su propio idioma de aprendizaje (multilingliismo), y
la abolicion de los castigos corporales en las escuelas. El Comité también observa con
reconocimiento la creacion de un programa nacional integrado de nutricién en las escuelas
primarias cuyo objeto es alentar la matriculacion y facilitar la asistencia escolar de todos los
nifos, especialmente los que provienen de familias econémicamente desfavorecidas. El Comité
también observa que en el programa "Curriculum 2005" se prevén otras iniciativas en el medio
escolar, entre ellas, programas para fomentar la no discriminacién y facilitar la inclusion,
especialmente de nifios con discapacidades y con VIH/SIDA. "Curriculum 2005" también
procura eliminar las desigualdades creadas en el sistema educacional durante el apartheid.

C. Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

422. El Comité reconoce la dificil tarea emprendida por el Estado Parte para superar la herenci.
del apartheid, que sigue teniendo repercusiones negativas en la situacion de los nifios y
obstaculizando la plena aplicacion de la Convencién. En particular, toma nota de las enormes
disparidades econdmicas y sociales que subsisten entre los distintos sectores de la sociedad, a
como los niveles relativamente altos de desempleo y pobreza que influyen de forma negativa er
la plena aplicacion de la Convencién y plantean dificultades para el Estado Parte.
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D. Motivos de preocupacion, sugerencias y recomendaciones

1. Medidas generales de aplicacion

Leqislacion

423. El Comité celebra los esfuerzos del Estado Parte para impulsar la reforma juridica e
introducir medidas tendientes a lograr una mayor armonizacion entre la legislacion interna y la
Convencién. EI Comité también observa que la Comision de Derecho Sudafricana actualmente
estéa revisando la legislacion y las normas consuetudinarias con miras a introducir nuevas
reformas juridicas en relacion con, entre otras cuestiones, la prevencion de la violencia en la
familia, las politicas sobre VIH/SIDA en las escuelas, el establecimiento de un nuevo sistema de
justicia de menores, la ampliacién del sistema de cuidado de nifios y la proteccion de los nifios
victimas de abusos sexuales. Sin embargo, preocupa al Comité que la legislacion, y en particul
las normas del derecho consuetudinario, aun no reflejan plenamente los principios y las
disposiciones de la Convencién. El Comité alienta al Estado Parte a que prosiga sus esfuerzos
la esfera de la reforma juridica y asegure que su legislacion interna esté en plena conformidad
con los principios y las disposiciones de la Convencion.

Ratificacion de los instrumentos internacionales de derechos humanos

424. El Comité observa que el Estado Parte aun no ha ratificado el Pacto Internacional de
Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales. A juicio del Comité, la ratificacion de este
instrumento internacional de derechos humanos fortaleceria los esfuerzos del Estado Parte por
cumplir con sus obligaciones de garantizar los derechos de todos los nifios bajo su jurisdiccion.
El Comité alienta el Estado Parte a que intensifique sus esfuerzos en pro de la ratificacion de es
instrumento.

Coordinaciéon

425. EI Comité, si bien toma nota del establecimiento del Comité Directivo del Programa
Nacional de Accion encargado de coordinar la ejecucion de programas relacionados con la
proteccion y el cuidado de los nifios, estima inquietante que no se hayan hecho suficientes
esfuerzos para establecer programas adecuados a nivel comunitario. En ese contexto, el Comit
expresa preocupacion por la insuficiente labor realizada para recabar la participacion de las
organizaciones comunitarias en la promocion y aplicacion de la Convencién. También preocupse
al Comité la falta de coordinacion entre los ministerios responsables de la aplicacion de la
Convencién. El Comité recomienda que el Estado Parte adopte medidas apropiadas que
garanticen que el Comité Directivo del Programa Nacional de Accion establezca programas y
actividades en zonas rurales, asi como a nivel comunitario. Se alienta al Estado Parte a que
adopte todas las medidas necesarias de fomento de la capacidad de las organizaciones
comunitarias y facilite ademas su inclusion en la coordinacién, promocién y aplicacién de la
Convencién. EI Comité recomienda al Estado Parte que intensifique sus esfuerzos para lograr
una mayor coordinacion entre los ministerios y departamentos responsables de la aplicacion de
Convencion.
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Mecanismo independiente de vigilancia

426. EI Comité observa con reconocimiento la creacion por el Estado Parte de la Comisién
Sudafricana de Derechos Humanos, cuyo mandato es promover la observancia de los derechos
humanos fundamentales en todos los niveles de la sociedad. El Comité observa que la Comisic
esta también facultada para realizar investigaciones, expedir citaciones y oir testimonios bajo
juramento. No obstante, preocupa al Comité que se hayan asignado insuficientes recursos pare
gue la Comision pueda llevar a cabo su mandato con eficacia. Ademas, el Comité observa con
preocupacion que la labor de la Comisién sigue obstaculizada por, entre otros factores,
procedimientos burocraticos la necesidad de una mayor reforma legislativa. También preocupa
al Comité la ausencia de un procedimiento claro de registro y tramitacion de denuncias de nifios
en relacion con las violaciones de los derechos amparados en la Convencion. ElI Comité alienta
al Estado Parte a que adopte medidas eficaces que aseguren una asignacion adecuada de rect
(tanto humanos como financieros) para que la Comisién Sudafricana de Derechos Humanos
pueda funcionar con eficacia. El Comité recomienda que el Estado Parte establezca
procedimientos claros y faciles de utilizar para registrar y resolver las denuncias de nifios cuyos
derechos han sido violados, y proporcione recursos adecuados para esas violaciones. El Comit
sugiere ademas que el Estado Parte inicie una campafa de sensibilizacion para facilitar la
efectiva utilizacion de ese procedimiento por los nifios.

Recopilacion de datos

427. Es motivo de preocupacion para el Comité el hecho de que el actual mecanismo de
reunion de datos sea insuficiente para permitir la recopilacion sistematica y amplia de datos
cuantitativos y cualitativos desglosados relativos a todos los &mbitos abarcados por la
Convencidn respecto de todos los grupos de nifios, a fin de vigilar y evaluar los progresos
alcanzados y evaluar las repercusiones de las politicas adoptadas con respecto a los nifios.

El Comité recomienda que se revise el sistema de reunién de datos a fin de incorporar todas las
esferas comprendidas en la Convencién. El sistema deberia abarcar a todos los nifios hasta la
edad de 18 afios, prestando especial atencion a los nifios particularmente vulnerables, como so
las nifias; los nifios con discapacidades; los nifios trabajadores; los nifios que viven en zonas
rurales alejadas, incluidas Cabo oriental, Kwa Zulu-Natal y la region septentrional, asi como
otras comunidades negras desfavorecidas; los nifios pertenecientes a las comunidades de
khoi-khoi y san; los nifios que trabajan o viven en la calle; los nifios que viven en instituciones;
los nifios de familias econdmicamente desfavorecidas, y los nifios refugiados. Se alienta la
asistencia técnica en esta materia de, entre otros organismos, el UNICEF.

Asignaciones presupuestarias

428. El Comité celebra la iniciativa del Estado Parte de introducir la practica de determinar los
costos de las nuevas leyes para asegurar su sostenibilidad, en particular la financiera. ElI Comit
observa que el Estado Parte procura actualmente determinar el costo del proyecto de ley de
justicia de menores para garantizar su sostenibilidad financiera. El Comité toma nota de las
dificultades del Estado Parte para hacer frente a las consecuencias sociales y econdmicas del
apartheid, en particular en las comunidades previamente desfavorecidas. El Comité también
toma nota de los esfuerzos del Estado Parte por establecer el proyecto de presupuesto para la
infancia encaminado a vigilar el gasto publico en los programas que favorecen a los nifios con
miras a mejorar las repercusiones de dicho gasto en la vida de los nifios. A la luz del articulo 4
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de la Convencion, preocupa al Comité que no se hagan suficientes esfuerzos para asegurar unz
distribucion adecuada de recursos a los programas y actividades en favor de los nifios. A la luz
de los articulos 2, 3 y 6 de la Convencion, el Comité alienta al Estado Parte a que preste
particular atencion a la plena aplicacion del articulo 4 de la Convencién dando prioridad a las
asignaciones y distribuciones presupuestarias que garanticen el goce de los derechos
econdmicos, sociales y culturales de los nifios hasta el maximo de los recursos de que dispongze
y, cuando sea necesario, dentro del marco de la cooperacion internacional.

Difusién v sensibilizacién

429. Si bien el Comité reconoce los esfuerzos del Estado Parte por promover la difusion de los
principios y disposiciones de la Convencidn, sigue preocupado por el hecho de que los grupos
profesionales, los nifios, los padres y el publico en general no tienen suficientes conocimientos
de la Convencion y los derechos amparados en ella. EI Comité recomienda que se amplien los
esfuerzos para que las disposiciones de la Convencion tengan amplia difusion y sean
comprendidas por los adultos y los nifios, tanto de las zonas rurales como de las urbanas. A es
respecto, alienta al Estado Parte a que redoble sus esfuerzos para divulgar la Convencién en la
lenguas locales y promover y difundir sus principios y disposiciones, en especial mediante la
utilizaciéon de métodos tradicionales de comunicacion. El Comité recomienda asimismo que se
intensifiquen, de manera adecuada y sistematica, la capacitacion y sensibilizacion de los
dirigentes comunitarios tradicionales, asi como de los grupos profesionales que trabajan con los
nifios y para ellos, como el personal de salud, entre ellos, los psicologos, los trabajadores
sociales, los funcionarios de la administracion central o local y el personal de los
establecimientos de cuidado de los nifios. A ese respecto, el Comité sugiere que el Estado Par
solicite la asistencia técnica de, entre otros organismos, la OACDH y el UNICEF.

2. Definicién del nifio

Responsabilidad penal y consentimiento sexual

430. Si bien el Comité observa que el Estado Parte ha elaborado proyectos de ley para elevar |
edad minima de la responsabilidad penal de los 7 a los 10 afios, le preocupa que la edad minim
de 10 afos siga siendo una edad de responsabilidad penal relativamente baja. También preocu
al Comité el hecho de que las edades minimas de consentimiento sexual de los nifios (14) y las
nifias (12) sean bajas, y que la legislacion en la materia es discriminatoria contra las nifias.

El Comité recomienda que el Estado Parte revise sus proyectos de ley sobre responsabilidad
penal con miras a aumentar la edad minima propuesta (10 afios). El Comité también recomienc
que el Estado Parte aumente las edades minimas de libre consentimiento sexual de los nifios y
nifias y garantice la no discriminacion contra las nifias en ese sentido.

3. Principios generales

No discriminacién

431. Sibien el Comité observa que el principio de la no discriminacion (art. 2) estd consagrado
en la nueva Constitucidon y en la legislacién interna, considera inquietante que no se hayan
adoptado suficientes medidas para garantizar el acceso de todos los nifios a la educacion, la sa
y otros servicios sociales. Son motivo de especial preocupacion determinados grupos
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vulnerables de nifios, entre ellos, los nifios negros; las nifias; los nifios con discapacidades, en
particular aquellos con problemas de aprendizaje; los nifios que trabajan; los nifios que viven er
las zonas rurales; los nifios que trabajan o viven en la calle; los nifios en el sistema de justicia d
menores, y los nifios refugiados. El Comité recomienda que el Estado Parte intensifique sus
esfuerzos para asegurar la aplicacion del principio de no discriminacion y la plena aplicacion del
articulo 2 de la Convencion, en particular en lo que se refiere a los grupos vulnerables.

Respeto por las opiniones del nifio

432. Sibien el Comité reconoce los esfuerzos del Estado Parte por promover el respeto por las
opiniones del nifio e inducir a la participacion de los nifios, expresa preocupacion por el hecho d
que las practicas y actitudes tradicionales sigan limitando la plena aplicacién del articulo 12 de |
Convencidn, en particular en las provincias y a nivel local. El Comité alienta al Estado Parte a
que siga promoviendo campafas de sensibilizacion publica sobre los derechos de participacion
de los nifios y alentando el respeto por las opiniones del nifio a las escuelas, las familias, las
instituciones sociales y los sistemas judicial y de atencion del nifio. ElI Comité recomienda que
el Estado Parte proporcione formacion a los maestros para permitir que los estudiantes exprese
sus opiniones, en particular en las provincias y a nivel local.

4. Derechos v libertades civiles

Inscripcién de los nacimientos

433. El Comité observa que la Ley de nacimientos y defunciones prevé el registro de todos los
nifios al nacer y que se han adoptado iniciativas recientes para mejorar y facilitar el proceso

de registro de los nacimientos, en particular en las zonas rurales. Sin embargo, el Comité

esta preocupado porgue muchos nifios siguen sin estar inscritos. Teniendo presentes los
articulos 7 y 8 de la Convencion, el Comité alienta al Estado Parte a que prosiga sus esfuerzos,
en particular mediante los dispensarios moéviles y los hospitales, para lograr que todos los padre
del Estado Parte puedan registrar los nacimientos. ElI Comité recomienda asimismo que se
realicen esfuerzos para sensibilizar a los funcionarios gubernamentales, a los dirigentes de las
comunidades y a los padres, a fin de que todos los nifios sean inscritos al nacer.

Tortura vy otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes

434. Sibien el Comité reconoce los esfuerzos del Estado Parte por capacitar a la policia en
cuanto al tratamiento de los detenidos y la no utilizacion de la fuerza innecesaria, esta
preocupado por el aumento de la brutalidad policial y por el hecho de que las leyes vigentes que
velan por que los nifios sean tratados respetando su integridad fisica y mental y su dignidad
inherente no se apliquen de forma adecuada. El Comité recomienda que se tomen todas las
medidas apropiadas para lograr la plena aplicacion de las disposiciones del parrafo a) del
articulo 37 y del articulo 39 de la Convencién. A este respecto, el Comité recomienda asimismc
gue se hagan mayores esfuerzos para evitar la brutalidad policial y asegurar que los nifios
victimas reciban un tratamiento apropiado que facilite su recuperacion fisica y psicoldgica y su
reintegracion social, y que se castigue a los autores de esos actos.
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5. Entorno familiar y otros tipos de cuidado

Orientacion de los padres

435. El Comité observa con preocupacion el nimero cada vez mayor de familias uniparentales
encabezadas por nifios y las repercusiones (tanto financieras como psicolégicas) de este
fendmeno en los nifios. También son motivo de preocupacion el apoyo y asesoramiento
insuficientes en materia de orientacion y responsabilidades de los padres. Se alienta al Estado
Parte a que aumente sus esfuerzos para formular programas de educacion y sensibilizacién de
familia mediante, entre otras actividades, la prestacion de apoyo, en particular la orientacion a
los padres, prestando especial atencion a los padres solos, sobre las responsabilidades conjunt
teniendo en cuenta el articulo 18 de la Convencién. ElI Comité recomienda que el Estado Parte
tome todas las medidas necesarias para reducir el nUmero de hogares a cargo de nifios e impec
gue siga creciendo, y para crear mecanismos adecuados de apoyo a las familias existentes
encabezadas por nifios. El Comité recomienda asimismo que el Estado Parte realice un estudic
sobre la situacién de las familias uniparentales, las poligamas y las encabezadas por nifios con
miras a evaluar las repercusiones en los nifios.

Manutencion

436. Si bien el Comité observa que se han promulgado leyes para obtener el pago de pensione
alimentarias para los nifios, est4 preocupado porque no se han tomado medidas suficientes que
garanticen el cumplimiento de las 6érdenes de pension alimentaria. Teniendo en cuenta el
articulo 27 de la Convencién, el Comité recomienda que el Estado Parte tome las medidas
necesarias que aseguren el cumplimiento de las 6rdenes de pension alimentaria y la obtencidn
alimentos para el nifio.

Servicios de bienestar

437. El Comité toma nota de la reciente iniciativa del Estado Parte de crear un programa de
subsidios para los nifios orientado a proporcionar un mayor respaldo financiero a los nifios de la
familias econdmicamente mas desfavorecidas. El Comité sigue preocupado por la eliminacion
gradual del subsidio de manutencién y de los efectos que esto pueda tener para las mujeres y Ic
nifos econdmicamente desfavorecidos que actualmente se benefician del programa. ElI Comité
recomienda que el Estado Parte amplie su programa de subsidios para los nifios o elabore
programas alternativos que incluyan el apoyo a los nifios y jovenes estudiantes hasta la edad
de 18 afios. ElI Comité alienta al Estado Parte a que adopte medidas eficaces para asegurar la
continuacion de los programas de apoyo a las familias econ6micamente desfavorecidas

Otros tipos de cuidado

438. Con respecto a la situaciéon de los nifios privados de un entorno familiar, preocupa al
Comité el numero insuficiente de instalaciones para el cuidado de nifios en comunidades
previamente desfavorecidas. También se expresa preocupacion por la insuficiente vigilancia de
las colocaciones y el numero limitado de personal calificado en la materia. ElI Comité observa
asimismo con preocupacion la insuficiente vigilancia y evaluacion de las colocaciones en el
programa de hogares de guarda. El Comité recomienda que el Estado Parte establezca
programas adicionales a fin de facilitar otros tipos de cuidados, proporcione una capacitacion
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adicional a los asistentes y trabajadores sociales y establezca mecanismos independientes de
denuncia y vigilancia de los establecimientos alternativos de atencion. También se recomienda
gue el Estado Parte redoble sus esfuerzos para prestar apoyo, incluida la formacién de los padr:
para evitar que se abandone a los nifios. El Comité recomienda ademas que el Estado Parte he
un examen periodico adecuado de las colocaciones en el programa de hogares de guarda.

Adopciones nacionales e internacionales

439. Si bien el Comité observa que la Ley de cuidado de los nifios (1996) prevé la
reglamentacion de las adopciones, esta preocupado por la falta de supervision con respecto a I
adopciones nacionales e internacionales, asi como por la practica generalizada de las adopcion
informales dentro del Estado Parte. También preocupa al Comité el hecho de que las leyes,
politicas e instituciones que reglamentan las adopciones internacionales sean inadecuados.
Teniendo en cuenta el articulo 21 de la Convencion, el Comité recomienda que el Estado Parte
establezca procedimientos apropiados de vigilancia con respecto a las adopciones nacionales e
internacionales e introduzca medidas adecuadas para impedir el abuso de la préactica de las
adopciones informales tradicionales. Ademas, se recomienda que el Estado Parte adopte todas
las medidas necesarias, incluidas las juridicas y administrativas, para garantizar la
reglamentacion eficaz de las adopciones internacionales. ElI Comité alienta asimismo al Estado
Parte a que intensifique sus esfuerzos tendientes a la ratificacion de la Convencion de La Haya
sobre la proteccion de la infancia y la cooperacion en materia de adopcion internacional,

de 1993.

Violencia en el hogar, malos tratos y abusos

440. El Comité toma nota de la promulgacion de la Ley sobre el cuidado de los nifios y la

Ley de prevencion de la violencia en la familia que proporcionan una mayor proteccion a los
nifios. El Comité observa asimismo la adopcion reciente de la estrategia nacional de prevenciot
del delito, que hace especial hincapié en los delitos contra las mujeres y los nifios, asi como el
programa de habilitacion de las victimas, que procura mejorar la situacion de las victimas de
abusos, especialmente las mujeres y los nifios. Sin embargo, el Comité sigue gravemente
preocupado por la alta incidencia de la violencia en el hogar, los malos tratos y el abuso de los
nifios, incluido el abuso sexual en la familia. A la luz del articulo 19, el Comité recomienda que
el Estado Parte realice estudios sobre la violencia en el hogar, los malos tratos y los abusos par
conocer la escala y el caracter de esas practicas. El Comité también recomienda que el Estado
Parte intensifique sus esfuerzos para formalizar una estrategia amplia de prevencién y lucha
contra la violencia en el hogar, los malos tratos y los abusos, y adopte medidas y politicas
adecuadas que contribuyan a modificar las actitudes. ElI Comité también recomienda que los
casos de violencia en el hogar y de malos tratos y abuso de nifios, incluido el abuso sexual en I
familia, sean debidamente investigados con arreglo a un procedimiento judicial favorable al nifio
y que se castigue a sus autores, con el debido respeto a la proteccion del derecho a la intimidac
del nifilo. También deberan adoptarse medidas para que los nifios puedan disponer de servicios
de apoyo durante los procedimientos judiciales; para garantizar la recuperacion fisica y
psicoldgica y la reintegracion social de las victimas de violaciones, abusos, descuido, malos
tratos, violencia o explotacién, conforme al articulo 39 de la Convencion, y para evitar que las
victimas sean tratadas como delincuentes o sean estigmatizadas. El Comité recomienda que el
Estado Parte solicite la asistencia técnica del UNICEF, entre otros organismos.
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Castigos corporales

441. Sibien el Comité es consciente de que los castigos corporales estan prohibidos por ley er
las escuelas, los establecimientos de guarda y el sistema de justicia de menores, sigue
preocupado por el hecho de que los castigos corporales todavia se permitan en las familias, y s
sigan utilizando regularmente en algunas escuelas y establecimientos de guarda, asi como en |
sociedad en general. ElI Comité recomienda que el Estado Parte adopte medidas apropiadas pe
prohibir por ley los castigos corporales en los establecimientos de guarda. El Comité
recomienda asimismo que el Estado Parte fortalezca las medidas para aumentar la sensibilizaci
sobre los efectos negativos de los castigos corporales y modificar las actitudes culturales para
que la disciplina se imponga con respeto a la dignidad del nifio y conforme a la Convencién.
También se recomienda que el Estado Parte adopte medidas eficaces para prohibir por ley el us
de los castigos corporales en la familia y, en ese contexto, examine la experiencia de otros pais
gue ya han promulgado leyes en la materia.

6. Salud basica y bienestar

Atencioén primaria de la salud

442. El Comité toma nota de las iniciativas recientes del Estado Parte de mejorar la situacion
general de la salud y los servicios sanitarios a los nifios, entre ellas, la introduccion de la
iniciativa relativa a la gestion integrada de enfermedades infantiles y el suministro de asistencia
médica gratuita a los nifilos menores de 6 afios y las mujeres embarazadas y madres lactantes.
Sin embargo, preocupa al Comité que los servicios de salud en los distritos y zonas locales siga
careciendo de recursos adecuados (tanto financieros como humanos). También preocupa al
Comité que la supervivencia y el desarrollo de los nifios en el Estado Parte sigan amenazados
enfermedades de la primera infancia, como las infecciones respiratorias agudas y la diarrea.
También preocupa al Comité las altas tasas de mortalidad de lactantes y nifios de corta edad y |
tasas de mortalidad derivadas de la maternidad; las altas tasas de malnutricion, de deficiencia d
vitamina A y de retraso del crecimiento; el saneamiento deficiente, y el acceso insuficiente al
agua apta para el consumo, especialmente en las comunidades rurales. EI Comité recomienda
gue el Estado Parte aumente sus esfuerzos para asignar recursos apropiados y desarrollar
politicas y programas generales que mejoren la situacién sanitaria de los nifios, en particular en
las zonas rurales. En ese contexto, el Comité recomienda que el Estado Parte facilite un mayor
acceso a los servicios de atencién primaria de la salud; reduzca la incidencia de la mortalidad
derivada de la maternidad y de lactantes y nifios de corta edad; prevenga y combata la
malnutricién, en particular en los grupos vulnerables y desfavorecidos de nifios, y permita un
mayor acceso al agua apta para el consumo y a buenas condiciones de saneamiento. Ademas,
Comité anima al Estado Parte a que prosiga su cooperacion técnica con respecto a la iniciativa
mencionada anteriormente y, cuando sea necesario, estudie otras posibilidades de cooperacion
asistencia para el mejoramiento de la salud de los nifios con la OMS y el UNICEF, entre otros
organismos.
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Higiene ambiental

443. Se expresa preocupacion por el aumento de la degradaciéon ambiental, en particular la
contaminacion del aire. ElI Comité recomienda que el Estado Parte redoble sus esfuerzos para
facilitar la ejecucion de programas de desarrollo sostenible a fin de prevenir la degradacion
ambiental, en particular la contaminacion del aire.

Salud de los adolescentes

444. El Comité expresa preocupacion en cuanto a la limitada disponibilidad de programas y
servicios y la falta de datos adecuados en lo que respecta a la salud de los adolescentes, en
particular los embarazos de las adolescentes; el aborto; el uso indebido de drogas y otras
sustancias adictivas, incluido el alcohol y el tabaco; los accidentes; la violencia y el suicidio.

El Comité expresa preocupacion por la falta de datos estadisticos sobre la situacion de los nifios
con problemas de salud mental, y por el hecho de que no existan suficientes politicas y
programas para estos nifios. El Comité toma nota de que, si bien el Estado Parte ha adoptado
una firme posicion contra el tabaco con la introduccién de severas leyes en 1991, modificadas
en 1999, para controlar el suministro de tabaco, muchos fumadores menores de edad todavia
pueden adquirir productos de tabaco. Si bien el Comité toma nota de que el Estado Parte ha
iniciado un programa de colaboracién para la lucha contra el VIH/SIDA (1998) que, entre otros
objetivos, apunta a establecer centros de asesoramiento y tratamiento para personas que viven
con el VIH y con enfermedades de transmision sexual, sigue preocupado por la alta incidencia
del VIH y las enfermedades de transmision sexual, y su tendencia a seguir aumentando.

El Comité recomienda que el Estado Parte adopte las medidas necesarias que garanticen la ple
aplicacion de las leyes, en particular las relativas al uso de los productos de tabaco. El Comité
recomienda que el Estado Parte fortalezca las politicas de salud de los adolescentes, en particu
con respecto a los accidentes, el suicidio, la violencia y el uso indebido de drogas. También se
recomienda que el Estado Parte realice una evaluacion de la situacion de los nifios con problem
de salud mental e introduzca programas que garanticen un nivel adecuado de atencion y
proteccion. Ademas, se recomienda que el Estado Parte adopte nuevas medidas, entre ellas la
asignacion de recursos humanos y financieros adecuados, para establecer centros de
asesoramiento, atencion y rehabilitacion a los que puedan acudir los adolescentes sin que sea
necesario el consentimiento de los padres, cuando ello contribuya al interés superior del nifio.
El Comité recomienda que se amplien los programas de capacitacién para jovenes sobre salud
reproductiva, VIH/SIDA y enfermedades de transmisién sexual. Estos programas deberan
basarse no solamente en la adquisicion de conocimientos sino también en las aptitudes que
preparen a los jovenes para la vida y que sean esenciales para el desarrollo de los jévenes.

El Comité recomienda asimismo la plena participacion de los jévenes en el desarrollo de las
estrategias de lucha contra el VIH/SIDA a nivel nacional, regional y local. Debera hacerse
particular hincapié en la modificacion de las actitudes del publico hacia el VIH/SIDA y en la
seleccion de estrategias para eliminar la constante discriminacion de que son victimas los nifios
adolescentes infectados con el VIH.

Nifios con discapacidades

445. El Comité expresa satisfaccion por la falta de proteccion juridica, programas, instalaciones
y servicios adecuados para nifios con discapacidades, en particular la discapacidad mental.
Teniendo en cuenta las Normas uniformes sobre la igualdad de oportunidades para las persona
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con discapacidad (resolucidén 48/96 de la Asamblea General) y las recomendaciones aprobadas
por el Comité en su dia de debate general sobre los nifios con discapacidades (véase CRC/C/6!
se recomienda que el Estado Parte amplie sus programas de diagnostico precoz para prevenir |
discapacidades, establezca programas especiales de educacién para nifios con discapacidades
fomente mas su inclusion en la sociedad. El Comité recomienda que el Estado Parte solicite la
cooperacion técnica del UNICEF y la OMS, entre otros organismos, para la capacitacion del
personal profesional que trabaja con los nifios y para los nifios con discapacidades.

Practicas tradicionales

446. Preocupa al Comité que la circuncision masculina se realice, en algunos casos, en
condiciones médicas poco seguras. También preocupa al Comité la practica tradicional de
prueba de la virginidad que pone en peligro la salud, afecta a la autoestima y viola la intimidad
de las niflas. La préactica de la mutilacion genital femenina y sus efectos perjudiciales para la
salud de las nifias es otro motivo de preocupacion para el Comité. ElI Comité recomienda que e
Estado Parte adopte medidas eficaces, entre ellas, la formacion de los profesionales de la salud
actividades de sensibilizacion, para proteger la salud de los nifios y evitar los riesgos médicos e
la practica de la circuncision masculina. El Comité también recomienda que el Estado Parte
realice un estudio sobre la prueba de la virginidad para evaluar sus efectos fisicos y psicolégico:
en las niflas. A ese respecto, el Comité recomienda ademas que el Estado Parte ejecute
programas de sensibilizacién y toma de conciencia para los profesionales de la salud y el public
en general a fin de modificar actitudes tradicionales y desalentar la practica de la prueba de la
virginidad, teniendo en cuenta los articulos 16 y 24 (3) de la Convencién. ElI Comité recomiendz
que el Estado Parte redoble sus esfuerzos para combatir y eliminar la practica de la mutilacion
genital femenina y llevar a cabo programas de sensibilizacion para los profesionales de la salud
el pablico en general a fin de cambiar las actitudes tradicionales y desalentar las practicas
perjudiciales.

7. Educacién, esparcimiento v actividades culturales

447. EI Comité toma nota de las actividades recientes del Estado Parte para mejorar la situacio
de la educacion, en particular la promulgacion de la Ley relativa a las escuelas (1996), la
introduccién de un programa nacional integrado de nutricion en las escuelas primarias, y la
ejecucion del programa "Curriculum 2005" que procura, entre otras cosas, corregir las
disparidades en el acceso a la educacion. El Comité observa que la ley establece la educacién
obligatoria entre las edades de 7 y 15 afios, pero le preocupa que la educacion primaria no sea
gratuita. También expresa preocupacion por el hecho de que la desigualdad en el acceso a la
educacién subsista en algunas zonas, particularmente entre los nifios negros, las nifias y los nif
de familias econémicamente desfavorecidas, muchos de los cuales siguen sin asistir a la escuel
Preocupa al Comité que la practica de la discriminacion continde en algunas escuelas, en
particular contra los nifios negros en escuelas racialmente mixtas. Con respecto a la situacion
general de la educacion, el Comité observa con preocupacion el grado de hacinamiento en
algunas zonas; la alta tasa de desercion escolar, analfabetismo y repeticion; la falta de materiale
basicos de ensefianza; el mal estado de conservacion de la infraestructura y el equipo; la caren
de libros de texto y otros materiales; el nUmero insuficiente de docentes capacitados, en
particular en las comunidades tradicionalmente negras; y la baja moral de los maestros.

El Comité observa con preocupacion que muchos nifios, especialmente en las comunidades
negras, no gozan del derecho al esparcimiento, la recreacion y las actividades culturales.
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Se alienta al Estado Parte a que prosiga sus esfuerzos para promover y facilitar la asistencia
escolar, en particular de los nifios previamente desfavorecidos, las nifias y los nifios de familias
econOmicamente menos favorecidas. Teniendo en cuenta el articulo 28 de la Convencion, el
Comité recomienda que el Estado Parte tome medidas eficaces para garantizar la educacion
primaria gratuita para todos. ElI Comité recomienda que el Estado Parte tome medidas
adicionales para garantizar la no discriminacion en el entorno escolar. Ademas, recomienda qu
se adopten medidas para mejorar la calidad de la ensefianza y permitir que todos los nifios del
Estado Parte tengan acceso a ella. A ese respecto, se recomienda que el Estado Parte procure
fortalecer su sistema educacional mediante una cooperaciéon mas estrecha con el UNICEF y la
UNESCO. Asimismo, se insta al Estado Parte a que aplique medidas adicionales para alentar &
los nifios a que permanezcan en las escuelas, por lo menos en el periodo de la ensefianza
obligatoria. A la luz del articulo 31, el Comité recomienda que el Estado Parte adopte medidas
apropiadas que garanticen el goce del derecho al esparcimiento, la recreacion y las actividades
culturales de los nifios, en particular de las comunidades negras.

8. Medidas especiales de proteccion

Nifios refugiados v solicitantes de asilo

448. Si bien el Comité toma nota de la reforma legislativa reciente que garantiza una mayor
proteccién de los derechos de los nifios refugiados y solicitantes de asilo, sigue preocupado por
la ausencia de medidas administrativas y legislativas formales que garanticen la reunificacion de
las familias y el acceso a la educacién y la salud para todos los nifios refugiados. ElI Comité
recomienda que el Estado Parte elabore un marco legislativo y administrativo para garantizar y
facilitar la reunificacion de las familias. Ademas, se recomienda que el Estado Parte aplique
politicas y programas que garanticen a todos los nifios refugiados y solicitantes de asilo un
acceso adecuado a todos los servicios sociales. ElI Comité recomienda ademas que el Estado
Parte intensifique sus esfuerzos tendientes a la adopcion de la Convenciéon de 1951 sobre el
Estatuto de los Refugiados y el Protocolo de 1967.

Los nifios en los conflictos armados

449. Preocupa al Comité que no se hayan hecho suficientes esfuerzos para establecer progran
adecuados que faciliten la rehabilitacion de nifios afectados por el conflicto armado durante la
era del apartheid, lo que se refleja en el aumento de la violencia y la delincuencia en el Estado
Parte. El Comité recomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas apropiadas para
establecer nuevos programas y fortalecer los existentes a fin de facilitar la rehabilitacion y
reintegracion de los nifios afectados por el conflicto armado.

Trabajo infantil

450. El Comité observa que el Estado Parte ha firmado un memorando de entendimiento con e
Programa Internacional para la Abolicién del Trabajo Infantil de la OIT en relacién con la
realizacion de una encuesta nacional con miras a reunir estadisticas generales nacionales sobre
trabajo infantil. Si bien el Comité toma nota de los esfuerzos del Estado Parte por armonizar la
legislacion interna con las normas internacionales del trabajo, esta preocupado porque mas

de 200.000 nifios entre las edades de 10 y 14 afios estan actualmente empleados, principalmen
en la agricultura comercial y el servicio doméstico. El Comité alienta al Estado Parte a que
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mejore sus mecanismos de vigilancia para aplicar las leyes laborales y proteger a los nifios de |
explotacion econémica. ElI Comité también recomienda que el Estado Parte intensifique sus
esfuerzos para ratificar el Convenio sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo

infantil, 1999 (N° 182) de la OIT.

Uso indebido de drogas v otras sustancias adictivas

451. Preocupa al Comité la elevada y creciente incidencia del uso indebido de drogas y otras
sustancias adictivas entre los jovenes y el nimero limitado de programas y servicios
psicosociales y médicos pertinentes de que se dispone. Teniendo en cuenta el articulo 33 de la
Convencidn, el Comité recomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas apropiadas, €
particular medidas educacionales, para proteger a los nifios contra el uso ilicito de
estupefacientes y sustancias psicotropicas e impedir la utilizacién de nifios en la produccion y
tréfico ilicitos de esas sustancias. En ese contexto, se recomienda ademas que se mejoren los
programas en el entorno escolar para ensefiar a los nifios los efectos nocivos de los
estupefacientes y las sustancias psicotropicas. El Comité recomienda ademas que el Estado
Parte elabore un plan nacional de fiscalizacion de estupefacientes con la orientacién del
Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacion Internacional de Drogas. El Comité
alienta asimismo al Estado Parte a que apoye los programas de rehabilitacién de nifios victimas
del uso indebido de drogas y otras sustancias adictivas. El Comité alienta al Estado Parte a que
solicite la asistencia técnica del UNICEF y la OMS, entre otros organismos.

Explotacién sexual

452. El Comité, si bien toma nota de los esfuerzos del Estado Parte por aplicar leyes, politicas
programas para prevenir y combatir la explotacion sexual de los nifios, esta preocupado por la
alta incidencia de la explotacion sexual comercial. A la luz del articulo 34 y otros articulos
conexos de la Convencién, el Comité recomienda que el Estado Parte realice estudios con mira
a formular y aplicar politicas y medidas apropiadas, en particular la atencion y rehabilitacion,
para prevenir y combatir la explotacion sexual de los nifios.

Venta, trata y secuestro de nifios

453. El Comité toma nota de los esfuerzos del Estado Parte por abordar el problema de la vent.
la trata y el secuestro de nifios, en particular mediante la adopcién de la Convencién de La Hayze
sobre los aspectos civiles del secuestro internacional de nifios y su incorporacion en la
legislacion interna. Sin embargo, preocupa al Comité el aumento del nUmero de casos de vente
trata de nifios, en particular de nifias, y la falta de medidas adecuadas para aplicar las garantias
legislativas y prevenir y combatir este fenomeno. Teniendo en cuenta el articulo 35 y otras
disposiciones conexas de la Convencion, el Comité recomienda que el Estado Parte adopte
medidas apropiadas para fortalecer la aplicacién de las leyes y redoble sus esfuerzos para
aumentar la sensibilizacion sobre la venta, la trata y el secuestro de nifios en las comunidades.
El Comité recomienda asimismo que el Estado Parte procure establecer convenios bilaterales c:
paises vecinos para prevenir la venta, la trata y el secuestro de nifios y facilitar su proteccion y
devolucion en condiciones seguras a sus familias.
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Grupos minoritarios

454. EI Comité observa que la legislacion interna garantiza los derechos culturales, religiosos y
linglisticos de los nifios, en particular respecto de la educacion y los procedimientos de
adopcién. El Comité observa asimismo que el Estado Parte se propone establecer una comisio
para la proteccién y promocion de los derechos de las comunidades culturales, religiosas y
linglisticas como primer paso para garantizar una mayor proteccion a las minorias.

Sin embargo, preocupa al Comité que el derecho consuetudinario y la practica tradicional sigan
amenazando la plena realizacion de los derechos garantizados a los nifios pertenecientes a gru
minoritarios. ElI Comité recomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas apropiadas
para garantizar los derechos de los nifios pertenecientes a minorias, incluidos los khoi-khoi y sa
en particular respecto de la cultura, la religion, el idioma y el acceso a la informacion.

Justicia de menores

455. Si bien el Comité celebra los recientes esfuerzos para mejorar la justicia de menores, es
motivo de preocupacién que el sistema de justicia de menores no abarque todas las regiones de
Estado Parte. Preocupa ademas al Comité:

a) Lafalta de una administracion de justicia de menores efectiva y eficiente y, en
particular, su falta de compatibilidad con la Convencién y con otras normas
pertinentes de las Naciones Unidas;

b) Las demoras en escuchar los casos de menores y la falta manifiesta de
confidencialidad con que se tratan dichos casos;

c) La utilizacion de la detencion cuando no se trata de una medida de Gltimo recurso;
d) El hacinamiento en los centros de detencion;

e) La detencion de menores en centros de detencion para adultos, la falta de
instalaciones adecuadas para nifios en conflicto con la ley, y el nimero limitado de
funcionarios capacitados para trabajar con menores en este ambito;

f)  Lafalta de datos estadisticos fidedignos sobre el nUmero de nifios en el sistema de
justicia de menores;

g) Lainsuficiencia de reglamentos que velan por que los nifios permanezcan en
contacto con sus familias durante su permanencia en el sistema de justicia de
menores; y

h)  Lainsuficiencia de instalaciones y programas para la recuperacion fisica y
psicoldgica y la reintegracion social de los menores.
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El Comité recomienda que el Estado Parte:

a) Tome medidas adicionales para poner en practica un sistema de justicia de menores
conforme a la Convencién, en particular sus articulos 37, 40 y 39, y otras normas de
las Naciones Unidas en esta esfera, como las Reglas Minimas de las Naciones
Unidas para la administracion de la justicia de menores (las Reglas de Beijing), las
Directrices de las Naciones Unidas para la Prevencion de la Delincuencia Juvenil (las
Directrices de Riad) y las Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccion de los
Menores Privados de Libertad,;

b)  Utilice la privacion de la libertad s6lo como medida de ultima instancia y durante el
menor tiempo posible; proteja los derechos de los nifios privados de su libertad, en
particular el derecho a la intimidad, y garantice que los nifios permanezcan en
contacto con sus familias mientras se encuentran en el sistema de justicia de
menores;

c) Organice programas de capacitacion sobre las normas internacionales pertinentes
para todos los profesionales que trabajan en el sistema de la justicia de menores;

d) Considere la posibilidad de solicitar asistencia técnica de, entre otros organismos, la
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos, el Centro para la
Prevencion Internacional del Delito, la Red de Informacién sobre Justicia de
Menores y el UNICEF, por conducto del Grupo de Coordinacion sobre
asesoramiento técnico en materia de justicia de menores.

9. Difusion del informe, las respuestas escritas vy las observaciones finales

456. Por ultimo, el Comité recomienda que, a la luz del parrafo 6 del articulo 44 de la
Convenciodn, el informe inicial y las respuestas escritas presentadas por el Estado Parte se ponc
ampliamente a disposicion del publico en general, y se considere la posibilidad de publicar el
informe, junto con las actas resumidas pertinentes y las observaciones finales aprobadas al
respecto por el Comité. Este documento deberia distribuirse profusamente a fin de promover el
debate y el conocimiento de la Convencion y su aplicacion y vigilancia dentro del Gobierno y
entre el publico en general, incluidas las organizaciones no gubernamentales.

. PANORAMA GENERAL DE LAS DEMAS
ACTIVIDADES DEL COMITE

A. Resefa de los acontecimientos relacionados con la labor del Comité

457. Durante el periodo de sesiones algunos miembros del Comité informaron acerca de las
reuniones en que habian participado.

458. EIl 11 de noviembre de 1999, la Sra. Sardenberg, en su calidad de Presidenta interina

del Comité, hizo una declaracion en nombre del Comité en la Asamblea General con ocasion de
la conmemoracion del décimo aniversario de la adopcion de la Convencién. Participé asimismo
en la iniciativa del UNICEF "Food for Thought". La Sra. Sardenberg representd también al
Comité en la Conference on Children's Rights and Religion at a Crossroads, celebrada en
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Nazaret (Israel), del 21 al 24 de noviembre de 1999 y organizada por la seccidn israeli de la
Defensa de los Nifios (Movimiento Internacional). Esta primera conferencia internacional sobre
los derechos del nifio se celebré en el marco de la Declaracion sobre la eliminacion de todas las
formas de intolerancia y discriminacion fundadas en la religién o las convicciones, de 1981.

En ella se reunieron representantes de organizaciones no gubernamentales, expertos, eruditos
representantes de diferentes religiones para examinar los efectos de la religion y cuestiones
afines en las vidas de los nifios desde la perspectiva de los derechos incorporada en la
Convencion. La Sra. Karp, pese que no asistio a esta conferencia, le hizo llegar un documento
sobre los derechos del nifio y las religiones.

459. Del 18 al 19 de noviembre de 1999, la Sra. Karp participdé en un seminario sobre el nifio y
los medios de informacidn, titulado, "The Oslo Challenge", organizado por el Gobierno de
Noruega, el ombudsman noruego de los nifios y el UNICEF, donde hablé del papel de los
medios de informacién en la protecciéon de la dignidad del nifio. Presentd también un document
sobre el interés superior del nifio a la Conference on Child Rights celebrada en Tokio

del 26 al 28 de noviembre de 1999.

460. En su calidad de Relator del Comité, el Sr. Doek participd en algunas conferencias
regionales e internacionales sobre los derechos del nifio. Los dias 13 y 14 de octubre de 1999
participd en la conferencia "Global Movements for a Moratorium on Death Penalties", celebrada
en Nueva York, donde habl6 acerca de la pena de muerte y la Convencion sobre los Derechos
del Nifio. EIl Sr. Doek particip6 asimismo en la segunda reunion de los abogados europeos que
trabajan en defensa de los derechos del nifio, celebrada en Budapest los dias 29 y 30 de octubr
de 1999; en una conferencia sobre el VIH/SIDA y las nifias, organizada por la organizacion no
gubernamental AIDS Consortium del Reino Unido, en Londres, los dias 15 y 16 de noviembre
de 1999, donde present6 un documento titulado "The Convention on the Rights of the Child:

A tool for advocacy on the rights of girls and children affected by HIV/AIDS"; en una

conferencia nacional celebrada el 19 de noviembre de 1999 en La Haya para conmemorar el
décimo aniversario de la Convencion, donde habl6 sobre el papel de la Convencién en el tercer
milenio; y en la celebracion en Italia del décimo aniversario, que tuvo lugar en Roma el 20 de
noviembre de 1999, donde traté la cuestion de como llevar a la practica la Convencion sobre los
Derechos del Nifio y como incorporarla en la legislacién. Por invitacion de la Secretaria Genera
del Consejo Nacional sobre la Infancia y la Maternidad de Egipto, Sra. El Guindi, el Sr. Doek
participo en una conferencia nacional, "Beginning of the Second Decade of the Egyptian

Child 2000-2001", celebrada en El Cairo los dias 21 y 22 de noviembre de 1999. Eltema de la
conferencia era "Securing the Present for Children and the Future for Humanity". El 24 de
noviembre de 1999, el Sr. Doek participd en una reunion de miembros del Parlamento, en

La Haya, organizada por Coalition to Stop Child Soldiers, organizacion no gubernamental de los
Paises Bajos, cuya finalidad era conseguir apoyo para la aprobacion de un protocolo adicional a
la Convencion que fijaria la edad para el reclutamiento y participacion de menores en las fuerza
armadas en los 18 afios. Del 26 al 28 de noviembre de 1999 el Sr. Doek dio una charla sobre
"The Historical Meaning of the Convention, Why Rights of the Child?" en una conferencia sobre
los derechos del nifio celebrada en Tokio. Durante su estancia en el Japén, el Sr. Doek asistio :
una reunion de miembros del Parlamento japonés donde se hablé de la importancia de una
colaboracion més estrecha entre las organizaciones no gubernamentales y el Gobierno. El 10 c
diciembre de 1999 particip6 en un debate en mesa redonda en Florencia, (Italia), organizada po
el UNICEF, sobre "Children of Minorities, Indigenous People and Immigrants”. Ademas, asistié
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a un seminario organizado por la Comision Internacional de Juristas sobre "State Reporting
Under the UN Human Rights Treaty Bodies" celebrado en Colombo el 15 de diciembre de 1999,
donde dio una conferencia sobre la Convencion sobre los Derechos del Nifio y la funcion de
vigilancia del Comité.

461. La Sra. Mokhuane particip6 en la conferencia "Children Living and/or Working on the
Streets", celebrada en Londres los dias 15 y 16 de noviembre de 1999, donde dio una charla
sobre el fenbmeno de los nifios que se escapan de casa. Children's Society del Reino Unido,
organizo esta conferencia. La Sra. Mokhuane participé también en una conferencia celebrada e
Berna del 9 al 11 de octubre de 1999 sobre los adolescentes y la salud reproductiva, organizadz
por la Asociacién Médica del Commonwealth.

462. La Sra. Ouedraogo participo en la reunion anual de "Le Salon du Livre et de la Jeunesse"
en Paris (24 a 29 de noviembre de 1999). Este evento promueve los libros para nifios escritos ¢
francés, y a él asisten representantes de casas editoriales y padres y nifios. En 1999 fueron
invitados al Salén 1.000 nifios de 25 paises para celebrar el décimo aniversario de la
Convencién. La Sra. Ouedraogo tuvo la ocasion de reunirse con los nifios, algunos de los cuale
trabajaban o vivian en la calle, y participé también en una mesa redonda que trat6 de la
universalidad de los derechos y la identidad cultural. Por otro lado, la Sra. Ouedraogo dirigio
una reunién de formacion sobre la Convencion, coordinada por el Gobierno de Mali, en Bamako
del 22 al 25 de noviembre de 1999, en respuesta a las recomendaciones y conclusiones del
Comité sobre el informe de Mali, que se centrd en la formacion del personal de capacitacion.
Entre los 30 participantes figuraron asistentes sociales y maestros de diez regiones del pais. E:¢
previsto impartir también formacion para las restantes regiones en un futuro proximo.

463. La Sra. Ouedraogo particip6é asimismo en la formacidn sobre preparacion de informes
llevada a cabo en Haiti del 12 al 17 de diciembre bajo los auspicios del Plan de Accién para
afianzar la aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio de la OACDH. Durante la
mision celebro reuniones con los Ministros de Asuntos Sociales, Educacion y Sanidad vy sirvio d
moderadora en un seminario de capacitacion de tres dias de duracion organizado por el
Ministerio de Asuntos Sociales con la ayuda del UNICEF y la Mision Civil Internacional en

Haiti.

464. Del 22 al 27 de noviembre de 1999, el Sr. Rabah participé en la Conferencia celebrada en
El Cairo para conmemorar el décimo aniversario de la Convencion, en la que hizo una
exposicion sobre la historia y los métodos de trabajo del Comité y la aplicacion de la
Convencién. Entre octubre y diciembre de 1999, el Sr. Rabah particip6é también en otras
actividades diversas, entre ellas un seminario sobre el trabajo infantil celebrado en Jordania,
donde hablo sobre los criterios del Comité a este respecto. Asistié a un seminario sobre el
problema de los nifios que viven o trabajan en las calles, celebrado en el Libano.

B. Cooperaciéon con las Naciones Unidas y otros 6rganos competentes

465. Durante el periodo de sesiones, el Comité celebré diversas reuniones con los érganos y
organismos especializados de las Naciones Unidas y con otros 6rganos competentes, en el
contexto del dialogo y la interaccién que mantiene permanentemente con esas entidades de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 45 de la Convencidn.
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466. En su 5922 sesion, celebrada el 12 de enero, el Comité celebrd una reunion con otros
colaboradores de las Naciones Unidas para examinar su cooperacion en la promocion y
aplicacion de la Convenciéon. En esa reunion, un representante de ONUSIDA hizo una resefia d
la actual situacion general del VIH/SIDA, en la que destac6 en qué grado los nifios estan
infectados o se han visto afectados por el VIH/SIDA o son vulnerables a esta enfermedad.
Reconociendo las repercusiones de la pandemia en la vida de los nifios, ONUSIDA ha tratado d
crear una conciencia en el plano nacional mediante la introduccion de la Campafa Mundial
contra el SIDA, que desde 1997 ha elegido a los nifios y a los jovenes como tema principal.
Como resultado de esta campafia, muchos gobiernos y los sectores civil y privado han redoblad
sus esfuerzos por promover el derecho de los nifios y de los jovenes a la informacion, la
educacion, el esparcimiento, los espacios seguros y el empleo. Ademas, varios paises han
introducido programas especificos para garantizar la prestacion de servicios de salud adecuado
a los nifios infectados por el VIH y se han comprometido a establecer y aplicar leyes y politicas
en relacién con el VIH/SIDA més favorables a los nifios y a los jovenes.

467. Como seguimiento del dia de debate general en el Comité sobre "Los nifios que viven en
los tiempos del VIH/SIDA", en octubre de 1998, ONUSIDA ha colaborado con la Escuela de
Salud Publica de Harvard en la preparacion de una publicacion titulada Human Rights and the
Prevention and Care of HIV/AIDS in Children and Young People, que contiene documentos

de base presentados para el debate y las recomendaciones aprobadas por el Comité.

El representante de ONUSIDA expreso6 también su satisfaccion por el nombramiento de un
coordinador sobre el VIH/SIDA y los derechos humanos en la Oficina del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y sefialé que el tema central de los trabajos ¢
el coordinador serian los derechos de los nifios y el VIH/SIDA.

468. En respuesta a una pregunta formulada por un miembro del Comité en relacién con la
reunion del Consejo de Seguridad sobre el VIH/SIDA celebrada en Africa el 10 de enero

de 2000, el representante de ONUSIDA record6 que ésta era la primera vez que el Consejo de
Seguridad examinaba una cuestion de salud y desarrollo.

469. El Director del Programa Internacional para la Abolicion del Trabajo Infantil (IPEC) de

la OIT explicé a grandes rasgos el programa y dijo que durante los dos ultimos afios habia
experimentado profundos cambios, entre ellos una ampliacion del volumen de operaciones, del
namero de paises participantes y de la cuantia de las contribuciones de los donantes. El Direct
reiteré el compromiso de la OIT en relacion con la abolicion del trabajo infantil y sefialé que se
habia llevado a cabo una reestructuracion del IPEC para mejorar la forma en que se abordaban
las cuestiones del trabajo infantil y lograr un enfoque mas multidisciplinario. El Director destacé
ademas varios programas emprendidos en colaboracién con otros organismos de las Naciones
Unidas, e indico que se estaban también planeando, previendo o realizando ya muchos otros
programas con la participacion de organizaciones sindicales y de empleadores de caracter
nacional e internacional y de organizaciones no gubernamentales. EIl Director puso de relieve I
estrategias de la OIT para facilitar la ratificacién universal del Convenio sobre la prohibicion de
las peores formas de trabajo infantil (N° 182) y solicit6 la cooperacion permanente del Comité a
este respecto.

470. Elrepresentante de Save the Children (Suecia) ofrecié al Comité un cuadro general de un
estudio sobre la influencia ejercida por la Convencién sobre los Derechos del Nifio emprendido
con el objeto de determinar si los gobiernos y las organizaciones no gubernamentales habian
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modificado realmente su actuacion como consecuencia de la Convencion. Los seis paises
incluidos en el estudio eran Filipinas, Ghana, Nicaragua, el Perd, Suecia y el Yemen. El estudic
reveld que si bien todos los paises del estudio habian realizado algunos esfuerzos para abordar
cuestion de los derechos del nifio, esos esfuerzos eran, en general, insuficientes.

El desconocimiento y la falta de comprension de la Convencion y de los derechos del nifio en
general seguian siendo comunes, lo que indicaba una difusion y promocion insuficientes de la
Convencién tanto a nivel nacional como local. El concepto de nifio como sujeto de derecho
todavia no habia sido ampliamente aceptado en los paises objeto de estudio. Es mas, el estudi
indicaba que la Convencién y el proceso de presentacion de informes no habia conducido
siempre a una revision publica y a cambios de politica a nivel nacional. En general no existia
ningun plan general para promover los derechos de los nifios en ninguno de los paises objeto d
estudio. En los casos en que se habian creado érganos de coordinacion, su accion seguia sien
limitada porque no tenian una talla suficiente ni una financiacién para obligar a los érganos de
ejecucion a aplicar la Convencion. Se puso de manifiesto que en los paises del estudio, las
organizaciones no gubernamentales habian asumido seriamente su funcion de promover los
derechos de los nifios y la Convencion, pero, generalmente, se enfrentaban con limitaciones
organizativas y financieras en sus actividades. Se sefialé que la sociedad civil, incluidos los
grupos profesionales, los medios de informacion y el entorno intelectual, no se habian ocupado
de promover o fomentar la Convencion.

471. El representante del UNICEF facilitd al Comité algunos documentos sobre las recientes
actividades del Fondo en la promocion de la Convencion. Entre los documentos distribuidos
habia una carpeta de material informativo en que se destacaban las actividades emprendidas p
el UNICEF en relacién con la Convencidn. Se facilitd informacion basica acerca del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General que habr& de celebrarse en 2001 para el
seguimiento de la Cumbre Mundial en favor de la Infancia, asi como sobre el proyecto de
propuesta para el proceso preparatorio del periodo extraordinario de sesiones.

472. El representante de la OMS sefial6 que su organizacion estaba terminando dos document
gue facilitarian la incorporacion de la Convencion y los derechos del nifio a su trabajo. Uno de
esos documentos, que pronto estaria terminado, era un estudio sobre la participacion del persor
de la OMS, en particular a nivel practico, en la tramitacion por parte del Comité de los informes
presentados. El otro documento era una carpeta de material informativo sobre los derechos del
nifio y la salud de los adolescentes, informacién que iba a ser muy util para la labor del Comité.
El representante informo al Comité acerca de una iniciativa reciente de impartir formacion al
personal de la OMS acerca de la Convencion, en particular por lo que respectaba al derecho de
nifio a una salud bésica y al bienestar. Las oficinas regionales de Africa, Asia y Europa habian
manifestado interés en incluir los derechos del nifio en sus trabajos. En este contexto, observé
gue se habian realizado esfuerzos para adoptar un enfoque de la labor de la OMS més centrad
en los derechos y fomentar la toma de conciencia entre los colegas.

473. La representante de la Oficina del Representante Especial del Secretario General
encargado de la cuestion de las repercusiones de los conflictos armados sobre los nifios explicé
al Comité en forma sucinta de las actividades recientemente emprendidas, entre ellas la mision
del Representante Especial a Sierra Leona y su posterior informe a la Asamblea General.

La representante recordd que en agosto de 1999 el Consejo de Seguridad habia aprobado la
resolucién 1261 sobre los nifios en los conflictos armados. Observo que ello constituia un
instrumento importante para promover la proteccion de los nifios y prevenir su participacion en
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los conflictos armados. En la resolucion el Consejo pidi6 a todas las partes en los conflictos que
dejen de utilizar a los nifios como soldados y que faciliten el acceso adecuado a las poblaciones
vulnerables. Incitaba también a que se impartiera una capacitacion a las tropas nacionales y
regionales sobre la cuestion de los derechos del nifio y la Convencién. En este contexto se
sefalo que se habia encargado al Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz g
incluyera los derechos del nifio en sus trabajos. Se espera que el Secretario General informe al
Consejo de Seguridad acerca de la aplicacion de la resolucion 1261 (1999) antes de julio del
afno 2000.

474. EIl 18 de enero, el Comité se reunio con representantes de ONUSIDA para examinar un
manual de referencia relativo a la Convencion sobre los Derechos del Nifio y el VIH/SIDA.

El manual, que actualmente esta en fase de terminacién en ONUSIDA, tiene por finalidad asistir
al Comité en su examen de la situacion de los nifios y el VIH/SIDA. EI Comité acogié con
satisfaccion la iniciativa y alenté a ONUSIDA a que velara por que el manual pudiera
actualizarse con regularidad y facilidad. Se propuso que se considerara la posibilidad de incluir
un capitulo sobre las recomendaciones y conclusiones formuladas por el Comité en relacién cor
el VIH/SIDA y sobre las recomendaciones derivadas del dia del debate general sobre "Los nifio:
gue viven en los tiempos del VIH/SIDA". También debera considerarse la posibilidad de incluir
las recomendaciones de otros érganos creados en virtud de tratados acerca del VIH/SIDA.

Se propuso ademas que se incluyeran en el manual ejemplos de practicas correctas aplicadas ¢
nivel nacional.

475. El 21 de enero el Comité celebré una reunion con el UNICEF para examinar el proyecto
"Los Nifios Escriben un Libro en la Escuela”, un proyecto conjunto del UNICEF y la
organizacion no gubernamental P.A.U. Education. Se facilité un panorama general del proyectc
Incluia una coleccién de 99 libros escritos por alumnos de 99 escuelas primarias de diversos
paises del mundo. Se pidi6é a cada escuela que eligiera uno o varios articulos de la Convencion
inventara una historia basada en los mismos. Cada historia se publicé en un folleto

de 24 péaginas y se utilizaron textualmente las palabras de los propios nifios. Los objetivos del
proyecto eran poner en practica la Convencion desde la perspectiva de los nifios; alentar una
reflexion colectiva sobre las disposiciones y principios de la Convencion; promover un proceso
de sensibilizacidén a escala mundial; y promover una mayor sensibilizacion sobre la Convencion.
Las escuelas que participaron en el proyecto reflejaban la diversidad y la amplia gama de
posibilidades educativas que existen en el mundo, que abarcan a escuelas publicas, privadas,
urbanas, rurales y no oficiales y escuelas creadas en las prisiones y en los campamentos de
refugiados. Se invitd a todos los paises a participar en el proyecto, aunque muchos no pudieror
participar porque respondieron tarde. Cabe esperar que el proyecto se amplie para incluir a tod
los paises en la segunda ronda de publicaciones.

Cuestion de un proyecto de protocolo facultativo a la Convencién sobre los Derechos del Nifio
relativo a la participacion de los niflos en los conflictos armados

476. El 19 de enero de 2000 el Relator del Comité dirigio la palabra al Grupo de Trabajo
encargado de elaborar un proyecto de protocolo facultativo a la Convencion sobre los Derechos
del Nifio relativo a la participacion de los nifios en los conflictos armados. Hizo la siguiente
declaracion en nombre del Comité:
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"En nombre del Comité de los Derechos del Nifio desearia dar las gracias a la
Presidenta del Grupo de Trabajo, Embajadora Catherine von Heidenstam, por la
oportunidad que se me brinda de dirigirme al Grupo de Trabajo en su sexto periodo de
sesiones, y expresar el agradecimiento del Comité por sus enérgicos y denodados esfuerz
por lograr un resultado positivo al concluir este periodo de sesiones. El Comité desea
también dar las gracias a los participantes en este periodo de sesiones del Grupo de Trab:
por su decision de aprobar un texto de un protocolo facultativo que proporciona las
medidas mas eficaces para poner fin a la utilizacion de nifios como soldados. A través de
su examen regular de los informes de los Estados Partes sobre la aplicacion de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio -incluido el de Sierra leona, que acaba de
examinarse el pasado jueves-, el Comité se ha sentido en varias ocasiones alarmado y
entristecido por las consecuencias, a menudo terribles y siempre tragicas, que tiene para |
nifios su participacion en los conflictos armados. En la practica esta participacion se
traduce frecuentemente en graves y multiples violaciones de los derechos fundamentales
de los nifios. No so6lo esta en peligro el derecho de los nifios a la vida y al desarrollo sino
también el derecho a la salud, la educacion y el esparcimiento, a la vida familiar, a la
proteccion contra la violencia y el abuso, a un nivel de vida adecuado y a muchos otros
derechos. Nunca esta de mas sefialar las violaciones de los derechos que padecen los
nifos, en la forma de traumas que se les causa o de otra manera, debido a su participaciol
en los conflictos armados.

Por ello, el Comité reitera y apoya los llamamientos en favor de un protocolo
facultativo a la Convencion sobre los Derechos del Nifio, en particular la declaracion
conjunta formulada el pasado miércoles por la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos, la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los
Refugiados, la Oficina del Representante Especial del Secretario General encargado de la
cuestion de las repercusiones de los conflictos armados sobre los nifios y el UNICEF.

En particular, el Comité pide que se cree un instrumento que permita a los Estados Partes
en la Convencion que deseen hacerlo, mediante la ratificacion del protocolo facultativo,
elevar a los 18 afios la edad minima para el reclutamiento obligatorio o el alistamiento
voluntario de menores en las fuerzas armadas y para la participacion directa o indirecta de
éstos en las hostilidades. Dado que la funcidon de los protocolos facultativos es promover
el desarrollo progresivo de la legislacion internacional al propiciar que los Estados adopten
una norma mas alta, el Comité reafirma su confianza en que los Estados que todavia no
estan en condiciones de aceptar una edad limite de 18 afios no impidan la adopcién de un
protocolo facultativo por parte de otros Estados.

Al Comité le complace que el Grupo de Trabajo esté, a todas luces, de acuerdo en
que el Comité desempefie una funcién en la vigilancia de la aplicacién de un protocolo
facultativo y en la tarea de garantizar su cumplimiento. En el contexto de esa funcion de
vigilancia el Comité ha venido siguiendo los debates del Grupo de Trabajo celebrados la
pasada semana y, con miras a facilitar las deliberaciones en curso, desea formular varios
comentarios. En cuanto a la funcién de vigilancia que podria tener el Comité, afirma que
el Comité estd muy dispuesto a desempefiar esa funcién. No cabe duda de que el Comité
tiene un gran volumen de trabajo. Pero el Comité confia en que la ampliacion de su
tamafo a 18 miembros le permitira atender mejor a sus actuales responsabilidades de
vigilancia y asumir las funciones adicionales que pueda exigir un futuro protocolo
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facultativo. El Comité aprovecha esta oportunidad para instar a los Estados Partes en la
Convencién que todavia no lo han hecho a que presenten una declaracion de aceptacion c
la enmienda al parrafo 2 del articulo 43, que permite aumentar la composicion del Comité.
Por lo que respecta a la vigilancia de un protocolo facultativo por parte del Comité, el
Comité apoya la propuesta de que los Estados Partes en el protocolo facultativo presenten
un informe inicial por separado y que los posteriores informes sobre la aplicacion del
protocolo facultativo formen parte de cada informe ordinario del Estado sobre la aplicacion
de la Convencion.

El Comité garantiza a los Estados Partes que sus actividades de vigilancia se
realizaran en cumplimiento de las normas de la Convencion sobre los Derechos del Nifio.
El Comité sefala, ademas, que desearia solicitar mas informacién de los Estados Partes €
un momento dado, como sucede actualmente con el examen de la Convencion, segun se
dispone en el parrafo 4 del articulo 44 de la Convencion. Basandose en su experiencia, el
Comité confia en que los Estados Partes, incluso aquellos que se hallan en circunstancias
dificiles, podran atender a la obligacion de presentar informes que les exija un futuro
protocolo facultativo.

Por ultimo, como al 6rgano se le planteé cada dia durante nuestros periodos de
sesiones la cuestion del cumplimiento, el Comité desea hacer hincapié en la necesidad de
un protocolo facultativo que sea claro y firme. ElI Comité aprovecha esta oportunidad para
reiterar que las normas establecidas por la Convencion sobre los Derechos del Nifio se
estan convirtiendo cada vez mas en la base sobre la cual las nuevas autoridades regionale
nacionales y locales desarrollan sus propias normas legislativas y administrativas nuevas.
Teniendo esto presente, instamos al Grupo de Trabajo a que vele por que la Convencion,
cualquier protocolo facultativo futuro, conserven las normas mas altas en la proteccién de
los derechos de los nifios. En nombre del Comité, sé que no necesito recordar a todos
nosotros que la razén de nuestra presencia aqui hoy es nuestra preocupacion comuin por ¢
bienestar de los nifios. Es decir, nuestra preocupacion por los jévenes que, como
reconocen los Estados de todo el mundo, son particularmente vulnerables fisica,
psicoldgica, emocional, moral e intelectualmente; los jovenes a quienes, por esas mismas
razones, muchos Estados les niegan el derecho a comprar cigarrillos y alcohol, a conducir
automoviles, a votar y a firmar ciertos tipos de contratos legales, y que, por no haber
concluido su desarrollo mental, se considera que tienen un nivel menor de responsabilidad
en actos criminales que los adultos. Sabemos también que los nifios no siempre pueden
recuperarse de los efectos de su participacion en los conflictos armados. El desarrollo
fisico y mental de un nifio que estd expuesto a la violencia y a la tension propias de los
conflictos armados puede verse dafiado para siempre. No deberiamos permitir el
reclutamiento de los nifios para la guerra ni su participacion en la misma. En nombre del
Comité les doy efusivamente las gracias por sus esfuerzos e interés y expreso el pleno
apoyo del Comité para el resto de sus deliberaciones."

C. Reunioén oficiosa

477. El Comité celebr6 una reunion oficiosa el 10 de enero de 2000 con las misiones

permanentes de los Estados Partes en la Convencién representadas en Ginebra que todavia nc
han notificado su aceptacién de la enmienda al parrafo 3 del articulo 43 de la Convencion, sobre
el aumento de su composicion de 10 a 18 miembros. La finalidad de la reunién era alentar a es:
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Estados Partes a que lo hicieran. ElI Comité sefial6 que se necesitarian 51 notificaciones mas d
los Estados Partes para que entrara en vigor la enmienda, razén por la cual alentaba a las
delegaciones a que adoptaran todas las medidas apropiadas para facilitar la pronta presentaciot
de la notificacién de aceptacion de la enmienda al parrafo 3 del articulo 43 de la Convencion.

478. Varias delegaciones indicaron que la enmienda habia sido aceptada en principio pero que
demoras de procedimiento habian impedido hasta la fecha la presentacion oficial de la
notificacion. En este contexto el Comité reiterd el procedimiento para la presentacion oficial de
la notificacion e invitd a las delegaciones a que se pusieran en contacto con la Secretaria si
deseaban mas aclaraciones sobre esta cuestion. Los Estados Partes que participaron en la
reunién fueron Bahrein, Barbados, Belarus, Bélgica, Burundi, Chipre, Estonia, la India, la
Republica Popular Democratica de Corea y Singapur.

D. Futuro debate tematico

479. En su 6132 sesion, celebrada el 27 de enero de 2000, el Comité decidio dedicar su proxim
debate teméatico al examen de "La violencia del Estado y los nifios". En el debate se abordara I
siguiente:

a) Los niflos que viven y trabajan en las calles;

b) Los nifios bajo tutela (hogares infantiles, orfelinatos, instituciones para nifios con
discapacidades, etc.);

c) Los nifios en el sistema de justicia de menores (brutalidad de la policia, presion,
malos tratos, tortura, nifios que viven en instituciones, centros de detencion,
prisiones, etc.).

Esta previsto que el debate se celebre el 22 de septiembre de 2000. Se cre6 un grupo de traba
integrado por la Sra. Karp y el Sr. Doek para preparar las lineas generales del debate. Ademas
el Comité decidid, en principio, consagrar su dia de debate del afio 2001 a "La violencia
doméstica y los nifios".

E. Comentarios generales

480. En su 6132 sesidn, celebrada el 27 de enero de 2000, el Comité decidio iniciar el proceso
de redaccion de un comentario general sobre el articulo 29 de la Convencion (objetivos de la
educacion), habida cuenta de la proxima celebracion de la Conferencia Mundial contra el
Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de Intolerancia.
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F. Sequimiento del dia del debate general sobre
"El nifo vy los medios de comunicacion”

481. Como se ha sefialado anteriormente, los dias 18 y 19 de noviembre de 1999 se celebro ut
seminario sobre el nifio y los medios de comunicacion, titulado "The Oslo Challenge". Este
seminario internacional fue el resultado de un proceso iniciado por el Comité en su 13° periodo
de sesiones, celebrado en octubre de 1996, durante su debate general sobre este tema, al final
cual se aprobaron una serie de recomendaciones y se cred un grupo de trabajo no oficial sobre
nifio y los medios de comunicacion (véase CRC/C/57, pérrs. 242 a 257). Este grupo de trabajo
se reuni6 dos veces (véase CRC/C/66, parr. 327 y anexo IV y CRC/C/79, parrs. 295 a 299) v,
entre otras cosas, proporciond orientaciones a los organizadores de "The Oslo Challenge".

El resultado del seminario de Oslo fue un documento, titulado también "The Oslo Challenge”,
que identifica el desafio que se presenta a los gobiernos, organizaciones y particulares, el secto
privado, incluidos los medios de comunicacion, padres, maestros, nifios y jovenes de mejorar la
aplicacion del derecho del nifio al acceso a una informacién apropiada. "The Oslo Challenge" e
un proceso en curso que se apoya principalmente en la cooperacion, la sensibilizacion del
publico, y la promocién y fomento de los intereses de los nifios. Durante el afio 2000 se
preparara un sobre con material informativo. Participaron en la reunién representantes de los
gobiernos, la UNESCO, el UNICEF, la OACDH y organizaciones no gubernamentales
nacionales e internacionales, entre ellas la Federacion Internacional de Periodistas y Press-Wis
International, jévenes que participan en proyectos de medios de comunicacion y representantes
del sector de los medios comerciales.

482. EI 20 de noviembre de 1999 tuvo lugar en el Ayuntamiento de Oslo un acto
conmemorativo para celebrar el décimo aniversario de la Convencion sobre los Derechos del
Nifio, organizado por el Ministerio de Desarrollo Internacional y Derechos Humanos y el
Ministerio de la Familia y la Infancia de Noruega y el UNICEF. Durante esta celebracion el
Ministro noruego de la Familia y la Infancia lanz6 oficialmente "The Oslo Challenge”. A la
celebracion asistieron, entre otros, las Reinas de Noruega y de Suecia, el Director Ejecutivo del
UNICEF, el Ministro de Desarrollo Internacional y Derechos Humanos y el Ministro de la
Familia y la Infancia de Noruega, los Ministros de la Familia y la Infancia de Bangladesh,
Irlanda, Mauricio, Niger, Panama, la Republica Unida de Tanzania, Sierra Leona, Uganda,

Viet Nam, Zambia y Zimbabwe, el Alcalde de Oslo, Harry Belafonte (Embajador de buena
voluntad del UNICEF) y el Ombudsman de los Nifios de Noruega. Se proyecto también un
mensaje por video de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
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IV. PROYECTO DE PROGRAMA PROVISIONAL
DEL 24° PERIODO DE SESIONES

483. A continuacion figura el proyecto de programa provisional del 24° periodo de sesiones
del Comité.

1.  Aprobacion del programa.

2.  Cuestiones de organizacion.
3.  Presentacion de informes por los Estados Partes.
4.  Examen de los informes presentados por los Estados Partes.

5.  Cooperacion con otros 6érganos, organismos especializados y entidades competentes
de las Naciones Unidas.

6. Métodos de trabajo del Comité.
7. Observaciones generales.
8.  Reuniones futuras.

9. Otros asuntos.

V. APROBACION DEL INFORME

484. En su 615° sesion, celebrada el 28 de enero de 2000, el Comité examind el proyecto de
informe sobre su 23° periodo de sesiones asi como el proyecto de informe bienal a la Asamblea
General. El Comité aprobd los informes por unanimidad.
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ESTADOS QUE HAN RATIFICADO LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO O QUE SE HAN

ADHERIDO A ELLA AL 4 DE FEBRERO DE 2000 (191)

Fecha de recibo del instrumento

Fecha de entrada

Estado Fecha de la firma de ratificacion o adhesidn en vigor
Afganistan 27 septiembre 1990 28 marzo 1994 27 abril 1994
Albania 26 enero 1990 27 febrero 1992 28 marzo 1992
Alemania 26 enero 1990 6 marzo 1992 5 abril 1992
Andorra 2 octubre 1995 2 enero 1996 1° febrero 1996
Angola 14 febrero 1990 5 diciembre 1990 4 enero 1991
Antigua y Barbuda 12 marzo 1991 5 octubre 1993 4 noviembre 1993
Arabia Saudita 26 enero 1996 25 febrero 1996
Argelia 26 enero 1990 16 abril 1993 16 mayo 1993
Argentina 29 junio 1990 4 diciembre 1990 3 enero 1991
Armenia 23 junio 1993 22 julio 1993
Australia 22 agosto 1990 17 diciembre 1990 16 enero 1991
Austria 26 enero 1990 6 agosto 1992 5 septiembre 1992
Azerbaiyan 13 agosto 1992 12 septiembre 1992
Bahamas 30 octubre 1990 20 febrero 1991 22 marzo 1991
Bahrein 13 febrero 1992 14 marzo 1992
Bangladesh 26 enero 1990 3 agosto 1990 2 septiembre 19¢0
Barbados 19 abril 1990 9 octubre 1990 8 noviembre 1990
Belarus 26 enero 1990 1° octubre 1990 31 octubre 1990
Bélgica 26 enero 1990 16 diciembre 1991 15 enero 1992
Belice 2 marzo 1990 2 mayo 1990 2 septiembre 1990
Benin 25 abril 1990 3 agosto 1990 2 septiembre 1990
Bhutan 4 junio 1990 1° agosto 1990 2 septiembre 1990
Bolivia 8 marzo 1990 26 junio 1990 2 septiembre 1990

Bosnia y Herzegovirfa
Botswana
Brasil

Brunei Darussalam
Bulgaria
Burkina Faso
Burundi
Cabo Verde
Camboya
Camerln
Canada
Chad

Chile

China
Chipre
Colombia
Comoras
Congo
Costa Rica
Coéte d'lvoire
Croacid
Cuba
Dinamarca
Djibouti
Dominica
Ecuador
Eqgipto

El Salvador

26 enero 1990

31 mayo 1990
26 enero 1990
8 mayo 1990

22 septiembre 1992
25 septiembre 1990
28 mayo 1990

30 septiembre 1990
26 enero 1990

29 agosto 1990

5 octubre 1990

26 enero 1990

30 septiembre 1990

26 enero 1990
26 enero 1990

26 enero 1990

26 enero 1990
30 septiembre 1990
26 enero 1990

26 enero 1990

5 febrero 1990

26 enero 1990

14 marzo 1995
24 septiembre 1990
27 diciembre 1895
3 junio 1991
31 agosto 1990
19 octubre 1990
4 junio 1992
15 octubre 1992
11 enero 1993
13 diciembre 1991
2 octubre 1990
13 agosto 1990
2 marzo 1992
7 febrero 1991
28 enero 1991
22 junio 1993
14 octubre 1993
21 agosto 1990
4 febrero 1991

21 agosto 1991
19 julio 1991

6 diciembre 1990
13 marzo 1991
23 marzo 1990
6 julio 1990

10 julio 1990

6 marzo 1992
13 abril 1995
24 octubre 1990
26 enero 1996
3 julio 1991
30 septiembre 1990
18 noviembre 1990
4 julio 1992
14 noviembre 1992
10 febrero 1993
12 enero 1992
1° noviembre 1990
12 septiembre 1990
1° abril 1992
9 marzo 1991
27 febrero 1991
21 julio 1993
13 noviembre 1993
20 septiembre 1990
6 marzo 1991
8 octubre 1991
20 septiembre 1991
18 agosto 1991
5 enero 1991
12 abril 1991
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 199C
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Estado

Fecha de la firma

Fecha de recibo del instrumento

de ratificacion o adhesidn

Fecha de entrada
en vigor

Emiratos Arabes Unidos

Eritrea

Eslovaquié

Eslovenid

Espafia

Estonia

Etiopia

Federacién de Rusia

Fiji

Filipinas

Finlandia

Francia

Gabon

Gambia

Georgia

Ghana

Granada

Grecia

Guatemala

Guinea

Guinea-Bissau

Guinea Ecuatorial

Guyana

Haiti

Honduras

Hungria

India

Indonesia

Irdn (Republica Islamica del)

Iraq

Irlanda

Islandia

Islas Cook

Islas Marshall

Islas Salomén

Israel

Italia

Jamahiriya Arabe Libia

Jamaica

Japon

Jordania

Kazajstan

Kenya

Kirguistan

Kiribati

Kuwait

la ex Republica Yugoslava
de Macedonid

Lesotho

Letonia

Libano

Liberia

Liechtenstein

Lituania

Luxemburgo

Madagascar

20 diciembre 1993

26 enero 1990

26 enero 1990
2 julio 1993
26 enero 1990
26 enero 1990
26 enero 1990
26 enero 1990
5 febrero 1990

29 enero 1990
21 febrero 1990
26 enero 1990
26 enero 1990

26 enero 1990

30 septiembre 1990
20 enero 1990

31 mayo 1990

14 marzo 1990

26 enero 1990
5 septiembre 1991

30 septiembre 1990
26 enero 1990

14 abril 1993

3 julio 1990
26 enero 1990

26 enero 1990

21 septiembre 1990
29 agosto 1990

16 febrero 1994

26 enero 1990

7 junio 1990

21 agosto 1990

26 enero 1990
26 abril 1990
30 septiembre 1990

21 marzo 1990
19 abril 1990

3 enero 1897
3 agosto 1994

6 diciembre 1990
21 octubre 1981
14 mayo 1991

16 agosto 1990
13 agosto 1993

21 agosto 1990

20 junio 1991

7 agosto 1990

9 febrero 1994

8 agosto 1990
2 junio 1994

5 febrero 1990

5 noviembre 1990

11 mayo 1993

6 junio 1990
13 julio 1990

20 agosto 1990

15 junio 1992

14 enero 1991

8 junio 1995

10 agosto 1990

7 octubre 1991
11 diciembre 1992

5 septiembre 1990

13 julio 1994
15 junio 1992

28 septiembre 1992

28 octubre 1992
6 junio 1997

4 octubre 1993

10 abril 1985

3 octubre 1991

5 septiembre 1991
15 abril 1993

14 mayo 1991

22 abril 1994

24 mayo 1991

12 agosto 1994

30 julio 1990
7 octubre 1994

11 diciembre 1995
21 octubre 1991

10 marzo 1992
14 abril 1992

14 mayo 1991
4 junio 1993

22 diciembre 1995
31 enero 1992

7 marzo 1994

19 marzo 1991

2 febrero 1997
2 septiembre 1994
1° enero 1993
25 junio 1991
5 enero 1991
20 noviembre 1991
13 junio 1991
15 septiembre 1990
12 septiembre 1992
20 septiembre 1990
20 julio 1991
6 septiembre 1990
11 marzo 1994
7 septiembre 1990
2 julio 1994
2 septiembre 1990
5 diciembre 1990
10 junio 1993
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
19 septiembre 1990
15 julio 1992
13 febrero 1991
8 julio 1995
9 septiembre 1990
6 noviembre 1991
11 enero 1993
5 octubre 1990
12 agosto 1994
15 julio 1994
28 octubre 1992
27 noviembre 1992
6 julio 1997
3 noviembre 1993
10 mayo 1995
2 noviembre 1991
5 octubre 1991
15 mayo 1993
13 junio 1991
22 mayo 1994
23 junio 1991
11 septiehe994
2 septiembre 1990
6 noviembre 1994
10 enero 1996
20 noviembre 1991

17 septiembre 1991
9 abril 1992
14 mayo 1992
13 junio 1991
4 julio 1993
21 enero 1996
1° marzo 1992
6 abril 1994
18 abril 1991
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Fecha de entrada
en vigor

Malasia

Malawi

Maldivas

Mali

Malta

Marruecos

Mauricio

Mauritania

México

Micronesia (Estados
Federados de)

Mdnaco

Mongolia

Mozambique

Myanmar

Namibia

Nauru

Nepal

Nicaragua

Niger

Nigeria

Niue

Noruega

Nueva Zelandia

Oman

Paises Bajos

Pakistan

Palau

Panama

Papua Nueva Guinea

Paraguay

Pera

Polonia

Portugal

Qatar

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Republica Arabe Siria

Republica Centroafricana

Republica Cheda

Republica de Corea

Republica Democrética del Congo

Republica Democrética
Popular Lao

Republica de Moldova

Republica Dominicana

Republica Popular Democrética
de Corea

Republica Unida de Tanzania

Rumania

Rwanda

Saint Kitts y Nevis

Samoa

San Marino

Santa Lucia

Santa Sede

Santo Tomé y Principe

21 agosto 1990

26 enero 1990
26 enero 1990
26 enero 1990

26 enero 1990
26 enero 1990

26 enero 1990
30 septiembre 1990

26 septiembre 1990

26 enero 1990
6 febrero 1990
26 enero 1990
26 enero 1990

26 enero 1990
1° octubre 1990

26 enero 1990
20 septiembre 1990

26 enero 1990
30 septiembre 1990
4 abril 1990
26 enero 1990
26 enero 1990
26 enero 1990
8 diciembre 1992

19 abril 1990
18 septiembre 1990
30 julio 1990

25 septiembre 1990
20 marzo 1990

8 agosto 1990

23 agosto 1990
1° junio 1990
26 enero 1990
26 enero 1990
26 enero 1990
30 septiembre 1990

20 abril 1990

17 febrero 1995

2 enero 1991
11 febrero 1991
20 septiembre 1990
30 septiembre 1990
21 junio 1993

26 julio 1996
16 mayo 1991
21 septiembre 1990

5 mayo 1993
21 junio 1993
5 julio 1990
26 abril 1994
15 julio 1991
30 septiembre 1990
27 julio 1993
14 septiembre 1990
5 octubre 1990
30 septiembre 1990
19 abril 1991
20 diciembre 1995
8 enero 1991
6 abril 1993
9 diciembre 1996
6 febrero 1995
12 noviembre 1990
4 agosto 1995
12 diciembre 1990
1° marzo 1993
25 septiembre 1990
4 septiembre 1990
7 junio 1991
21 septiembre 1990
3 abril 1995

16 diciembre 1991
15 julio 1993
23 abril 1992

20 noviembre 1991
27 septiembre 1990

8 mayo 1991

26 enero 1993
11 junio 1991

21 septiembre 1990
10 junio 1991
28 septiembre 1990
24 enero 1991
24 julio 1990
29 noviembre 1994
25 noviembre 1991
16 junio 1993
20 abril 1990
14 mayo 19891

19 marzo 1995

1° febrero 1991
13 marzo 1991
20 octubre 1990
30 octubre 1990
21 julio 1993

2 septiembre 1990
15 junio 1991
21 octubre 1990

4 junio 1993
21 julio 1993
2 septiembre 1990
26 mayo 1994
14 agosto 1991
30 octubre 1990
26 agosto 1994
14 octubre 1990
4 noviembre 1990
30 octubre 1990
19 mayo 1991
19 enero 1996
7 febrero 1991
6 mayo 1993
8 enero 1997
7 marzo 1995
12 diciembre 1990
3 septiembre 1995
11 enero 1991
31 marzo 1993
25 octubre 1990
4 octubre 1990
7 julio 1991
21 octubre 1990
3 mayo 1995

15 enero 1992
14 agosto 1993
23 mayo 1992
1° enero 1993
20 diciembre 1991
27 octubre 1990

7 junio 1991

25 febrero 1993
11 julio 1991

21 octubre 1990
10 julio 1991
28 octubre 1990
23 febrero 1991
2 septiembre 1990
29 diciembre 1994
25 diciembre 1991
16 julio 1993
2 septiembre 1990
13 junio 1991
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Estado

Fecha de la firma

Fecha de recibo del instrumento

de ratificacion o adhesidn

Fecha de entrada
en vigor

San Vicente y las Granadinas
Senegal
Seychelles
Sierra Leona
Singapur

Sri Lanka
Sudéfrica
Sudan
Suecia
Suiza
Suriname
Swazilandia
Tailandia
Tayikistan
Togo

Tonga
Trinidad y Tabago
Tanez
Turkmenistan
Turquia
Tuvalu
Ucrania
Uganda
Uruguay
Uzbekistan
Vanuatu
Venezuela
Viet Nam
Yemen
Yugoslavia
Zambia
Zimbabwe

& Adhesion.

b Sucesion.

20 septiembre 1993
26 enero 1990

13 febrero 1990

26 enero 1990
29 enero 1993
24 julio 1990
26 enero 1990
1° mayo 1991
26 enero 1990
22 agosto 1990

26 enero 1990

30 septiembre 1990
26 febrero 1990

14 septiembre 1990

21 febrero 1991
17 agosto 1990
26 enero 1990

30 septiembre 1990
26 enero 1990

26 enero 1990

13 febrero 1990

26 enero 1990

30 septiembre 1990
8 marzo 1990

26 octubre 1993
31 julio 1990
7 septiembre 1990
18 junio 1990
5 octubre 1995
12 julio 1991
16 junio 1995
3 agosto 1990
29 junio 1990
24 febrero 1997
1° marzo 1993
7 septiembre 1995
27 marzo 1992
26 octubre 1993
1° agosto 1990
6 noviembre 1995
5 diciembre 1991
30 enero 1992
20 septiembre 1993
4 abril 1995
22 septiembre 1995
28 agosto 1991
17 agosto 1990
20 noviembre 1990
29 junio 1994
7 julio 1993
13 septiembre 1990
28 febrero 1990
1° mayo 1991
3 enero 1991
5 diciembre 1991
11 septiembre 1990

25 noviembre 1.993
2 septiembre 199C
7 octubre 1990
2 septiembre 1990
4 noviembre 1995
11 agosto 1991
16 julio 1995
2 septiembre 1990
2 septiembre 199C
26 marzo 1997
31 marzo 1993
6 octubre 1995
26 abril 1992
25 noviembre 1993
2 septiembre 1990
6 diciembre 1995
4 enero 1992
29 febrero 1992
19 octubre 1993
4 mayo 1995
22 octubre 1995
27 septiembre 1991
16 septiembre 1990
20 diciembre 1990
29 julio 1994
6 agosto 1993
13 octubre 1990
2 septiembre 1990
31 mayo 1991
2 febrero 1991
5 enero 1992
11 octubre 1990
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Anexo |l

COMPOSICION DEL COMITE DE LOS DERECHOS DEL NINO

Nombre del miembro Pais de nacionalidad
Sr. Jacob Egbert DOEK Paises Bajos
Sra. Amina Hamza EL GUINDI Egipto

Sr. Francesco Paolo FULCI Iltalia

Sra. Judith KARP Israel

Sra. Esther Margaret Queen MOKHUANE Sudafrica
Sra. Awa N'Deye OUEDRAOGO Burkina Faso
Sr. Ghassan Salim RABAH Libano

Sra. Lily I. RILANTONO* Indonesia
Sra. Marilia SARDENBERG Brasil

Sra. Elisabeth TIGERSTEDT-TAHTELA Finlandia

" Su mandato expira el 28 de febrero de 2001.

™ Su mandato expira el 28 de febrero de 2003.
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Anexo Il

ESTADO DE LA PRESENTACION DE INFORMES POR LOS ESTADOS PARTES EN VIRTUD

DEL ARTICULO 44 DE LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO

Estado Parte

AL 4 DE FEBRERO DE 2000

Fecha de entrada
en vigor

Fecha limite de
presentacion

Fecha de presentacion

Signatura

Bangladesh

Barbados
Belarus
Belice
Benin
Bhutan
Bolivia
Brasil
Burkina Faso
Burundi
Chad

Chile

Costa Rica
Ecuador
Egipto

El Salvador

Federacion de Rusia
Filipinas
Francia
Gambia
Ghana
Granada
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Honduras
Indonesia

Kenya
Mali
Malta
Mauricio
México
Mongolia
Namibia
Nepal
Nicaragua
Niger
Pakistan
Paraguay

Pert
Portugal

Republica Democrética
del Congo

Informes iniciales que debian presentarse en 1992

2 septiembre 1990

8 noviembre 1990
31 octubre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
24 octubre 1990
30 septiembre 1990
18 noviembre 1990
1° noviembre 1990
12 septiembre 1990
20 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990

15 septiembre 19¢0
20 septiembre 1990
6 septiembre 1990
7 septiembre 1990
2 septiembre 1990
5 diciembre 1990

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
19 septiembre 1990
9 septiembre 1990
5 octubre 1990

2 septiembre 1990
20 octubre 1990
30 octubre 1990
2 septiembre 1990
21 octubre 1990
2 septiembre 1990
30 octubre 1990
14 octubre 1990
4 noviembre 1990
30 octubre 1990
12 diciembre 1990
25 octubre 1990

4 octubre 1990

21 octubre 1990
27 octubre 1990

1° septiembre 1992

7 noviembre 1992
30 octubre 1992
1° septiembre 1992
1° septiembre 1992
1° septiembre 1992
1° septiembre 1992
23 octubre 1992
29 septiembre 1992
17 noviembre 1992
31 octubre 1992
11 septiembre 19¢2
20 septiembre 1992
1° septiembre 1992
1° septiembre 1992
1° septiembre 1992

14 septiembre 1992
19 septiembre 1992
5 septiembre 1992
6 septiembre 1992
1° septiembre 1992
4 diciembre 1992

1° septiembre 1992
1° septiembre 19¢2
18 septiembre 1€92
8 septiembre 1992
4 octubre 1992

1° septiembre 1992
19 octubre 1992
29 octubre 1992

1° septiembre 1992
20 octubre 1992

1° septiembre 1992
29 octubre 1992

13 octubre 1992

3 noviembre 1992
29 octubre 1992

11 diciembre 1992

24 octubre 1992

3 octubre 1992

20 octubre 1992
26 octubre 1992

15 noviembre 1995

12 septiembre 1995
12 febrero 1993

1° noviembre 1996
22 enero 1997

20 abril 1999

14 septiembre 1992

7 julio 1993
19 marzo 1998
14 enero 1997
22 junio 1993
28 octubre 1992
11 junio 1996
23 octubre 1992
3 noviembre 1992

16 octubre 1992
21 septiembre 1993
8 abril 1993
20 noviembre 1993
20 noviembre 1995
24 septiembre 1997

5 enero 1995
20 noviembre 1995

11 mayo 1993
17 noviembre 1992

13 enero 2000
2 abril 1997
26 diciembre 1997
25 julio 1995
15 diciembre 1992
20 octubre 1994
21 diciembre 19¢2
10 abril 1995
12 enero 1994

25 enero 1993

CRC/C/3/Add.38 y
Add.49

CRC/C/3/Add.45
CRC/C/3/Add.14
CRC/C/3/Add.46
CRC/C/3/Add.52
CRC/C/3/Add 59
CRC/C/3/Add.2

CRC/C/3/Add.19
CRC/C/3/Add.58
CRC/C/3/Add.50
CRC/C/3/Add.18

CRC/C/3/Add.8
CRC/C/3/Add.44
CRC/C/3/Add.6

CRC/C/3/Add.9y

Add.28
CRC/C/3/Add.5

CRC/C/3/Add.23

CRC/C/3/Add.15
CRC/C/3/Add.61

CRC/C/3/Add.39
CRC/C/3/Add.55

CRC/C/3/Add.33

CRC/C/3/Add.48

CRCIC/3/Adc.17
CRCIC/3/Add 10 y
Add.26
CRC/C/3/Add.62
CRCIC/3/Add.53
CRC/C/3/Add.56
CRC/C/3/Add.36
CRCIC/3/Add.11
CRCIC/3/Add.32
CRC/C/3/Add.12
CRC/C/3/Add.34
CRCIC/3/Add.25

CRC/C/3/Add .13

30 agosto 1993 y CRC/C/3/Add.22 y
13 noviembre 1996

28 octubre 1992

17 agosto 1994
16 febrero 1998

Add.47
CRC/C/3/Add.7 y
Add.24
CRC/C/3/Add 30
CRC/C/3/Add.57
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Fecha de entrada
en vigor

Fecha limite de
presentacion

Fecha de presentacion
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Signatura

Republica Popular

Democratica de Corea 21 octubre 1990

Rumania

Saint Kitts y Nevis
Santa Sede
Senegal
Seychelles

Sierra Leona
Sudan

Suecia
Togo
Uganda
Uruguay
Venezuela
Viet Nam

Zimbabwe

Angola
Argentina

Australia
Bahamas
Bulgaria
Chipre
Colombia
Cote d'lvoire
Croacia
Cuba
Dinamarca
Djibouti
Dominica
Eslovenia
Espafa
Estonia
Etiopia
Finlandia
Guyana
Hungria
Israel
Italia
Jamaica
Jordania
Kuwait
la ex Republica
Yugoslava de
Macedonia
Libano
Madagascar
Malawi
Maldivas

Mauritania
Myanmar

28 octubre 1990

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
7 octubre 1990

2 septiembre 1990

2 septiembre 1990

2 septiembre 1990

2 septiembre 1990
16 septiembre 1990
20 diciembre 1990
13 octubre 1990

2 septiembre 1990

11 octubre 1990

20 octubre 1992
27 octubre 1992
1° septiembre 1992

1° septiembre 1992

1° septiembre 1992
6 octubre 1992

1° septiembre 1992
1° septiembre 19¢2

1° septiembre 1992
1° septiembre 1992
15 septiembre 1992
19 diciembre 1992
12 octubre 1992

1° septiembre 1992

10 octubre 1992

13 febrero 1996

14 abril 1993
21 enero 1997
2 marzo 1994

12 septiembre 1.994

10 abril 1996

29 septiembre 1992

7 septiembre 1992
27 febrero 1996

1° febrero 1996
2 agosto 1995

9 julio 1997

30 septiembre 1992

23 mayo 1995

Informes iniciales que debian presentarse en 1993

4 enero 1991
3 enero 1991

16 enero 1991

22 marzo 1991

3 julio 1991

9 marzo 1991

27 febrero 1991

6 marzo 1991

7 noviembre 1991
20 septiembre 1991
18 agosto 1991
5 enero 1991

12 abril 1991

25 junio 1991

5 enero 1991

20 noviembre 1991
13 junio 1991

20 julio 1991

13 febrero 1991

6 noviembre 1991
2 noviembre 1991
5 octubre 1991

13 junio 1991

23 junio 1991

20 noviembre 1991
17 septiembre 1991

13 junio 1991
18 abril 1991
1° febrero 1991
13 marzo 1991

15 junio 1991
14 agosto 1991

3 enero 1993
2 enero 1993

15 enero 1993
21 marzo 1993
2 julio 1993
8 marzo 1993
26 febrero 1993
5 marzo 1993
6 noviembre 1993
19 septiembre 1993
17 agosto 1993
4 enero 1993
11 abril 1993
24 junio 1993
4 enero 1993
19 noviembre 1993
12 junio 1993
19 julio 1993
12 febrero 1993
5 noviembre 1993
1° noviembre 1993
4 octubre 1993
12 junio 1993
22 junio 1993
19 noviembre 1993
16 septiembre 1993

12 junio 1993
17 mayo 1993

31 enero 1993
12 marzo 1993

14 junio 1993
13 agosto 1993

17 marzo 1993

8 enero 1996

29 septiembre 1995

22 diciembre 1994

14 abril 1993

22 enero 1998

8 noviembre 1994
27 octubre 1995

14 septiembre 1993

17 febrero 1998

29 mayo 1995
10 agosto 1993

10 agosto 1995
12 diciembre 1994

28 junio 1996
11 octubre 1994
25 enero 1994
25 mayo 1993

23 agosto 1996
4 marzo 1997

21 diciembre 1994
20 julio 1993
6 julio 1994

18 enero 2000

14 septiembre 1995

CRC/C/3/Add.41
CRC/C/3/Add.16
CRC/C/3/Add.51
CRC/C/3/Add.27
CRC/C/3/Add.31

CRC/C/3/Addl.43
CRCIC/3/Add.3 y
Add.20
CRC/C/3/Add.1
CRC/C/3/Add.42
CRC/C/3/Add.40
CRC/C/3/Add.37
CRC/C/3/Add.54
CRCIC/3/Add.4 y
Add.21
CRC/C/3/Add.35

CRC/C/8/Add.2 y
Add.17
CRC/C/8/Add.31

CRC/C/8/Add.29
CRC/C/8/Add.24
CRC/C/8/Add.3

CRC/C/8/Add.41
CRC/C/8/Add.19
CRC/C/8/Add.30
CRC/C/8/Add.8
CRC/C/8/Add.z9

CRC/C/8/Add.25
CRC/C/8/Add.6

CRC/C/8/Add.27
CRC/C/8/Add.22

CRC/C/8/Add.34

CRC/C/8/Add.1.8

CRC/C/8/Add.1.2

CRC/C/8/Add.4
CRC/C/8/Add.35
CRC/C/8/Add.36

CRC/C/8/Add.23
CRC/C/8/Add.5

CRC/C/8/Add.33y

Add.37

CRC/C/8/Add.42
CRC/C/8/Add.9
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Estado Parte

Fecha de entrada
en vigor

Fecha limite de
presentacion

Fecha de presentacion

Signatura

Nigeria

Noruega

Panama

Polonia

Republica de Corea

Republica Democratica
Popular Lao

Republica Dominicana

Republica Unida de
Tanzania

Rwanda

San Marino

Santo Tomé y Principe

Sri Lanka

Ucrania

Yemen

Yugoslavia

Albania

Alemania

Austria

Azerbaiyan

Bahrein

Bélgica

Bosnia y Herzegovina

Cabo Verde

Camboya

Canada

China

Eslovaquia

Guinea Ecuatorial

Irlanda

Islandia

Lesotho

Letonia

Lituania

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del
Norte

Republica Centroafricana

Republica Checa
Tailandia

Trinidad y Tabago
Tunez

Zambia

Antigua y Barbuda
Argelia

Armenia

Camerun

19 mayo 1991
7 febrero 1991
11 enero 1991
7 julio 1991
20 diciembre 1991
7 junio 1991

11 julio 1991
10 julio 1991

23 febrero 1991

25 diciembre 1991
13 junio 1991

11 agosto 1991

27 septiembre 1991

31 mayo 1991

2 febrero 1991

18 mayo 1993
6 febrero 1993
10 enero 1993
6 julio 1993
19 diciembre 1993
6 junio 1993

10 julio 1993
9 julio 1993

22 febrero 1993

24 diciembre 1993
12 junio 1993

10 agosto 1993

26 septiembre 1993

30 mayo 1993

1° febrero 1993

19 julio 1995
30 agosto 1993

19 septiembre 1995
11 enero 1994
17 noviembre 19¢4
18 enero 1996

1° diciembre 1998

20 octubre 1999

30 septiembre 1992
23 marzo 1994

8 octubre 1993
14 noviembre 1994

21 septiembre 1894

Informes iniciales que debian presentarse en 1994

28 marzo 1992
5 abril 1992
5 septiembre 1992
12 septiembre 1992
14 marzo 1992
15 enero 1992
6 marzo 1992
4 julio 1992
14 noviembre 1992
12 enero 1992
1° abril 1992
1° enero 1993
15 julio 1992
28 octubre 1992
27 noviembre 1992
9 abril 1992
14 mayo 1992
1° marzo 1992

15 enero 1992
23 mayo 1992
1° enero 1993

26 abril 1992

4 enero 1992

29 febrero 1992

5 enero 1992

27 marzo 1994
4 mayo 1994
4 septiembre 1994
11 septiembre 1994
14 marzo 1994
14 enero 1994
5 marzo 1994
3 julio 1994
15 noviembre 1994
11 enero 1994
31 marzo 1994
31 diciembre 1994
14 julio 1994
27 octubre 1994
26 noviembre 1994
8 abril 1994
13 mayo 1994
28 febrero 1994

14 enero 1994
23 mayo 1994
31 diciembre 1994
25 abril 1994
3 enero 1994
28 febrero 1994
4 enero 1994

30 agosto 1994
8 octubre 1996
9 noviembre 1995

12 julio 1994

30 noviembre 1999
18 diciembre 1997
17 junio 1994

27 marzo 1995
6 abril 1998

4 abril 1996
30 noviembre 1994
27 abril 1998
25 noviembre 1998
6 agosto 1998

CRC/C/8/Add.255
CRC/C/8/Add.7
CRC/C/8/Add.28

CRC/C/8/Add.11.

CRC/C/8/Add.21

CRC/C/8/Add.32

CRC/C/8/Add.40

CRC/C/8/Add.14/

Rev.1
CRC/C/8/Add.1

CRC/C/8/Add.13
CRC/C/8/Adcl.10/
Rev.1
CRC/C/8/Add.20 y
Add.38
CRC/C/8/Add.16

CRC/C/11/Add 5
CRC/C/11/Add.14
CRC/C/11/Add.8

CRC/C/11/Add 4

CRC/C/11/Add.23
CRC/C/11/Add.16
CRC/C/11/Add.3
CRC/C/11/Add 7
CRC/C/11/Adcl.17

CRC/C/11/Add.12
CRC/C/11/Add.6
CRC/C/11/Add.20
CRC/C/11/Adc.22
CRC/C/11/Add.21

CRC/C/11/Add.1,

15 marzo 1994

15 abril 1998

4 marzo 1996

23 agosto 1996
16 febrero 1996

16 mayo 1994

Informes iniciales que debian presentarse en 1995

4 noviembre 1993
16 mayo 1993

23 julio 1993

10 febrero 1993

3 noviembre 199&
15 mayo 1995
5 agosto 1995

9 febrero 1995

16 noviembre 19S5
19 febrero 1997

Add.9, Add.15y
Add.15/Corr.1
CRC/C/11/Add.18
CRC/C/11/Add.11
CRC/C/11/Add.13
CRC/C/11/Add.10
CRC/C/11/Add.2

CRC/C/28/Add.4
CRC/C/28/Add.9
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Estado Parte Fecha d_e entrada Fecha I|m|t_e,de Fecha de presentacion Signatura
en vigor presentacion

Comoras 22 julio 1993 21 julio 1995 24 marzo 1998 CRC/C/28/Add.13
Congo 13 noviembre 1993 12 noviembre 1995
Fiji 12 septiembre 1993 11 septiembre 1995 12 junio 1996 CRC/C/28/Adcl.7
Grecia 10 junio 1993 9 junio 1995
India 11 enero 1993 10 enero 1995 19 marzo 1997 CRC/C/28/Add.10
Islas Marshall 3 noviembre 1993 2 noviembre 1995 18 marzo 1998 CRC/C/28/Add.12
Jamabhiriya Arabe Libia 15 mayo 1993 14 mayo 1995 23 mayo 1996 CRC/C/28/Add.6
Liberia 4 julio 1993 3 julio 1995
Marruecos 21 julio 1993 20 julio 1995 27 julio 1995 CRC/C/28/Add.1
Micronesia (Estados

Federados de) 4 junio 1993 3 junio 1995 16 abril 1996 CRC/C/28/Add.5
Mdnaco 21 julio 1993 20 julio 1995 9 junio 1999 CRC/C/28/Add.15
Nueva Zelandia 6 mayo 1993 5 mayo 1995 29 septiembre 1995 CRC/C/28/Add.3

Papua Nueva Guinea

Republica Arabe Siria

Republica de Moldova

Santa Lucia

San Vicente y las
Granadinas

Suriname

Tayikistan

Turkmenistan

Vanuatu

Afganistan

Eritrea

Gabon

Georgia

Iran (Republica
Islamica del)

Iraq

Japén

Kazajstan

Kirguistan

Luxemburgo

Mozambique

Nauru

Reino Unido de Gran

Bretafia e Irlanda del

Norte (territorios de
ultramar)

Samoa

Uzbekistan

Botswana
Haiti

Islas Salomén
Malasia
Paises Bajos
Palau

Qatar
Singapur
Sudéafrica

31 marzo 1993
14 agosto 1993
25 febrero 1993
16 julio 1993

25 noviembre 1993

31 marzo 1993

25 noviembre 1993
20 octubre 1993

6 agosto 1993

31 marzo 1995
13 agosto 1995
24 febrero 1995
15 julio 1995
24 noviembre 199%

31 marzo 1995

24 noviembre 1995
19 octubre 1995

5 agosto 1995

22 septiembre 1.995

13 febrero 1998
14 abril 1998

27 enero 1997

Informes iniciales que debian presentarse en 1996

27 abril 1994

2 septiembre 1994
11 marzo 1994

2 julio 1994

12 agosto 1994
15 julio 1994

22 mayo 1994

11 septiembif94
6 noviembre 1994
6 abril 1994

26 mayo 1994

26 agosto 1994

7 septiembre 1994
29 diciembre 1994
29 julio 1994

26 abril 1996

1° septiembre 1996
10 marzo 1996
1° julio 1996

11 agosto 1996
14 julio 1996
21 mayo 1996
10 septiembre 1996
5 noviembre 1996
5 abril 1996
25 mayo 1996
25 agosto 1996

6 septiembre 1996
28 diciembre 1996
28 julio 1996

7 abril 1997
9 diciembre 1997
6 agosto 1996
30 mayo 1996

16 febrero 1998
26 julio 1996

26 mayo 1999

27 diciembre 199¢

Informes iniciales que debian presentarse en 1997

13 abril 1995
8 julio 1995

10 mayo 1995

19 marzo 1995

7 marzo 1995

3 septiembre 1995
3 mayo 1995

4 noviembre 1995
16 julio 1995

12 abril 1997
7 julio 1997
9 mayo 1997
18 marzo 1997
6 marzo 1997
3 septiembre 1997
2 mayo 1997
3 noviembre 1997
15 julio 1997

15 mayo 1997
21 octubre 199¢
29 octubre 1999

4 diciembre 1997

CRC/C/28/Add.2

CRC/C/28/Add.11
CRC/C/28/Adc.14

CRC/C/28/Add.8

CRC/C/41/Add .4
CRC/C/41/Add.5
CRC/C/41/Add.3
CRC/C/41/Add.1

CRC/C/41/Add.6
CRC/C/41/Add.2.

CRC/C/41/Add.7

CRC/C/41/Add.8

CRC/C/51/Add.1
CRC/C/51/Acd.3
CRC/C/51/Add.5

CRC/C/51/Add.2
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Estado Parte

Fecha limite de
presentacion

Fecha de entrada

. Fecha de presentacion
en vigor

Signatura

Swazilandia
Tonga
Turquia
Tuvalu

Andorra

Arabia Saudita
Brunei Darussalam
Kiribati
Liechtenstein

Niue

Emiratos Arabes Unidos

6 octubre 1995
6 diciembre 1995
4 mayo 1995

22 octubre 1995

5 octubre 1997
5 diciembre 1997
3 mayo 1997

21 octubre 1997

Informes iniciales que debian presentarse en 1998

1° febrero 1996
25 febrero 1996
26 enero 1996

10 enero 1996
21 enero 1996

19 enero 1996

31 enero 1998
24 febrero 1998
25 enero 1998
9 enero 1998
20 enero 1998
18 enero 1998

21 octubre 1999

Informes iniciales que deben presentarse en 1999

2 febrero 1997 1° febrero 1999

22 septiembre 1998

CRC/C/61/Add.2

CRC/C/61/Add.1

Islas Cook 6 julio 1997 5 julio 1999
Oman 8 enero 1997 7 enero 1999 5 julio 1999 CRC/C/78/Add.1
Suiza 26 marzo 1997 25 marzo 1999
Fecha limite de
Estado Parte presentacion Fecha de presentacién Signatura
Segundos informes periédicos que debian presentarse en 1997
Bangladesh 1° septiembre 1997
Barbados 7 noviembre 1997
Belarus 30 octubre 1997 20 mayo 1999 CRC/C/65/Add.14
Belice 1° septiembre 1997
Benin 1° septiembre 1997
Bhutan 1° septiembre 1997
Bolivia 1° septiembre 1997 12 agosto 1997 CRC/C/65/Add.1
Brasil 23 octubre 1997
Burkina Faso 29 septiembre 1997 11 octubre 1999 CRC/C/65/Add.18
Burundi 17 noviembre 1997
Chad 31 octubre 1997
Chile 11 septiembre 1997 10 febrero 1999 CRC/C/65/Add.13
Costa Rica 20 septiembre 1997 20 enero 1998 CRC/C/65/Add.7
Ecuador 1° septiembre 1997
Egipto 1° septiembre 1997 18 septiembre 1998 CRC/C/65/Add.9
El Salvador 1° septiembre 1997
Federacion de Rusia 14 septiembre 1997 12 enero 1998 CRC/C/65/Add.5
Filipinas 19 septiembre 1997
Francia 5 septiembre 1997
Gambia 6 septiembre 1997
Ghana 1° septiembre 1997
Granada 4 diciembre 1997
Guatemala 1° septiembre 1997 7 octubre 1998 CRC/C/65/Add.10
Guinea 1° septiembre 1997
Guinea-Bissau 18 septiembre 1997
Honduras 8 septiembre 1997 18 septiembre 1997 CRC/C/65/Add.2
Indonesia 4 octubre 1997
Kenya 1° septiembre 1997
Mali 19 octubre 1997

Malta

29 octubre 1997



Estado Parte

Fecha limite de
presentacion

Fecha de presentacion
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Signatura

Mauricio
México
Mongolia
Namibia
Nepal
Nicaragua
Niger
Pakistan
Paraguay
Peru
Portugal

Republica Democrética del Congo
Republica Popular Democrética

de Corea
Rumania
Saint Kitts y Nevis
Santa Sede
Senegal
Seychelles
Sierra Leona
Sudan
Suecia
Togo
Uganda
Uruguay
Venezuela
Viet Nam
Zimbabwe

Angola
Argentina
Australia
Bahamas
Bulgaria
Chipre
Colombia
Cote d'lvoire
Croacia
Cuba
Dinamarca
Djibouti
Dominica
Eslovenia
Espafia
Estonia
Etiopia
Finlandia
Guyana
Hungria
Israel
Italia
Jamaica
Jordania
Kuwait

la ex Republica Yugoslava de Macedonia

Libano
Madagascar
Malawi

1° septiembre 1997
20 octubre 1997

1° septiembre 1997
29 octubre 1997
13 octubre 1997

3 noviembre 1997
29 octubre 1997
11 diciembre 1997
24 octubre 1997

3 octubre 1997

20 octubre 1997

26 octubre 1997

20 octubre 1997
27 octubre 1997

1° septiembre 1997

1° septiembre 1997
1° septiembre 1997
6 octubre 1997

1° septiembre 1997
1° septiembre 1997
1° septiembre 1997
1° septiembre 1997
15 septiembre 1997
19 diciembre 1997
12 octubre 1997
1° septiembre 1997
10 octubre 1997

14 enero 1998

12 noviembre 1997

12 octubre 1998
25 marzo 1998
8 octubre 1998

18 enero 2000

7 julio 1997
25 septiembre 1997

Segundos informes periddicos que debian presentarse en 1998

3 enero 1998

2 enero 1998

15 enero 1998

21 marzo 1998

2 julio 1998

8 marzo 1998

26 febrero 1998

5 marzo 1998

7 octubre 1998

19 septiembre 1998
17 agosto 1998
4 enero 1998

11 abril 1998

24 junio 1998

4 enero 1998

19 noviembre 1998
12 junio 1998

19 julio 1998

12 febrero 1998

5 noviembre 1998
1° noviembre 1998
4 octubre 1998

12 junio 1998

22 junio 1998
19 noviembre 1998

16 septiet®d8

12 junio 1998

17 abril 1998
31 enero 1998

12 agosto 1999

9 septiembre 1998

15 septiembre 1998

1° junio 1999

28 septiembre 1998
3 agosto 1998

5 agosto 1998

4 diciembre 1998

CRC/C/65/Add.6

CRC/C/65/Add.4

CRC/C/65/Add.12

CRC/C/65/Add.8
CRC/C/65/Add.11

CRC/C/65/Add.19

CRC/C/65/Add.15
CRC/C/65/Add.3

CRC/C/70/Add.16

CRC/C/70/Add.5

CRC/C/70/Add.6

CRC/C/70/Add.9

CRC/C/70/Add.7
CRC/C/70/Add.3

CRC/C/70/Add.4

CRC/C/70/Add.8
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Estado Parte

Fecha limite de
presentacion

Fecha de presentacion

Signatura

Maldivas

Mauritania

Myanmar

Nigeria

Noruega

Panama

Polonia

Republica de Corea
Republica Democrética Popular Lao
Republica Dominicana
Republica Unida de Tanzania
Rwanda

San Marino

Santo Tomé y Principe

Sri Lanka

Ucrania

Yemen

Yugoslavia

12 marzo 1998
14 junio 1998
13 agosto 1998
18 mayo 1998
6 febrero 1998
10 enero 1998
6 julio 1998
19 diciembre 1998
6 junio 1998
10 julio 1998
9 julio 1998
22 febrero 1998
24 diciembre 1998
12 junio 1998
10 agosto 1998
26 septiembre 1998
30 mayo 1998
1° febrero 1998

1° julio 1998

2 diciembre 1999

12 agosto 1999

3 febrero 1998

Seqgundos informes periédicos que deben presentarse en 1999

Albania

Alemania

Austria

Azerbaiyan

Bahrein

Bélgica

Bosnia y Herzegovina

Cabo Verde

Camboya

Canada

China

Eslovaquia

Guinea Ecuatorial

Irlanda

Islandia

Lesotho

Letonia

Lituania

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte

Republica Centroafricana

Republica Checa

Tailandia

Trinidad y Tabago

Tanez

Zambia

27 marzo 1999
4 mayo 1999
4 septiembre 1999
11 septiembre 1999
14 marzo 1999
15 enero 1999
5 marzo 1999
3 julio 1999
15 noviembre 1999
11 enero 1999
31 marzo 1999
31 diciembre 1999
14 julio 1999
27 octubre 1999
26 noviembre 1999
8 abril 1999
13 mayo 1999
28 febrero 1999

14 enero 1999
23 mayo 1999
31 diciembre 1999
25 abril 1999
3 enero 1999
28 febrero 1999
4 enero 1999

7 mayo 1999

14 septiembre 1999

16 marzo 1999

Segundos informes periédicos que deben presentarse en 2000

Antigua y Barbuda
Argelia

Armenia

Camerun
Comoras

Congo

Fiji

Grecia

India

Islas Marshall
Jamahiriya Arabe Libia

3 noviembre 2000
15 mayo 2000
5 agosto 2000
9 febrero 2000
21 julio 2000
12 noviembre 2000

11 septiembre 2000

9 junio 2000

10 enero 2000

2 noviembre 2000
14 mayo 2000

CRC/C/70/Add.2

CRC/C/70/Add.12

CRC/C/70/Add.11
CRC/C/70/Add.1

CRC/C/83/Add.2

CRC/C/83/Add.3

CRC/C/83/Add.1
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Fecha limite de

presentacion Fecha de presentacion
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Signatura

Liberia

Micronesia (Estados Federados de)
Marruecos

Ménaco

Nueva Zelandia

Papua Nueva Guinea
Republica Arabe Siria
Republica de Moldova

San Vicente y las Granadinas
Santa Lucia

Suriname

Tayikistan

Turkmenistan

Vanuatu

3 julio 2000
3 junio 2000
20 julio 2000
20 julio 2000
5 mayo 2000
31 marzo 2000
13 agosto 2000
24 febrero 2000
24 noviembre 2000
15 julio 2000
31 marzo 2000
24 noviembre 2000
19 octubre 2000
5 agosto 2000
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Anexo IV

LISTA DE LOS INFORMES INICIALES Y SEGUNDOS INFORMES
PERIODICOS EXAMINADOS POR EL COMITE DE LOS
DERECHOS DEL NINO AL 4 DE FEBRERO DE 2000

Tercer periodo de sesiones
(enero de 1993)

Bolivia

Suecia

Viet Nam

Federacion de Rusia

Egipto

Sudan

Cuarto periodo de sesiones
(septiembre-octubre de 1993)

Indonesia

Peru

El Salvador
Sudan
Costa Rica
Rwanda

Quinto periodo de sesiones
(enero de 1994)

México

Namibia

Colombia

Rumania
Belaris

Sexto periodo de sesiones
(abril de 1994)

Pakistan
Burkina Faso
Francia
Jordania
Chile
Noruega

Informes de los Estados

Partes

Observaciones
aprobadas por
el Comité

CRC/C/3/Add.2
CRC/C/3/Add.1
CRC/C/3/Add.4 y 21

CRC/C/3/Add.5

CRC/C/3/Add.6

CRC/C/3/Add.3

CRC/C/3/Add.10

CRC/C/3/Add.7
CRC/C/3/Add.9 y 28
CRC/C/3/Add.3y 20
CRC/C/3/Add.8
CRC/C/8/Add.1

CRC/C/3/Add.11
CRC/C/3/Add.12
CRC/C/8/Add.3

CRC/C/3/Add.16
CRC/C/3/Add.14

CRC/C/3/Add.13
CRC/C/3/Add.19
CRC/C/3/Add.15
CRC/C/8/Add.4
CRC/C/3/Add.18
CRC/C/8/Add.7

CRC/C/15/Add.1
CRC/C/15/Add.2
CRC/C/15/Add.3

CRC/C/15/Add.4

CRC/C/15/Add.5

CRC/C/15/Add.6
(preliminar)

CRC/C/15/Add.7
(preliminar)
CRC/C/15/Add.8
CRC/C/15/Add.S
CRC/C/15/Add.10
CRC/C/15/Add.11
CRC/C/15/Add.12
(preliminar)

CRC/C/15/Add.13
CRC/C/15/Add.14
CRC/C/15/Add.15
(preliminar)
CRC/C/15/Add.16
CRC/C/15/Add.17

CRC/C/15/Add.18
CRC/C/15/Add.19
CRC/C/15/Add.20
CRC/C/15/Add.21
CRC/C/15/Add.22
CRC/C/15/Add.23



Séptimo periodo de sesiones
(septiembre-octubre de 1994)

Honduras
Indonesia
Madagascar
Paraguay

Espana
Argentina

Octavo periodo de sesiones
(enero de 1995)

Filipinas

Colombia

Polonia

Jamaica

Dinamarca

Reino Unido de Gran Bretafia

e Irlanda del Norte

Noveno periodo de sesiones
(mayo-junio de 1995)

Nicaragua
Canada
Bélgica
Tanez

Sri Lanka

Décimo periodo de sesiones
(octubre-noviembre de 1995)

Italia
Ucrania
Alemania
Senegal
Portugal
Santa Sede

Informes de los Estados
Partes
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Observaciones
aprobadas por
el Comité

CRC/C/3/Add.17
CRC/C/3/Add.10y 26
CRC/C/8/Add.5
CRC/C/3/Add.22

CRC/C/8/Add.6
CRC/C/8/Add.2 y 17

CRC/C/3/Add.23
CRC/C/8/Add.3
CRC/C/8/Add.11
CRC/C/8/Add.12
CRC/C/8/Add.8

CRC/C/11/Add.1

CRC/C/3/Add.25
CRC/C/11/Add.3
CRC/C/11/Add.4

CRC/C/11/Add.2

CRC/C/8/Add.13

CRC/C/8/Add.18

CRC/C/8/Add.10/Rev.1

CRC/C/11/Add.5

CRC/C/3/Add.31

CRC/C/3/Add.30
CRC/C/3/Add.27

CRC/C/15/Add.24
CRC/C/15/Add.25
CRC/C/15/Add.Z6
CRC/C/15/Add.27
(preliminar)
CRC/C/15/Add.28
CRC/C/15/Add.35
(aprobadas en el
octavo periodo
de sesiones)

CRC/C/15/Add.29

CRC/C/15/Add.30

CRC/C/15/Add.31
CRC/C/15/Add.32
CRC/C/15/Add.33

CRC/C/15/Add.34

CRC/C/15/Add.36
CRC/C/15/Add.37
CRC/C/15/Add.38

CRC/C/15/Add.39

CRC/C/15/Add.40

CRC/C/15/Add.41.
CRC/C/15/Add.42
CRC/C/15/Add.43
CRC/C/15/Add.44
CRC/C/15/Add.45
CRC/C/15/Add.46
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11° periodo de sesiones
(enero de 1996)

Yemen

Mongolia
Yugoslavia

Islandia

Republica de Corea
Croacia

Finlandia

12° periodo de sesiones
(mayo-junio de 1996)

Libano
Zimbabwe
China
Nepal
Guatemala
Chipre

13° periodo de sesiones
(septiembre-octubre de 1996)

Marruecos

Nigeria

Uruguay

Reino Unido (Hong Kong)
Mauricio

Eslovenia

14° periodo de sesiones
(enero de 1997)
Etiopia
Myanmar
Panama
Republica Arabe Siria
Nueva Zelandia
Bulgaria

15° periodo de sesiones
(mayo-junio de 1997)
Cuba
Ghana
Bangladesh
Paraguay

Informes de los Estados

Partes

Observaciones
aprobadas por
el Comité

CRC/C/8/Add.20
CRC/C/3/Add.32
CRC/C/8/Add.26
CRC/C/11/Add.6
CRC/C/8/Add.21
CRC/C/8/Add.19
CRC/C/8/Add.22

CRC/C/18/Add.23
CRC/C/3/Add.35
CRC/C/11/Add.7
CRC/C/3/Add.34
CRC/C/3/Add.33
CRC/C/8/Add.24

CRC/C/28/Add.1
CRC/C/8/Add.26
CRC/C/3/Add.37

CRC/C/11/Add.9
CRC/C/3/Add.36
CRC/C/8/Add.25

CRC/C/8/Add.27
CRC/C/8/Add.9
CRC/C/8/Add.28
CRC/C/28/Add.2
CRC/C/28/Add.3
CRC/C/8/Add.29

CRC/C/8/Add.30
CRC/C/3/Add.39

CRC/C/3/Add.38 y 49

CRC/C/3/Add.22 y 47

CRC/C/15/Add.47
CRC/C/15/Add.48
CRC/C/15/Add.43
CRC/C/15/Add.50
CRC/C/15/Add.51
CRC/C/15/Add.52
CRC/C/15/Add.53

CRC/C/15/Add.54
CRC/C/15/Add.55
CRC/C/15/Add.56
CRC/C/15/Add.57
CRC/C/15/Add.c8
CRC/C/15/Add.59

CRC/C/15/Add.60
CRC/C/15/Add.61
CRC/C/15/Add.62

CRC/C/15/Add.63
CRC/C/15/Add.64
CRC/C/15/Add.65

CRC/C/15/Add.66

CRC/C/15/Add.67
CRC/C/15/Add.€8
CRC/C/15/Add.69
CRC/C/15/Add.70

CRC/C/15/Add.71

CRC/C/15/Add.72

CRC/C/15/Add.73
CRC/C/15/Add.74
CRC/C/15/Add.75



Informes de los Estados
Partes
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Observaciones
aprobadas por
el Comité

CRC/C/28/Add.4
CRC/C/11/Add.8

Argelia
Azerbaiyan

16° periodo de sesiones
(septiembre-octubre de 1997)

CRC/C/8/Add.32
CRC/C/8/Add.31
CRC/C/3/Add.40

CRC/C/11/Add.11
CRC/C/11/Add.10
CRC/C/3/Add.42

Republica Democratica Popular Lao
Australia
Uganda
Republica Checa
Trinidad y Tabago
Togo
17° periodo de sesiones
(enero de 1998)

Jamabhiriya Arabe Libia
Irlanda
Micronesia (Estados Federados de)

CRC/C/28/Add.6
CRC/C/11/Add.12
CRC/C/28/Add.5

18° periodo de sesiones
(mayo-junio de 1998)

Hungria CRC/C/8/Add.34

Republica Popular Democratica de  CRC/C/3/Add.41
Corea

Fiji CRC/C/28/Add.7

Japon CRC/C/41/Add.1

Maldivas CRC/C/8/Add.33 y 37

Luxemburgo CRC/C/41/Add.2

19° periodo de sesiones
(septiembre a octubre de 1998)

Informes iniciales

Ecuador CRC/C/3/Add.44
Iraq CRC/C/41/Add.3
Tailandia CRC/C/11/Add.13
Kuwait CRC/C/8/Add.35

Sequndos informes periddicos

Bolivia CRC/C/65/Add.1

CRC/C/15/Add.76
CRC/C/15/Add.77

CRC/C/15/Adcl.78
CRC/C/15/Add.79
CRC/C/15/Add.80

CRC/C/15/Add.31
CRC/C/15/Add.82
CRC/C/15/Add.83

CRC/C/15/Add.84
CRC/C/15/Add.85
CRC/C/15/Add.86

CRC/C/15/Add.87
CRC/C/15/Add.88

CRC/C/15/Add.89
CRC/C/15/Add.90
CRC/C/15/Add.91
CRC/C/15/Add.92

CRC/C/15/Add.93
CRC/C/15/Add.94

CRC/C/15/Add.95
CRC/C/15/Add.97

CRC/C/15/Add.95
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20° periodo de sesiones

(enero de 1999)

Austria
Belice

Guinea

Suecia
Yemen

21° periodo de sesiones

Barbados

Saint Kitts y Nevis
Benin

Chad

Honduras
Nicaragua

22° periodo de sesiones

Venezuela
Vanuatu

Mali

Paises Bajos

Federacion de Rusia
México

Informes de los Estados
Partes

Observaciones
aprobadas por
el Comité

Informes iniciales

CRC/C/11/Add.14
CRC/C/3/Add.46

CRC/C/3/Add.48
Sequndos informes periddicos

CRC/C/65/Add.3
CRC/C/70/Add.1

(17 de mayo a 4 de junio de 1999)

Informes iniciales

CRC/C/3/Add.45

CRC/C/3/Add.51
CRC/C/3/Add.52
CRC/C/3/Add.50

Sequndos informes periddicos

CRC/C/65/Add.2
CRC/C/65/Add.4

(20 de septiembre a 8 de octubre de 1999)

Informes iniciales

CRC/C/3/Add.54 y 59

CRC/C/28/Add.8
CRC/C/3/Add.53
CRC/C/51/Add.1

Segundos informes periddicos

CRC/C/65/Add.5
CRC/C/65/Add.6

CRC/C/15/Add.98
CRC/C/15/Add.99

CRC/C/15/Add.100

CRC/C/15/Add.101
CRC/C/15/Add.102

CRC/C/15/Add.103

CRC/C/15/Add.104
CRC/C/15/Add.106
CRC/C/15/Add.107

CRC/C/15/Add.105
CRC/C/15/Add.108

CRC/C/15/Add.1.09
CRC/C/15/Add.111

CRC/C/15/Add.113

CRC/C/15/Add.114

CRC/C/15/Add.110

CRC/C/15/Add.112
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LISTA PROVISIONAL DE LOS INFORMES QUE EL COMITE HA PREVISTO
EXAMINAR EN SUS PERIODOS DE SESIONES 24° Y 25°

24° periodo de sesiones
(15 de mayo a 2 de junio de 2000)

Informes iniciales

Iran (Republica Islamica del)
Camboya

Malta

Georgia

Suriname

Kirguistan

Djibouti

CRC/C/41/Add.5
CRC/C/11/Add.16

CRC/C/3/Add.56

CRC/C/41/Add.4/Rev.1
CRC/C/28/Add.11
CRC/C/41/Add.6

CRC/C/8/Add.39

Sequndos informes periddicos

Noruega
Jordania

25° periodo de sesiones
(18 de septiembre a 6 de octubre de 2000)

Informes iniciales

Islas Marshall

Burundi

Comoras

Eslovaquia

Tayikistan

Republica Centroafricana
Reino Unido (Isla de Man)

Reino Unido (Territorios de Ultramar)

CRC/C/70/Add.2
CRC/C/70/Add.4

CRC/C/28/Add.12
CRC/C/3/Add.58
CRC/C/28/Add.13
CRC/C/11/Add.17
CRC/C/28/Add.14
CRC/C/11/Add.18
CRC/C/11/Add.19
CRC/C/41/Add.7

Segundos informes periddicos

Finlandia
Colombia

CRC/C/70/Add.3
CRC/C/70/Add.5
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Anexo VI

LISTA DE DOCUMENTOS DEL 23° PERIODO DE SESIONES DEL COMITE

CRC/C/3/Add.43
CRC/C/3/Add.55
CRC/C/8/Add.36
CRC/C/28/Add.9
CRC/C/28/Add.10

CRC/C/40/Rev.14

CRC/C/51/Add.2
CRC/C/65/Add.7
CRC/C/65/Add.8
CRC/C/91

CRC/C/92

CRC/C/SR.586 a 615

Informe inicial de Sierra Leona

Informe inicial de Granada

Informe inicial de la ex Republica Yugoslava de Macedonia
Informe inicial de Armenia

Informe inicial de la India

Nota del Secretario General sobre las esferas en que se ha
sefialado la necesidad de prestar atencidn técnica y servicios
de asesoramiento, de conformidad con las observaciones
aprobadas por el Comité

Informe inicial de Sudéfrica

Segundo informe periddico de Costa Rica
Segundo informe periédico del Peru
Programa provisional y anotaciones

Nota del Secretario General sobre los Estados Partes en la
Convencion y el estado de la presentacion de informes

Actas resumidas del 23° periodo de sesiones.



